[SKIERKI

MJ-Zede/Jco™
! W 4


















M. J. ZALESKA

SKI ERK

KROTKIE
POWIASTKI | BAJECZKI

DLA MLODSZEJ DZIATWY

WYDANIE PIATE
Z 8 ILUSTRACJAMI

NAKLAD
GEBETHNERA | WOLFFA
WARSZAWA



Zaktady Graficzne Straszewiczéw, Warszawa, Leszno 112

1931



WIEWIORKI.

Byl to ciepty wieczor letni. Mtoda wie-
widreczka w szybkich susach przeskakiwata
z galezi na galaz, a wtem nagle przystangla
na tylnych tapkach i wesolo wykrzyknela,
witajac inng wiewidreczke, znacznie starsza,
ktora z przeciwleglej strony si¢ zblizyla.

— Dobry wieczor cioci! — zawotata —
nie widzialyS§my si¢ od rana, co tam cio-
teczka przez caly dzien porabiata?

— Spalam troche¢ po obiedzie, bo nie
lubie w upat wychodzi¢ z domu — odpo-
wiedziala starsza — a teraz zbieram zapasy
do $pizarni, bo czuj¢, ze bedzie slota, trze-
ba jedzenie dla siebie i dzieci przygotowac.

— Aha! — rzekta tamta z westchnie-
niem— czuj¢ i ja, ze ta niezno$na slota si¢
rozpocznie, ale u nas jest dosy¢ jedzenia
w $pizarni, mateczka zawsze wcze$niej



0 tem pamigta. Co to za nudna rzecz, Ze
w tym roku tak czesto deszcze padaja, i trzeba
w domu siedzie¢, jak w wigzieniu, zamiast
skaka¢ po lesie! Ja tez dzis korzystalam
zpogody 1 zabiegtam az do sadu le$niczego.

— Co, co, byta§ sama az w sadzie?—
wykrzyknegta ciotka— nie batas si¢ tam na-
potka¢ ludzi, ktéorzyby ci¢ mogli schwytac?

— Ludzi widziatam — odrzekta mioda
wiewioreczka — dzieci le$niczego zrywaly
1 jadty owoce, one mnie takze widziatly.
Ach! Co to byt za krzyk, co za rados¢!
»Wiewidreczka, wiewioreczka!" wotaty wnie-
boglosy, jakgdyby nie wiem jakie dziwo
obaczyty. Przeleklam si¢ w pierwszej chwi-
li okropnie, lecz wnet spostrzeglam, Ze nie-
ma czego: gdziezby tam oni mnie potrafili
dogoni¢! Jeden chtopiec drapal si¢ nawet
na drzewo, na ktéorem siedziatam, ale jak
niezgrabnie! Smiech mnie porwat, bo czyz
to jemu i8¢ z wiewiorka w zawody! Za-
czelam skaka¢ z jednego drzewa na dru-
gie, az wkoncu zupelnie mnie z oczu
stracili, bom si¢ ukryta doskonale na sa-
mym wierzchotku roztozystej gruszy.



— Zawsze to nieostrozno$¢ ztwojej stro-
ny, kochanko — mowita ciotka powaznie —
1 niepostuszenstwo; pewnie nie prositas matki
o pozwolenie, wybierajac si¢ do sadu.

— Ej, mama si¢ nie bedzie gniewata,
cioteczko, bo i sama czg¢sto do tego sadu
biega. Wyborne tam sa orzechy, probowa-
fam takze pestek wisniowych, ale mi si¢
niebardzo podobaty. Ach! Zeby$ wiedzia-
fa, ciociu, jak te dzieci lesniczego zabawnie
jedza wisnie; smoksza i potykaja ten obrzy-
dliwy migkisz czerwony, ktory ja zawsze
wypluwam, a to, co najlepsze, twarda
pestke, wyrzucaja.

— A tak, tak — potwierdzila ciotka —
ludzie nic smaku nie majg: ze wszystkich
owocow zjadaja tylko migkisz, a na wy-
borne ziarnka patrze¢ nie chca. Ale po-
wiedz-no mi, moja droga, czy twoja matka
mysli o zimowem mieszkaniu i o zapasach
zimowych? Mnie si¢ zdaje, ze juz pora
przygotowania rozpoczac.

— Co$ o tern wspominala mateczka—
rzekla mtoda wiewidorka — chociaz ja nie
wiem doprawdy, poco to si¢ przenosic!



Mamy bardzo dobre i wygodne mieszka-
nie, doskonale si¢ w niem chronimy wszy-
scy w czasie deszczu; poc6z nam lepsze?

— Jak to znaé, ze$§ jeszcze zimy nie
przezyta! — mowita starsza, powiewajac po-
waznie puszystym ogonem — tybys$ goto-
wa w mrozy pozosta¢ na letniem mieszka-
niu. O! moja droga, tozby$ niezawodnie
zgingla z chlodui glodu, bo na letnich
mieszkaniach niema przeciez nigdzie spi-
chrzow takich obszernych, azeby mozna
byto dostateczng ilos¢ zapaséw przygoto-
wac. Ja naprzyklad tego lata wychowatam
swoja dziatwe w gniezdzie, gdzie przeszle-
go roku sroki mieszkaly. Dobrze tam jest,
wygodnie, bo m6j maz wyporzadzit gniazdo,
jak nalezy, a on si¢ zna na tern. Dorobit
dach, azeby deszcz do S$rodka nie zaciekat,
wewnatrz ~ suchymimigkkim mchem wy-
tapetowal 1 $cianyipodtoge, ale cozby to
wszystko znaczylo na zime, gdy przez kil-
ka diugich miesigcy trzeba siedzie¢ prawie
ciggle w domu, a chocby si¢ wyszlo w dni
stloneczne, nigdzie nie mozna znalez¢ ani
orzeszka, ani zol¢dzi, ani najdrobniejszego



ziarnka! Wszedzie bialo, $nieg pokrywa
ziemie¢, a drzewa ogolocone z liSci. Straszna
to rzecz zima; pomimo wszelkich ostroz-
nosci, niejedna biedna wiewidérka nie do-
czeka wiosny.

— Ach! moja ciociu, to okropne. Coéz
my poczniemy?

— Nie przerazaj si¢ zbytecznie, ko-
chanko — uspokojata ciotka — od czegbz
rozum i doswiadczenie? I ja, i matka two-
ja przezylySmy juz szcz¢$liwie niejedna
zim¢, wiemy jak sobie radzi¢. Najlepiej
upatrzy¢ w grubym pniu drzewnym po-
rzadna, gleboka dziuple, pozatykaé szpary
starannie, a nadewszystko zaopatrzy¢ spi-
zarni¢. Niektdorzy nasi krewni, naprzyktad
swistaki gorskie, maja takie szczesliwe uspo-
sobienie, ze cala zimg¢ przesypiajg, nie bu-
dzac si¢ wcale, i nic jes¢ nie potrzebuja.
Powiadaja, ze 1 siostry nasze wiewiorki,
mieszkajace na dalekiej poinocy, takze
w taki sen zimowy zapadaja. My tego nie
potrafimy, niestety!

— Ach, ciociu!— zawotala mloda wie-
widreczka — czy to podobna, zeby kto
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mogt spa¢ przez kilka miesiecy zrzedu,
nic nie jedzgc? Toz jabym zgineta z gtodu
i ostabienia, gdybym tylko przez jeden
dzien nic nie jadta!

— We $nie jest inaczej, i ty przeciez
Spisz czasem dos¢ dtugo, zwiaszcza w cza-
sie stoty, a jak $pisz, to nigdy jeSC nie
prosisz. Ale ten sen zimowy to rodzaj
odretwienia; trzeba takze wiedzie¢, ze
wszystkie zwierzeta, ktore na zime zasy-
piaja, zawsze wprzéd ogromnie sie najada-
ja i bardzo sg tluste. Otéz ten ttuszcz cig-
gle potrosze, podczas snu, do krwi ich
przechodzi i tym sposobem Zzycie podtrzy-
muje. To tak zupetnie, jakgdyby one ten
tluszcz swodj wlasny powoli zjadaty.

Zato tez, gdy sie na wiosne przebu-
dzg, sg okropnie wychudzone i wymizero-
wane.

— Muszg tez by¢é gtodne, ciociu, wyo-
brazam sobie! Ja raz w deszcz przespatam
catg dobe, a gdym sie ockneta, taka by-
tam zgtodniata, ze w tej chwili do $pizar
ni dobieraC sie chciatam. Ale mateczka
mnie wytajata, powiedziata, ze juz pogoda,



wigc moga pojs¢ sobie poszukaé $niadania,
a zapasy S$pizarniane na stota sig przyda-
dza. Trafita mi sia tez dnia tego gratka
nielada. Skakatam jak szalona z drzewa na
drzewo, szukajac =ziarnek, az tu patrza,
gniazdeczko jakiego$ malego ptaszka ukry-
te wsrdd galazi, a w niem kilka §licznych
jajek. Zjadtam dwa jajka z wielkim sma-
kiem; bylabym spataszowata i reszta, ale
co$ w lisciach zaszele$cito; przeleklam sia,
czy nie kuna, bo tata mowil, ze widziat
przed kilku dniami =zdaleka straszng kuna
lesna, nieprzyjacidtkag naszego rodu. Po-
mknetam wigc dalej, zostawiajac reszta jajek;
zatowatam tego potem, bo kuna jako$ na
szczescie nie pokazywata sie wigcej.

— Ostrozno$¢ jednak nie zawadzi —
odrzekta ciotka. — Mnie na samo wspo-
mnienie kuny dreszcze przechodza od stép
do glowy. Zaden zwierz drapiezny nie jest
dla nas tak straszny, ani lis, ani wilk, ani
pies mys$liwski, bo my tak szybko po drze-
wach skaczemy, ze przed kazdym z nich
unikng¢ potrafimy. Ale kuna le$na jest nad-
zwyczaj zwinna i takze po drzewach uga-
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nia z wielka chyzos$cig; ona jedna dopg-
dzi¢ nas zdola.

— Ze tez ta kuna tak doskonale ska-
cze, cho¢ nie ma tak puszystego ogona,
jak my — odezwata si¢ mala wiewiorecz-
ka. — Ja czuje, ze ten ogon bardzo mi
w tern pomaga: jak nim wywing, to sko-
cz¢ na najdalsze drzewo. Bez ogona byto-
by mi bardzo niewygodnie.

— O, zupelng masz stlusznos¢ — odrze-
kta ciotka. — Znalam pewna starg wiewior-
ke, ktorej ztosliwi ludzie odcigli ogon i ta-
ka ja okaleczong wypuscili. Nieszczesliwa
nie mogta juz tak zwinnie skaka¢ po drze-
wach, 1 wkrotce ja zwierz jaki§ pozarl
Ale my tu gadu gadu, a ja jeszcze nic
a nic do $pizarni nie =zanioslam. Bywaj
zdrowa, kochanko, klaniaj si¢ matce.

I starsza wiewidrka chyzym skokiem
przelecialta odrazu az na sgsiednie drze-
wo, a mlodsza poskoczyla w inng strong,
wolajac:

— Do widzenia, cioteczkol



WOJTUS.

Wojtus, maly chtopczyk wiejski, byt
sierotg; dziadek chowal go przy sobie
1 troskliwie si¢ nim opiekowat. Stary Wa-
lenty, dziadu§ Wojtusia, byl ubogi, niewie-
le tez mogt zarobi¢, bo juz sil nie mial,
a jednak chtopczynie na niczem nie zby-
walo, bo dziadus wolat sobie czego$ od-
mowi¢, byle ukochany wnuczek mial wszel-
kie wygody. Na wsi zazwyczaj 1 dzieci
musza co$ robi¢, wyrgczac¢ starszych, o ile
potrafig; ale Walenty nigdy do Zzadnej ro-
boty nie pedzit malca, pozwalal mu bawié
sic¢ od rana do wieczora z dzieémi bo-
gatszych wiesniakow.

Raz wieczorem stary Walenty, powro-
ciwszy z kosa z pola, siedzial na przyzbie
pod chata, a Wojtu$ strugat patyczki kozi-
kiem, biegajac tu i o6wdzie. Wtem nadszedt
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Jedrzej, karbowy, takze juz staruszek, po-
zdrowil Walentego 1 zaczal z nim rozma-
wia¢ a, wyjmujac tabakierke z kieszeni,
podat mu ja, mowiac:

— A poprébujcie, kumie, co to za do-
bra tabaka; wczoraj kupilem w miescie,
bardzo mi smakuje.

— Co dobra, to dobra — powiedzial
Walenty, sprobowawszy.

— Jak chcecie, to 1 dla was kupie —
rzekl Jedrzej — pojutrze zndéw za interesem
panskim jedziemy do miasta. Dajcie kilka-
nascie kopiejek, a bedziecie mieli dobry
zapas.

— Ja tam nie mam pieniedzy na takie
zbytki — odparl Walenty — odwykl czto-
wiek od tabaki, cho¢ dawniej si¢ zazywa-
to; bo to, widzicie, ot i ten biedny sierota
na mojej glowie, a dziecko coraz czego$
potrzebuje; tatwiej staremu obejs¢ si¢ bez
wszystkiego, niz dziecku.

— E, bo wy, kumie, psujecie zanadto
tego malca— mowit Jedrzej. — Albo to mu
potrzebny ten kozik, coscie mu u Wegra
kupili? A za te pieniagdze bylaby tabaka.
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— 0Oj, zebys$cie widzieli, co to za ucie-
cha byla z tego kozika!l — odrzekl Walen-
ty z usmiechem — a juz ja wole patrzeé
na uciech¢ dzieciaka, niz najlepsza tabake
zazywac.

— I czy to taki malec wam si¢ od-
wdzieczy...

— A czy ja dla wdzigcznosci to ro-
bi¢? — przerwal zywo Walenty — byle mi
rost zdrowo, to mi najlepsza wdzigcznos¢.

Wojtu$, niby to nie zwazal na rozmowe
starych, strugal pilnie swoje patyczki, sty-
szat jednak wszystko doskonale, a ze chtop-
czyna mial dobre serce, wigc go slowa
dziadusia bardzo wzruszyty. Kozik byt
$liczny, Wojtu§ nie posiadat si¢ z ra-
dosci, gdy mu go dziadek kupil, w calej
wiosce dwoch czy trzech chtopakow miato
podobne, a jednak zaczal mysle¢ o tern,
czy nie moznaby sprzeda¢ gdzie kozika
i za te pieniagdze kupi¢ tabaki.

Myslat, myslat i przypomniat sobie, jak
kilka dni temu Kasia, corka wdowy Joze-
fowej, pokazywata mu S$liczny pieniadz
i opowiadala, ze to pani ze dworu data



jej za jagody, bo jagoéd tych byto duzo,
Kasia zbierata je prawie przez caly dzien
w lesie. Wojtu§ zbierat nieraz jagody, ale
sam je zjadal; nie przyszto mu nigdy do
glowy, ze za nie pienigdze mie¢ mozna.
Poc6z mu byly pieniagdze? Dziadu§ kupo-
wal sam wszystko, co potrzeba. Teraz
jednak nasz Wojtu§ chciat koniecznie do-
sta¢ pienigdzy na tabake dla dziadusia.

Na drugi dzien dziadu§ szedl znowu
z kosag w pole na caly dzien, zabral z so-
ba jedzenie, bo pole bylo daleko od jego
chaty. Wojtusiowi takze zostawil trochg
chleba, mleka, pieczonych kartofli 1 przy-
pomnial mu, zeby drzwi dobrze zamknat,
jak podjdzie bawi¢ si¢ z dzie¢mi, bo mo-
gtoby bydlatko jakie wej§¢ do chaty. Jak
tylko dziadu§ odszedl, nasz Wojtus wziat
duzy dzbanek wyszczerbiony, wtozyt do
kieszeni tyle chleba i kartofli, ile mogt
pomiesci¢, napil si¢ mleka, potem wyruszyt
do lasu.

Po drodze spotkal chlopakow, z kto-
rymi si¢ zwykle bawil, wotali go 1 za-
praszali, zeby szedt z nimi, ale Wojtus$
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odpowiedzial, ze nie ma czasu, bo idzie
do lasu na jagody.

— Na jagody pdjdziemy po6Zniej — wo-
fali chtopcy — a teraz mostek pobudujemy!
W tym dotku, obok ogrodu karbowego,
petno wody po wczorajszym deszczu.

Wojtus bardzo Ilubil mostki budowac;
az westchngt, tak mu si¢ chcialo i8¢
z chlopcami, ale nie zawrocit si¢ i poszedt
dalej do lasu. Tak pilnie zbieral jagody,
ze jeszcze stonce dosy¢ wysoko bylo na
niebie, a on juz mial pelny dzbanek. Po-
szedt prosto do dworu. Pani pogtaskata
Wojtusia, spytala, czy: dziadu$ zdréw, a po-
tem wyniosta mu tadny pieniadz, zupeinie
taki sam, jaki widzial u Kasi.

Chtopiec byt uszczesliwiony, pocatowat
panig w reke, wtozyt pieniagdz do kieszeni,
a, wracajac do domu, co chwila go wyj-
mowal i ogladat. Chcial zrazu oddaé pie-
niadz dziadusiowi 1 powiedzie¢, Ze to na
tabake, ale potem inaczej si¢ namyslit.
Wstapil po drodze do karbowego, podat
mu pienigdz i rzekk:

— To na tabake dla dziadusia.

Iskierki. 2



— Aha! — powiedzial J¢drzej — namy-
slit si¢ stary. Dobrze, dobrze, powiedz, ze
kupig.

Wojtus pobiegl do domu, nic nie mo-
wil dziadusiowi, czekal cierpliwie, a na
drugi dzien wieczorem przyszedt Jedrzej
1, powitawszy starego, podal mu zaraz pacz-
ke z tabaka.

— A to co?— spytat Walenty ze zdzi-
wieniem.

— No, cozby byto? Tabaka, cos$cie mi
na nig pienigdze przystali.

— Ja pieniadze przystalem na taba-
ke? — spytat Walenty. — Chyba si¢ wam
przysnito, kumie!

— A toz Wojtu§ mi przyniost wczo-
raj wieczorem i moéwil, ze na tabakg¢. Mo-
ze si¢ pomylil, mozescie co innego chcieli
kupi¢? A chodz-no tu, Wojtus.

Chiopczyk przybiegl rozpromieniony
1 rzekt:

— Bo to ja nie od dziadusia, ja od
siebie wam dalem pienigdze na tabake.

— Od siebie? — zawotal Walenty, je-
szcze mocniej zdziwiony — a skadze ci do
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gtowy przyszta tabaka, i kto ci dat pienig-
dze?

— Bo to ja wczoraj nazbieratem jagdd
w lesie, i pani we dworze data mi pienig-
dze za jagody. A wy, dziadusiu, kupiliscie
mi taki Sliczny kozik, choé za te pienigdze
bytaby tabaka...

— Styszat pewno, jakesmy to mowili
pozawczoraj — rzekt Jedrzej z usmiechem.

Dziadu$ drzgcemi rekoma wzigt chtop-
ca za gtowe, fza mu sie w oku zakrecita.

— A widzicie, kumie — mowit —
wyscie powiadali, ze taki malec nie potrafi
by¢ wdziecznym.

— Poczciwe z ciebie dziecko, Wojtu-
siu — rzekt karbowy — pamietaj, abys$
zawsze byt taki.



MALY OGRODNIK.

Mama Alinki i Jasia lubila niezmiernie
kwiaty, pielegnowala je sama w ogrodzie
przed domem, a i w pokoju trzymata rézne
fadne rosliny, kwitngce w doniczkach. Za-
wsze tez wlasng rgka je podlewata. Alinka,
duza juz, o$mioletnia dziewczynka, poma-
gala mamie, a miata do tego tadna, malutka
koneweczke¢ blaszang, zielono pomalowang.

Jas byl daleko mtodszy od siostrzyczki,
dopiero trzeci rok konczyl, i on jednak lubit
przypatrywaé si¢ podlewaniu kwiatow i stu-
chat, jak mama opowiadata Alince ro6zne
cickawe rzeczy o ros$linkach, chociaz nie
rozumial jeszcze tego wszystkiego.

— Roslinki koniecznie potrzebuja wo-
dy— mowita mama, podlewajac swoje do-
niczki — one bez wody zyc¢by nie mogty.
Gdy w lecie czasem dtugo deszcz nie pada,



wszystkie ziotka i trawki wysychaja, zboze
nie ros$nie, nawet liscie drzew z6tkng. W po-
koju nigdy niema deszczu, wigc, gdyby si¢
tych biednych roslinek nie podlato, toby
zupelnie poschly i zginegty.

— I poco im ta woda, moja mamu-
siu?— pytata Alinka.

— A poco tobie mleko, rosét, po-
trawka z kurczecia?—odrzekla mama z usmie-
chem. — Roslinka potrzebuje jedzenia tak
samo, jak i ty, ale poniewaz nie ma zgbdéw
i nie moze twardych rzeczy rozgryzac¢, wiec
wode tylko pije korzonkami.

— Biednez te ros$linki — moéwita Alin-
ka — co to za jedzenie, czysta woda!

— Alez to wcale nie jest czysta wo-
da— odpowiedziata mama—bo ona wsigka
w ziemig i zabiera stamtad rdézne czgsteczki
twarde, rozpuszcza je i rozkrusza w sobie,
tak zupelnie, jak w herbacie rozpuszcza si¢
cukier, a w roznych wodnistych potrawach
sol. Roslinka wypija taka pozywna zupe,
wciagajac ja korzonkami, a tym sposobem
rosng jej gatazki, listeczki i kwiatki.
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— Kiedy tak, to trzeba dobrze podle-
waé¢ te kochane roslinki, zeby mialy co
jes¢ i1 nie zgingly z gtodu, bo to wielka
bytaby szkoda. Pijcie kwiateczki, pijcie! —
i, mowigc to, Alinka wylata reszt¢ wody
z koneweczki w duza doniczkeg, w ktorej
kwitta tadna pelargonja ponsowa.

Malutki Ja$§ stal za nig z zalozonemi
wtyl raczkami i powtarzal:

— Pijcie, pijcie, kwiateczki!

Tego samego dnia tak si¢ jako$§ zda-
rzyto, ze wszyscy wyszli z pokoju, i Jas
zostal sam jeden. Chtopczyna zblizyt sie
do kwiatkow, ogladat je, nakoniec jedna
malutkg doniczke, nisko stojaca, chwycit
raczkami i postawil na podtodze; wzial po-
tem koneweczke Alinki, pelng wody, pod-
niost ja z tatwoscig, bo byta leciutka i za-
bierat si¢ do podlewania.

A wtem Ja§ spostrzegt na krzesle pu-
detko tekturowe, podbiegt, podnidést na-
krywke 1 zobaczyt nowy kapelusz mamy,
wczora] z Warszawy przywieziony, tadnemi
kwiateczkami ubrany.



i dalejze podlewa¢ kwiatki u kapelusza, wotajac raz po raz: — Pijcie,
kwiateczki, pijcie!... (str. 23).
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— Oho!—pomyslat sobie chtopczyna—
mamusia zapomniata te kwiateczki” podlac,
a moéwila, ze one nie moga zy¢ bez wody.
Szkoda bytoby takich §licznych kwiateczkow!

Pudetko byto takze bardzo lekkie. Nasz
Jas objal je obiema raczkami, postawil na
ziemi, usiadl przy niem, chwycit koneweczke
z woda 1 dalejze podlewac¢ kwiatki u ka-
pelusza, wotajac raz po raz:

— Pijcie, kwiateczki, pijcie!

Wtem weszla piastunka 1 krzykneta
7z przerazenia, obaczywszy, co si¢ dzieje.
Na krzyk ten nadbiegta i mama, a chociaz
jej trochg¢ zal bylo nowego kapelusza, nie
mogta jednak wstrzymaé¢ si¢ od S$miechu,
bo Ja$ zaczat tlumaczyé, Ze on przeciez
nic zlego nie robi, tylko kwiateczkom pi¢
daje, zeby nie uschly i nie zgingty.

— Mamusia sama mowita — powtarzat
chtopczyna, ze one koniecznie wody po-
trzebujg.



MALA LAPONKA.

Dzieci, lubigce zabawy ze $niegiem, nie
obawiajg si¢ cigzkiej zimy, byle miaty $§niegu
dosy¢ i bylo z czego robi¢ kule ogromne
i olbrzymie balwany, i fortece budowac.
Dzieci panstwa B., mieszkajacych na wsi,
rozkoszowatly si¢ takze tym $niegiem, ktory
zasypywal obficie prawie codziennie caty
ogréd 1 podworze, az go z trudem wy-
miata¢ bylto trzeba. Ale dzieci uprosity, ze
w jednej czesci ogrodu nie wymiatano
$niegu, lecz pozostawiano im do zabawy
cale ogromne kupy.

Dwaj starsi chlopcy najrozmaitsze pickne
rzeczy robili z tego $niegu, a najmlodsza
ich siostrzyczka, o$mioletnia Lunia, z wiel-
kim zapalem im pomagala. Ona tez pierw-
sza poddata mysl, aby zbudowa¢ domek ze
$niegu; widziata taki na obrazku i wiedziata,



ze Laponczycy, mieszkancy dalekiego kraju
p6inocnego, naprawde buduja sobie domy
ze $niegu. Chlopcom si¢ ten pomyst po-
dobal, =zaczgli wigc gromadzi¢ $nieg pod
sztachetami, ogladzajac go tadnie zwierzchu
1 wkrotce stangta ogromna kupa, u gory
zaokraglona, zupetnie podobna do owych
domoéw laponskich na rysunkach.

Lunia tak byta zachwycona tern arcy-
dzielem, ze siedziataby chg¢tnie od rana do
wieczora przy domku $niegowym, gdyby
mama na to pozwolita. Ile razy, czy z rana,
czy po potudniu, ubrano ja ciepto i wypu-
szczono z pokoju, pedem bieglta do ogrodu
i poprawiata co§ we wspaniatym budynku,
doktadata do niego $niegu, azeby byt je-
szcze wigkszy 1 $liczniejszy. A

Dnia pewnego rodzice z braémi poje-
chali w sasiedztwo, Lunia zostala w domu
pod opieka sluzacej Brygidy; mama, od-
jezdzajac, powiedziata, ze Lunia moze ba-
wi¢ si¢ w ogrodzie do zachodu stonca. To
tez Brygida zaraz ja ubrata w cieple bu-
ciki, futerko, kapturek, i dziewczynka, jak
zwykle, pobiegta do laponskiego domku.



Przez czas jaki§ bawita si¢ gromadze-
niem $niegu, zrobita nawet drugi domeczek
malutki, dla lalek laponskich, az wkoncu
przyszta jej do gltowy mysl bardzo niedo-
rzeczna: czepiajac si¢ sztachet, wlazta na
sam wierzch $niegowego domku i usiadla
na nim. Dnia tego mréz byt niewielki, $nieg
zaczynal pada¢, ale Lunia nie zwazata na
to, lubita nawet bardzo, gdy $nieg padat
jej na twarzyczke, na nosek, czasami chwy-
tata plateczek ustami i potykata. Tak tez
robita i teraz, siedzac na dachu laponskiego
domku. Wtem nagle dach ten zaczal sie
usuwaé, 1 Lunia zapadala coraz glgbiej
w $nieg, az wkoncu catla z glowag si¢
W nim pograzyla.

— O, jakze to zabawnie!—zawotala —
teraz sobie siedz¢ w domku, jak prawdziwa
Laponka.

I wcale nie miata ochoty wychodzic,
bardzo jej tam bylo wygodnie i migkko,
zimna nie czula w futerku, kapturku i cie-
ptych bucikach. Siedziala wiec tak Lunia,
nie poruszajac si¢ wcale; powoli oczki jej
klei¢ si¢ zaczely, i mala nasza Laponka na



dobre zasnela. Snieg tymczasem padal co-
raz gestszy 1 zasypywal ja zgory. Dziew-
czynka ani czula, Ze jest cala zagrzebana
w $niegu.

Dopiero o zachodzie stonca Brygida
wyszta do ogrodu, wotajac na Lunie, ze
pora juz wraca¢ do pokoju. Jakiez byto jej
przerazenie, gdy na te wotania, kilkakrotnie
powtoérzone, nikt nie odpowiedziat. Lunia
usnela tak mocno, ze nic nie styszata, bo
na mrozie zwykle tak bywa: mozna usnaé
na wieki, jezeli ratunek nie przybegdzie na
czas.

Ale Brygidzie do glowy nawet przyjs¢
nie moglo, zeby dziewczynka byla ukryta
w $niegu, wiec biegata po calym ogrodzie,
dosy¢ obszernym, przybrala do pomocy
ogrodnika, kredencerza, praczkg; wszyscy
strwozeni 1 zmartwieni szukali zaginionej
panienki 1 szukali nadaremnie.

Nadjechali na to rodzice i bracia Luni.
Brygida z ptaczem opowiedziala, co si¢
stato, ze panienka wyszla, jak zwykle, ba-
wi¢ si¢ $niegiem w ogrodzie i tam jak
w wode wpadta, nigdzie jej odnalez¢ nie



mozna. Latwo sobie wyobrazi¢ przerazenie
rodzicow: ojciec 1 matka, nie rozbierajac
sie, zaczeli sami przetrzasa¢ caty ogréd,
a dwaj bracia Luni, niemniej od rodzicow
strwozeni, dopomagali im gorliwie. Wszyscy
przechodzili raz po raz podczas tych po-
szukiwan obok domku laponskiego, lecz
nikomu na mys$l nie przyszto do niego zaj-
rze¢. Juz 1 Sciemniaé si¢ zaczynalo, ojciec
Luni kazat zapali¢ latarni¢, gdy wtem ozwato
si¢ glosne miauczenie kota. Maciu$ lubit
bardzo Luni¢, bo dziewczynka byla dobra
dla niego, dawala mu mleczko na miseczce,
czasem 1 migsa kawatek, a =zawsze go
piescita.

Ojciec Luni pierwszy zwrdcit uwage na
kota 1 spostrzegt, ze Macius, miauczac
ciggle przerazliwie, zaczal rozgarnia¢ pa-
zurami $nieg w domku laponskim. Nie tracac
chwili, ojciec rozsypal te kupe $niegu i wy-
ciagnat z niej z okrzykiem radosci i trwogi
zarazem uspiong dziewczynke. Na krzyk
ten zbiegli si¢ wszyscy. Lunig, ciggle nie-
przytomng, odniesiono do pokoju, rozebrano,
potozono w tozeczku, 1 tu dopiero oczki



- 29 _

otworzyta. A kotek ciggle miauczal, teraz
juz wesoto i krecil si¢ koto tdzeczka.

Na szczescie, Lunia katarem tylko od-
pokutowata swg nieroztropno$¢; rodzice
wecale jej nie lajali, bo wiedzieli, ze i sama
juz pewnie drugi raz tego nie zrobi. Bracia
od tej pory nazywali jg mala Laponka,
i nazwa ta pozostata jej na diugo.



OPOWIADANIE BIALOSI.

Koteczka Bialosia, tak przezwana od
biatego, jak mleko, futerka, miala troje
$licznych kociatek: jeden kociak byt biaty,
jak matka, drugi siwy, a trzecia koteczka
pstrokata, centkowana, wygladala zupeinie
jak malenka tygrysiczka. Dzieci pona-
dawaly wszystkim trojgu imiona: bialy
kotek nazywal si¢ Miz, siwy — Kiz, ko-
teczka—Mruczka. Matka byla to kotka roz-
tropna 1 doswiadczona, bardzo starannie
dziatw¢ swoja wychowywata, Mizia 1 Ki-
zia zawsze upominata, zeby byli grzeczni
dla siostrzyczki, a Mruczk¢ znow, aby
braciszkom si¢ nie naprzykrzata. t

Wieczorami wolno jej bylo z calg ro-
dzing siedzie¢ w jadalnym pokoju, bo Bia-
losia umiata si¢ zachowa¢ jak nalezy, nie
wlazita na krzesta, stoty, nie dobierata si¢
do kredensu i kocigtom nie pozwalata te-
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go robi¢, capata tylko myszy i tak je wy-
niszczyta w catym domu, ze bardzo rzad-
ko gdzie sie pokazywaty. Nigdy jednak
nie byta gtodna: dzieci pamietaty o niej,
przynosity dla catej kociej rodziny mleko
i rézne inne przysmaki.

Biatosia miata swoj maty dywanik obok
komina, tam tez zazwyczaj sadowita sie
z kocietami; bardzo im byto w tym za-
cisznym kaciku ciepto i wygodnie. Naj-
czesciej matka mruczata zcicha, a mate
kociaki odpowiadatly jej podobnem mru-
czeniem; byta to taka kocia mowa, bo
troskliwa Biatosia ciggle dzieciom dawata
jakies nauczki. One najlepiej lubity, gdy
im opowiadata dawne, bardzo dawne dzie-
je kociego rodu, o pra-pra-dziadach ich,
ktorzy zyli niegdys, przed wielu laty,
w czasach starozytnych. A Biatosia to
wszystko wiedziata, styszata od swej ma-
teczki, ta znédw od swojej. Podania te ko-
cie byty przechowywane przez liczne po-
kolenia.

— Widzicie, moje dziatki — mowita
pewnego wieczora — jak nam tu dobrze,

Iskierki. 3
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ciepto, wygodnie przy kominku, mamy
dach nad gtowg, ani zwazamy na to, co
sie dzieje na dworze. Wszystko to win-
nismy ludziom, ktérzy sie opiekujg kotami
i pozwalajg im mieszka¢ w swoich do-
mach. BylyScie raz ze mng w lasku, tazi-
tyécie po drzewach, bardzo to sie wam
podobato, nieprawdaz?

— O bardzo! — zamruczat Kiz — Slicz-
nie tam bylo w tym lasku, Swieze mieso
miodego wrdbelka tak mi smakowato. Dzi-
witem sie nawet, Zze mamusia nie chciata
zamieszkaC z nami wsrod tych slicznych
drzew zielonych; tamby nam nie zabrakto
jedzenia: tyle ptaszkéw jest na gateziach.

— Bal to byto latem — odpowiedziata
Biatosia — gdybys zobaczyt, synku, co sie
teraz dzieje w tesie. nie miatbys pewnie
ochoty tam mieszka¢. Drzewa ogotocone
z lidci, -wiatr zimny dmucha, ptaszki odle-
cialy do cieplejszych krajow, pusto, smut-
no; uciektbys ty stamtgd predko do do-
mu! Sg jednak w naszym rodzie koty dzi
kie, te stronig i uciekajg od ludzi i mie-
szkajg po lasach, ale nie w tym kraju, dale-



ko stad, bardzo daleko. I nasi pra-pra-dzia-
dowie w czasach niezmiernie dawnych
takze prowadzili takie zycie, poki si¢ nie
zapoznali 1 zaprzyjaznili z ludzmi.

— Gdziez oni mieszkali, mamusiu, ci pra-
pra-dziadowie? — spytata ciekawie Mrucz-
ka — czy w tym lasku, gdzieSmy Ilatem
chodzili na przechadzke?

— O nie, wcale nie — mowila Bialo-
sia. — Trzeba wam wiedzie¢, moje dzieci,
ze wielu ludzi wuczonych zajmowato si¢
pilnie historja kociego rodu; niemate my
znaczenie musimy mie¢ na $wieciel No,
nic dziwnego, niedarmo ludzie szanuja
i pielegnuja koty: bez nas nigdy w zyciu
nie daliby sobie rady z myszami i szczu-
rami, oneby ich zawojowaly bardzo pred-
ko. Opowiadajg przeciez o jakim$§ krolu
Popielu, ktorego myszy pozarly. Z pewno-
$cig nie trzymal kotow na swoim dworze.
W dawniejszych czasach, jak styszalam,
gdy jeszcze w Europie nie znano oswojo-
nych kotow, hodowano po domach lasice,
azeby szczury i myszy tepity. Ale tasice
nie chciaty poprzestawa¢ na myszach i po-
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zeraty takze drob domowy, wiec biedni
ludzie wigcej z nich mieli szkody niz po-
zytku. Dopiero, gdy koty z za morza spro-
wadzili, przekonali si¢, ze zadne inne zwie-

rz¢ nie moze i§¢ z nami w pordwnanie.

— 7 za morza, matusiu? — spytat ma-
ty Kiz, ktory dotad drzemal w kaciku,
a teraz przebudzit si¢ nagle i1 tebek pod-
niost — alboz to nasi pra-pra-dziadowie
przybyli z za morza?

— Alez morze to taka ogromna woda,
opowiadala nam to mamusia przy lekcji
geografji — rzekla Mruczka — wigc oni
chyba wumieli ptywaé¢ po wodzie, ci nasi
pra-pra-dziadowie?

— Skadze ci to znow przyszto do gto-
wy? — odrzekta mateczka. — Opowiadalam
wam przeciez, ze ludzie okretami zegluja
po morzu, oni tez na tych okretach przod-
koéw naszych przywiezli z innej czg¢$ci §wia-
ta, z Afryki.

— Z Afryki, mamusiu, =z tej ziemi,
gdzie to sg murzyni czarni, jak wegiel? —
pytata Mruczka.



— Wigc koty w dawnych czasach z mu-
rzynami mieszkaly w Afryce? — odezwat
si¢ Miz.

— W Afryce nietylko murzyni mie-
szkaja—rzekta Biatosia.— Jeszcze wam o tern
nie opowiadatam, ze w polnocnej czesci
tego ladu jest rozlegly kraj, przez ktory
przeptywa ogromna rzeka Nil, a zowie si¢
Egiptem. Mieszkancy Egiptu nie sa zupel-
nie czarni, majg cer¢ miedziang. Niegdys,
w dawnych czasach, byl to naréd potezny
i madry bardzo, to tez poznal si¢ na war-
tosci kotéw 1 zaczatl je hodowac, az poki
si¢ zupelnie nie przyswoily i z ludzmi nie
zaprzyjaznity. Egipcjanie naszych przod-
kow narowni z Dboéstwami swojemi sta-
wiali 1 czcili w $wiatyniach. No, jakkol-
wiek koty z pewnos$ciag na najwigkszy sza-
cunek zastuguja, zawsze juz ja sama przy-
znaé musze, ze to byl nierozsadek. Zycie
przodkow naszych w Egipcie byto prawdzi-
wie rozkoszne, nikt nie powazyl si¢ im
najmniejszej krzywdy wyrzadzi¢. Teraz,
niestety! jest inaczej. Jakze czesto chtopcy
okrutnicy, drecza koty, topia je dla niego-
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dziwej zabawki, i rzadko kto .m w tem
przeszkadza. Oho! niechby si¢ taki chlopiec
niedobry odwazyt byl na to w starozyt-
nym Egipcie. Bylby niezawodnie $miercig
ukarany.

— Smiercig! — powtoérzyt Kiz — jacyz
to rozumni i zacni byli ci Egipcjanie! Jaka
szkoda, ze my nie mieszkamy w Egipcie!

— Nam i tu nie zagraza zadne niebez-
pieczenstwo — rzekla mateczka — bo w tym
domu i rodzice sa poczciwi, i1 dzieci do-
bre bardzo. Zapewne, zawsze nie to, co
w Egipcie. Tam raz zdarzylo sig, iz cu-
dzoziemiec, Rzymianin, zabil przypadkiem
kota. Ludno$¢ cata rzucita si¢ na niego,
rozszarpata go, i o malo z tego powodu
nie wynikta wojna pomig¢dzy dwoma na-
rodami. Tak to, dzieci moje, w dawnych
czasach szanowany byt rod koci.

— 1 jakze to si¢ stalo — pytata Mrucz-
ka — ze ci przodkowie nasi wynie$li si¢
z Egiptu, gdzie im tak bylo dobrze?

— Gdy w Europie rozmnozyly si¢
bardzo szczury i myszy, podobno ogrom-
nemi gromadami nachodzity z Azji, ludzie



zadnym sposobem nie mogli si¢ od nich
uchroni¢. Zastyszawszy o kotach egipskich,
sprowadzili je i zaczeli hodowaé. Odtad
zyjemy tu w zgodzie z Iludzmi, tgpimy
szczury i myszy, a zato mamy cieply kat
u nich na zime i wygody.



LUNTIA.

Lunia byta dobrg i mitag dziewczynka,
ale miala jedna brzydka wade: nie lubila
porzadku. Ksigzeczki, zabawki, graciki swoje
rozmaite zawsze rozrzucala po pokoju, nie
uwazala, gdzie co ktadzie. Na stole, na
krzestach, na podlodze peino bylo zawsze
réoznych rzeczy, nalezacych do Luni. Mama
czesto ja o to strofowata, ale naprozno.

Raz ciocia przyniosta jej koszyczek
pelny truskawek. Lunia zjadla ich troche,
a reszt¢ z koszyczkiem postawila na kana-
pie. Potem przypadkiem wywrodcita koszy-
czek, a gdy go nakoniec zabrata, aby po-
czestowaé truskawkami starszego braciszka,
ktory ze szkoly powrdcil, nie spostrzegla,
ze kilka duzych jagdéd zostato na kanapie.

W par¢ godzin potem przyszta do mamy
w odwiedziny pewna pani w tadnej jasno-
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niebieskiej sukni. Mama, nie wiedzac o ni-
czem, prosila ja, aby usiadla na kanapie.
Pani ta, posiedziawszy trochg, wstala 1 miata
juz odejs¢. Mozecie sobie wyobrazi¢, jak
si¢ przerazila i zawstydzila biedna mama
Luni, gdy spostrzegla na tadnej, $wiezu-
tenkiej sukni tej pani okropne plamy czer-
wone, z ktorych ociekat sok truskawek.
Domyslita si¢ zaraz, czyja to sprawka, bo
znata dobrze swoja coreczke.

Nie byto innego sposobu, tylko musiata
mama ostrzec t¢ panig, zeby tak na ulicg
nie wychodzita i przeprosi¢ bardzo za to,
ze w jej domu spotkatl goscia taki przykry
przypadek. A byla to osoba obca, ktora
pierwszy raz przyszta do rodzicow Luni.
Upewniala wprawdzie, ze to nic nie znaczy,
ze poSle po dorozke, odjedzie do domu
i tam si¢ zaraz przebierze, ale pewnie byta
bardzo niezadowolona i w duszy pomys§lata
sobie: ,Wolatabym byta nie przychodzié
do domu, gdzie sg takie niegrzeczne dzieci".

Lunia zatowata bardzo swego roztrze-
pania, plakala nawet rzewnie i szczerze
obiecywala poprawe, ale na drugi dzien
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zndw swoje robita. Zawsze ze wszystkiemi
swojemi gratami rozktadata si¢ po krzestach,
kanapach 1 wszystkich katach. Raz, krajac
sukienke dla latki, rzucita nozyczki na duzy
fotel, stojacy w pokoju bawialnym. Weszla
piastunka z malutka Maniusia, siostrzyczka
Luni i posadzila dziecko na tym fotelu.
A wtem Maniusia przerazliwie krzykneta,
bo ostre konce mnozyczek skaleczyly ja
okropnie. Zbiegli si¢ wszyscy domowi,
krew oblata dziecing, przestrach byl wielki,
a najwigcej podobno przestraszyla si¢ Lu-
nia, gdy zobaczyta, jakie to straszne skutki
moze mieé¢ nieporzadek.

Maniusia dtugo chorowata, nim si¢ rana
zagoita, ale Lunia na zawsze oduczyta si¢
brzydkiej swej wady. Nigdy juz nie zda-
rzyto si¢ jej potozy¢ czegokolwiek nie na
swojem miejscu, lub nie posklada¢ zabawek
porzadnie.



MICHALEK.

Michalek byt synem jedynym bogatego
mtlynarza; jeszcze w kolebce stracit matke,
ale stara babcia i1 ojciec kochali go nad
zycie, piescili, dogadzali a i psuli potrosze.
To tez Michatek rost i o niczem nigdy nie
mys$lat, tylko o wilasnej przyjemnosci, o wta-
snej wygodzie: byt samolubem. Gdy zaja-
dal smaczng kromeczke chleba, posmaro-
wang przez babci¢ $wiezem masetkiem lub
powidtami, nigdy nawet odrobiny dla pieska
nie zostawil. O Iludziach, ktérzy bywaja
glodni i nawet suchego chleba nie maja,
Michatek nie wiedzial. Bawil si¢ tylko
z dzie¢mi zamozniejszych mieszkancow wio-
ski; do ubozszych, obdartusow, jak je na-
zywal, nigdy si¢ nie zblizal,

Raz Michatek stat nad rzeczutkg i zwy-
czajem swoim co$ zajadal, gdy z drugiej
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strony nadeszta mala dziewczynka w nedznej,
potatanej koszulinie i spddniczce z jakiegos
wyblaklego tachmana. W reku trzymala
dzbanek gliniany, pochylita si¢ nad rzeczka
i zaczelta wod¢ nabiera¢. Michalek poznat
dziewczynke: byta to coreczka ubogiej
wdowy Marcinowej, mieszkajacej w po-
blizu miyna. Nigdy syn bogatego mlynarza
nie przemowil do tej matej ,tachmaniarki”,
ale styszat, jak inne dzieci wotaly na nia:
»Jagusiu!" albo: ,Jaga!" gdy z niej szy-
dzi¢ chciaty.

— Hej, Jaga! — zawolalt wigc znie-
nacka — poco tu wodg¢ czerpiesz wedle
mlyna? idz sobie dale;j!

— A ja nie chce dalej. Albo mi tu nie
wolno? — odpowiedziata mata przekornie.

— Nie chcesz? — wykrzyknal Michatek
rozgniewany, ze mu si¢ sprzeciwiaé $mia-
la—nie chcesz? Ja ci¢ zmuszg, ja ci¢ stad
odpedze, obaczysz!

— Poprobuj — odrzekta dziewczynka,
wzruszajac ramionami i pomalenku, jakby
drazni¢ chciata chlopaka, czerpata wode
w dzbanek.



Michatek, niewiele myS$lac, pochwyci!
kamyk z ziemi i wymierzyl, jak mu si¢
zdawato, prosto w dzbanek. Nie byl on
taki zto§liwy, aby chcial biednej dziew-
czynce krzywde wyrzadzi¢, a rozbicie
dzbanka wydawalo mu si¢ zabawnym fi-
glem tylko. Wielkie tez bylo jego zdziwie-
nie i przerazenie, gdy nagle Jagusia krzyk-
neta przerazliwie, jakgdyby ja kto =zarzy-
nat i upadta twarzg w wodg, a dzbanek
potoczyt si¢ w inng stron¢ i rozpryst na
drobne kawatki.

Chtopak, patrzac na to, w pierwszej
chwili zupelnie gtowe stracil, my$li mu sie
plataly beztadnie. Jagusia lezata jak mar-
twa, byta zabita i to on, on tym kamie-
niem ja zabil! On stal si¢ zabdjca! Micha-
tek widziat juz raz w swojem zyciu zabdj-
ce, strasznego czlowieka, zakutego w kaj-
dany; zandarmi uzbrojeni prowadzili go do
wi¢zienia. Ach! teraz i jego pewnie zakuja
w kajdany 1 do wigzienia odprowadzg, je-
zeli Jagusia naprawde zabita. Ale moze tez
ona odzyje jeszcze?..

Wiec po chwili takiej bezczynnej roz-
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paczy, Michatek poskoczyl na ratunek
dziewczynki. Podnidést ja, potozyl na tra-
wie, na brzegu rzeczki, i serce jego ude-
rzyto rados$nie, bo mala otworzyla oczy
i znowu krzycze¢ =zaczela, chwytajac sie
za noge. Dopiero wtenczas zobaczyl Micha-
lek, Zze z nogi Jagusi Scieckata krew: kamyk
ugodzil ja powyzej kostki i bole$nie zra-
nit. Chtopak pamietal, ze gdy raz r¢ke no-
zem okaleczyl, babka mu ran¢ woda prze-
myta i obwigzata plocienng szmatks. Zaraz
tez pedem pobiegl do miyna, chwycit swo-
je przescieradto z tozeczka, oddart spory
kawalek ptotna, znow skoczyt do Jagusi
i porzadnie jej ptatkiem noge obwinal.

Dziewczynka patrzala na niego, milczac,
przestala ptaka¢ na chwilg, ale gdy juz
noga byla obwigzana, zaczeta znow zawo-
dzi¢ za sttuczonym dzbankiem. Michatek dru-
gi raz do mtyna skoczyl i powrdcit wnet
z nowiutenkim dzbankiem polewanym.

— Na, masz—rzektl—tadniejszy od twego.

— A ladniejszy — powiedziata Jagusia
z u$miechem — nasz byt stary i wyszczer-
biony.



I chciata biec do domu pochwali¢ si¢
przed matka nowym dzbankiem, ale w za-
den sposdb nie mogla noga stapic.

— Co teraz bedzie? Ja do domu nie
zajde — rzekla Jagusia, zupeilnie udobru-
chana, do Michalka.

— Chyba ja ciebie zaniose¢ — odpowie-
dzial chtopak, a ze byl silny, Jagusia
drobna i1 watta, wiec z latwoscia ja od-
niost do chatki, gdzie mieszkata jej matka.

Zdziwila si¢ bardzo Marcinowa, gdy
zobaczyta Jagusi¢ niesiong przez Michalka,
syna bogatego mlynarza, ale dziewczynka
predko jej wytlumaczyla rzecz cala.

— A woda? Jakze ja bede bez wo-

dy? — spytala Marcinowa.
— Ja zaraz petlmutki dzbanek przynio-
s¢ — zawotal Michatek — niech juz pani

Marcinowa na mnie si¢ nie gniewa, ja do-
prawdy przez figle ino ten kamyczek cisng-
lem, nie w gtowie mi bylo jej co zlego
zrobié.

— I pewnie — odezwata si¢ Jagusia —
ja takze bez potrzeby przekomarzatam si¢
Michatkowi.



— Figle, figle! — rzekla Marcinowa,
ktéora tymczasem odwingta noge zraniong
i obejrzata ja uwaznie — a dziewczyna ze
trzy dni bedzie musiala posiedzie¢ w do-
mu, i kté6z mi wody przyniesie?

— Ja przyniosg¢, pani Marcinowo! —
zawotal Michatek — ja bede¢ nosit, poki Ja-
gusia nie wyzdrowieje zupelnie.

A chcac pokazaé, ze on to potrafi, po-
biegt chtopak spiesznie do rzeczki i peilny
dzbanek wody przyniost.

— Jes¢, matulu, tak mi si¢ jeS¢ chce —
rzekla w tej chwili Jagusia.

— Na, masz pieczone ziemniaki — od-
rzekla matka.

— Dajciez i soli.

— Soli? Kiej niema, zabrakto; pdjde
pojutrze do miasta, to przyniosg.

I biedna Jagusia milczac zajadata ziem-
niaki bez soli. Pierwszy to raz Michalek
widzial takie ubdstwo: on nigdy nie chciat
jes¢ nawet i bialego chteba z sola, tylko
zawsze mu babcia smarowala to mastem,
to twarogiem lub powidlami. Nic- nie mo-
wit, pozegnat si¢ z Marcinowa 1 Jagusia,
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powré6cit do mtyna 1 zastal babcie w do-
mu; przyszta byla przed chwila od kumy
organisciny. Michatek opowiedzial staruszce
szczerze calg swojg przygode, jak si¢ prze-
lakt okropnie, bo mys$lal, ze Jagusi¢ na
$mier¢ zabil, jak potem dla naprawienia
ztego podart przescieradto i nowy dzbanek
oddal Marcinowej. Babcia pokrecita gtowa,
ale nie tajala Michatka, pogtaskata go tyl-
ko, mowiac:

— Zlote serce ma ten chtopczysko,
tak samo jak nieboszczka matka, co od
ust sobie zawsze odje¢ta, a biednemu data.

Michatek westchngl, bo czul, ze na t¢
pochwate nie zashuzyl; nigdy 011 dotad od
ust sobie nie odejmowal dla ubogich, dzi$
po raz pierwszy zbudzitlo si¢ w nim nie-
znane jakie$§ uczucie; te ziemniaki bez soli,
ktore zjadata Jagusia staly mu caty dzien
w gardle; wkoncu zaczal si¢ przymilaé¢ do
babci i co$ jej szepta¢ do ucha. Staruszka
wzieta klucze, poszta 2 nim do spizarni
i w kwadrans potem Michatek uradowany,
jakby skarb zdobyl, szedl $piesznie do
chatki Marcinowej, r:osac na plecach wo-

Iskierki. '



rek, natadowany przeréznemi zapasami
zywnosci. Jagusia miata taki podwieczorek,
jakiego w zyciu swojem jeszcze nie ko-
sztowata.

Ale nie do$¢ na tern; od tej pory za-
czeto sie wdowie Marcinowej dziaé lepiej,
bo babka Michatka, stara juz, ostabiona,
ciggle jej dawata robot¢ we mtynie, wy-
reczata si¢ nia, a za to suto ptacita i pie-
niegdzmi, i maka, i innemi pozytecznemi rze-
czami. Poczciwa wdowa blogostawita zawsze
Michatka; moéwita, ze to on tym kamykiem
sprowadzit szcze$cie na Jagusi¢ 1 na nig.
Michatek mys$lat sobie, zZe i jemu chyba
ten kamyk przyniést co$ dobrego, bo
przedtem nie miat pojecia o tern, jak to
przyjemnie dopomdéc ubozszemu.



ROZTRZEPANIEC.

Duzo jest dzieci roztrzepanych, ale ta-
kiego roztrzepanca, jak Adas, to juz chyba
drugiego niema na calym $wiecie. A jed-
nak chlopczyk, ktory skonczyl lat siedem,
powinienby mie¢ troch¢ wigcej rozsadku
od malutkich dzieci. Ada$ nigdy nie miat
zwyczaju patrze¢ przed siebie; nawet wten-
czas, gdy biegl pedem po pokoju lub po
dworze, zawsze mial, gtowe wbok wykre-
cong lub dogéry, jakgdyby tam ztyhu,
zboku, lub na suficie ciekawe jakie$§ rze-
czy si¢ dziaty, a nigdy nie widzial, co bylo
przed nim na drodze.

Razu jednego pedzil tak Adas zwycza-
jem swoim z glowa dogoéry zadartg przez
pok6j mamy — nie wiem juz, dlaczego mu
sie¢ tak $pieszylo, gdy nagle wuczul b6l
dotkliwy w lokciu, a w tej samej chwili
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ustyszatl brzek jaki§ obok siebie. Wtenczas
dopiero spojrzal tam, gdzie nalezato wprzdd
popatrze¢. Coéz sie stato? Oto Ada$, biegnac,
uderzyt tokciem o toalete mamy, zwierciadto
przewrocito si¢ i pottukto w drobne kawatki.

Nadeszlta mama, zbiegli si¢ wszyscy do-
mownicy na ten hatas; domyslacie sig
pewnie, ze Adasia wylajano porzadnie, po-
dobno leguminy nie dostat na obiad; nie
na wiele to si¢ jednak przydato. Chtopczyk
nie byt zly, zatowal bardzo, ze mamie taka
szkode wyrzadzil, przepraszal, obiecywal
by¢ uwazniejszym, ale po chwili o wszyst-
kiem zapomniat.

— Ej, Adasiu, zobaczysz, ze kiedy$ to
roztrzepanie na zle ci wyjdzie — mowita
mama—daj Boze, aby ci¢ tylko jakie nie-
szczescie nie spotkato! Nieraz widziates, ze
ludzie ociemniali majg przewodnikéw, bo
inaczej nie mogliby unika¢ rdéznych nie-
bezpieczenstw po drodze, a chodza zwykle
powoli. Ty za§ pedzisz, jak szalony, a nie
widzisz nic przed sobg, chociaz nato ci
Pan Bog dal oczy; jeste§ zupelnie jakby
ociemniaty.



W kilka dni po tym wypadku ze zwier-
ciadtem Ada$ biegt przez pokdj jadalny,
potracit stolik, na ktorym stal dzbanuszek
z mlekiem, dzbanuszek si¢ przewrodcil, nie
rozbil si¢, bo byt blaszany, ale mleko po-
ciekto strumieniem =ze stolu na podloge.

— Deszczyk leje si¢ z rynny!—wolata
malutka Mania, mlodsza siostrzyczka Ada-
sia— jaki $liczny deszczyk bialy!

Piesek Dzalmu$ spal przy kominku;
ustyszawszy brzek dzbanuszka, zbudzit sig,
spojrzat, poskoczyt do mleka i zaczal z wiel-
kim smakiem wylizywaé strumyczek, pty-
ngcy po podtodze Mania $miata si¢, kla-
szczac w raczki, a Ada$ zapomniat zupeinie,
ze to on roztrzepaniem swojem taka psote
sptatat i $mial si¢ takze serdecznie.

Nadbiegta stuzaca; nie potrzebowata na-
wet si¢ pytaé, kto to =zrobil, bo odgadta
odrazu, ze to sprawka Adasia, zaczeta gde-
ra¢, ale chtopczyk wcale na to nie zwazal,
poleciat dalej, uderzyl gtowag o drzwi, na
ganku potknat si¢ o taweczke i upadt jak
dtugi; niebardzo si¢ jednak potlukl, wigc
zerwal si¢ zwawo i pedzit dalej.
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Ale tego samego dnia wieczorem roz-
trzepanie Adasia daleko gorsze miato
skutki.

Rzecz dziwna: nigdy on nie chodzit
krokiem zwyczajnym, tylko pedem biegat,
roztrgcajgc wszystko po drodze, zagawro-
niony gdzie§ w sufit, myslac o niebieskich
migdatach. Tak wiec leciat i tego wieczora
znowu przez pokoj jadalny i z catej sity
p otrgcit stolik, na ktorym stat nie dzbanu-
szek z mlekiem, lecz ogromny samowar
z wodg wrzaca.

A w tej samej chwili, gdy Adas miat
juz dalej pedzi¢, nie spostrzegtszy nawet
co sie stato, ozwat sie krzyk straszny, prze-
razliwy: byt to gtos malutkiej Mani. Dziew-
czynka siedziata na podtodze wpoblizu
stolika; w chwili, gdy Ada$ ten stolik po-
trgcit, samowar sie przewrdcit, i woda wrzgca
wylata sie wprost na Manie.

Ach! co sie tam dziato, to juz nawet
opisac¢ trudno. Dziecko, straszliwie oparzone,
prawie od przytomnosci odchodzito, krzy-
czato wniebogtosy. Mama przerazona po-
chwycita jg na rece, zerwata sukienki, ka-



zala przynie$¢ jak najspieszniej wody gu-
lardowej, maczata ptatki i przyktadala do
bolacego ciatka. Nikt nie miat czasu tajac
Adasia, i pewnie zadne najwigksze tajanie
nie wywarloby na nim takiego wrazenia,
jak widok biednej siostrzyczki, ktora z jego
winy tak okropnie cierpiata. Rozptakal si¢
rzewnie, stanal w kaciku, nie $miat sig
zblizy¢ do Mani, tylko zdaleka patrzat na
nig z przerazeniem wielkiem.

Teraz dopiero Adas poznal, jak slusznie
mama mowila, ze roztrzepanie moze go
doprowadzi¢ do wielkiego nieszcze$cia; za-
lowat tego serdecznie. Nikt teraz na niego
nie zwazal, wszyscy byli zajgci biedng Ma-
nig; postano po doktora, ale ten mieszkat
o mile w miasteczku, i dwie godziny uply-
nety, nim przyjechat. Przez caly ten czas
Ada$ nie ruszal sic ze swego kacika i ciagle
tylko powtarzal, ptaczac cichutenko:

— O Boze, dobry Boze! zlituyj si¢ na-
de mng, pozwol, azeby Mania wyzdrowiata,
a juz postanawiam poprawic si¢ z tej okropnej
wady roztrzepania. O Boze, nie karz mnie
tak strasznie!



Przyjechal nareszcie doktér, obejrzat
Mani¢, powiedzial, ze bardzo silnie jest
poparzona, ze dlugo cierpie¢ bedzie, ale
przy troskliwych staraniach pewnie z tego
wyjdzie.

Tak si¢ tez stalo: ditugo Mania choro-
wata, po nocach sypia¢ nie mogta, bo jej
bol strasznie dokuczat, a gdy przychodzié
zaczeta do siebie, byta taka blada i mi-
zerna, ze serce si¢ krajato, patrzac na nia.
Adas pewnie nie cierpiatlby wigcej, gdyby
sam chorowat i b6l znosit na jej miejscu.
Mama widziata ten szczery zal jego i nie
lajala go nawet i1 podzniej, gdy trwoga
0 Mani¢ juz przemingta, bo tajanie nie byto
potrzebne, skoro chlopczyk czul tak gte-
boko swojg wine. Zadna mama nie laje
dzieci bez potrzeby, ale tylko dla wtasnego
ich dobra. Mania wyzdrowiala nakoniec
zupelnie i1 zapomniata predko o swoich
cierpieniach, ale Ada$§ nigdy o tern nie za-
pomniat i raz na zawsze pozbyl si¢ roz-
trzepania. Chodzi odtad po pokoju bardzo
uwaznie, a biega zwykle tylko po6 dzie-
dzincu, gdzie jest duzo miejsca, albo w po-



koju wtenczas, kiedy niema ani samowara
z wrzaca woda, ani lampy zapalonej, i nigdy
przytem nie gawroni si¢ na sufit, lecz pa-
trzy przed siebie, jak wszyscy rozsadni
ludzie.



NIEDROGI PISTOLET.

Adas zobaczyl raz u znajomego chtop-
czyka, Ignasia, przesliczny pistolet. Nabija-
ny byl korkiem, a gdy korek wylatywal,
pistolecik pukat tak glo$no, ze Mania, sio-
strzyczka Adasia, az krzyczala z przestra-
chu i uszki sobie zatykala. Adas nie bat
si¢ pukania, tylko wotal za kazdym razem:
LPafl pafl“ 1 obaj z Ignasiem S$miali si¢
z Mani, ze jest taka bojazliwa. Igna$ opo-
wiadat Adasiowi, ze sg jeszcze w sklepach
inne pistoleciki, co si¢ nabijaja pistonami
1 gtosniej pukaja. Ale mama nie chciala
mu takiego kupi¢, bo te pistony sg bar-
dzo niebezpieczne dla dzieci: moga wysko-
czy¢ z pistolecika przy strzelaniu, okale-
czy¢, wpas¢ w oko, niejedno dziecko "od
tego os$lepto. Korek takze strzela dosko-
nale, a nie jest niebezpieczny.



Adas przez kilka dni mys$lat dagle
0 tym $licznym pistoleciku i prosit mamy,
zeby mu taki sam kupita. Mama powie-
dziata, ze teraz nie ma pienigdzy, bo mu-
siala wtasnie kupi¢ nowe trzewiczki dla
Mani, a dla Jozi, starszej siostrzyczki Ada-
sia, ktora juz chodzi na pensj¢, ksiazeczki
szkolne, nie pozostalo wigc ani grosza na
zabawki. Ada$§ nadasat si¢ brzydko bardzo,
buzi¢ nadal, czolo zmarszczyl, a gdy Ma-
nia przybiegla do niego i zapytata grzecz-
nie o co$, on ja odtracit i krzyknat:

— Idz sobie! Nie dokuczaj mi!

— Co6z to sie stalo Adasiowi, ze w ta-
kim ztym humorze? — spytat wujcio, ktodry
na to wtasnie wszedt do pokoju.

— Chciatby dostaé¢ pistolecik z kor-
kiem — powiedziala mama — 1 tak tadnie
prosi o niego.

Ada$ zawstydzil si¢ okropnie, miat wiel-
ka ochote ptakaé, ale si¢ powstrzymat
1 pobiegt grzecznie przywitaé si¢ z wu-
jaszkiem.

— Nie dziwie¢ si¢ wcale, ze Adas§ wzdy-
cha do pistoletu — rzekl wujcio — bo i ja



sam bardzo lubi¢ pukaé ze strzelby do za-
jecy, do kuropatw: pif, paf! pif, paf! Wiesz
co, chlopcze, gdybym tak wiedzial, Zze nie
bedziesz juz si¢ napieral i dokuczal ma-
mie, a potem, gdyby$§ przeprosit mame
i Manie takze za to, ze§ tak niegrzecznie
ja potracit, tobysSmy sobie zrobili pyszny
pistolet papierowy.

— Papierowy pistolet!... — rzekl Adas,
krecac glowka z niedowierzaniem — a jak-
ze papier moze strzelac?

— Gtosniej daleko od pistolecika z kor-
kiem — moéwil wujcio — ale jezeli§ cieka-
wY...

— O, wujciu, prosze zrobi¢ pistolet.

— A c6z to ja powiedziatem? — od-
rzekl wujcio — pistolet zrobié, to fraszka,
ale mowilem, ze zrobig, jezeli ty... no,
c6z to ja moéwitem?

Adas pobiegt pedem do mamy, poca-
lowal ja w raczke tak glosno, jakgdyby
z pistoletu wystrzelil, potem schwycit Ma-
musi¢ za szyjke 1 wysciskal ja, powta-
rzajac:



— Przepraszam, przepraszam, siostrzycz-
ko, nie gniewasz si¢?

— Nie, nie, tylko mnie juz pusé! —
wotata Maniusia.

— A teraz niechze wujcio pistolet zro-
bil — rzekt Adas.

Wujcio wziagl arkusz grubego, mocnego
papieru, zlozyt go bardzo jako§ dowcipnie,
potem dtugo dmuchat w ten papier, nadat
go jak pecherz, podnidst, uderzyl raptem
w reke — 1 pafl papier naprawde¢ huknat
glo$no, prawie jak prawdziwy pistolet, da-
leko glosniej od pistolecika z korkiem.
Ada$ chcial sam sprobowaé, ale nie mogt
zadnym sposobem tak dobrze nada¢ pa-
pieru, wiec wujcio wystrzelit jeszcze kilka
razy, az wkoncu papier si¢ rozdart.

— E, to nic—powiedziat wujcio—gdy-
by si¢ nam kupiony pistolecik popsul, toby
go trudno byto naprawi¢, ale papieru do-
sy¢ jest w domu.

I zrobit wujcio drugi taki papierowy
pistolet, mniejszy troszke, a Adasiowi na-
koniec udato si¢ nabi¢ go i wystrzeli¢, nie
tak glosno, jak wujciowi, ale zawsze niezle.



— Mo6j wujciu, co to tam tak zabawnie
strzela w tym papierze?—zapytal chtopczyk.

— Powietrze—odpowiedzial wujcio. —
Dmuchajac w ten woreczek papierowy, na-
pychamy tam duzo powietrza i jemu tam
ciasno si¢ robi w takiej ciupce, wigc ra-
deby si¢ wydosta¢. Widzisz, jak papier wy-
dyma si¢ na wszystkie strony; to powietrze
tak go naciska. Gdy ja raptem uderz¢
o rgke torebke papierowa, nadeta mocno,
otwieraja si¢ w niej szparki i powietrze
szybko si¢ wymyka, a przytem sprawia
taki toskot.

Adas bawit si¢ doskonale pistoletem pa-
pierowym, a gdy w miesigc potem nadeszty
jego imieniny, mama kupita mu na wigza-
nie $liczny pistolecik z korkiem. Nie do-
statby go byl z pewnoscia, gdyby sie byt
dtuzej napieral, grymasil i nie przeprosit
mamy wpore.



WOINA Z MUCHAMI.

Zygmu$ byt to grzeczny itadny chtop-
czyk piecioletni, mial oczka wesole, bly-
szczace, twarzyczke rumiang, tadne, u$mie-
chajace si¢ usteczka; milo bylo popatrzeé
na niego, wszyscy go kochali w domu: ro-
dzice, i bona, i stuzacy. A jednak ten sam
Zygmu$§ czasem, gdy mucha mu na nos
siadta, tak si¢ odrazu zmienial, ze trudno
go bylo poznaé. Oj, te muchy niedobre,
ile to one szkody wyrzadzaja po domach,
gdzie sa dzieci! Bo muchy zwyczajne, ktore
latajg i brzecza, latem tylko dokuczaja lu-
dziom, ale te inne, jak si¢ gdzie wneca,
przez caty rok, czy wiosna, czy lato, czy
jesien, czy zima, nigdy si¢ ich pozby¢ nie
mozna.

Mial i Zygmu$ takg muche¢ niezno$na,
ona go do roznych brzydkich rzeczy na-



mawiala. Czasem z rana wstaje Zygmus,
bona go zaczyna ubieraé¢, a tu mucha sig
zjawia; nie wida¢ jej, bo ona gdzies tam
dobrze schowana w nosku Zygmusia, ale
zaraz mozna poznaé, ze juz jest.

— Ja nie chce czesac si¢ grzebieniem!—
wota naprzyktad Zygmus$-ja sam zaczesze
si¢ szczotka, grzebieniem nie potrzeba, ja
nie chce!

Bona tlumaczy, ze wszyscy czesza si¢
grzebieniem, ze glowka niezaczesana wy-
glada bardzo brzydko, jak strzecha, a Zyg-
mu§ sam nawet 1 szczotka zaczesal si¢
porzadnie nie potrafi. Nic to nie pomaga,
bo mucha jest strasznie uparta i jak pod-
szepnie Zygmusiowi jaka niedorzecznos¢,
on to raz po raz powtarza, a zaraz przytem
usteczka mu si¢ wykrzywiaja, czoto sie
namarszcza, oczka blyszcza inaczej, gniewem,
nie wesoto$cig: ani podobny ten Zygmus$
z muchg do grzecznego Zygmusia!

Jezeli bona nie zwaza na to i chce go
koniecznie zaczesaé, Zygmu$ zaczyna krzy-
cze¢, wyrywa sig¢, kreci gtowka na wszyst-
kie strony, a czasem tak placze, jakgdyby
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to bylo co$ bardzo =ztego czesaé si¢ grze-
bieniem.

— Ja nie chcg! ja nie chce! — wola
z catej sity — ja chceg, zeby moja glowa
byta taka, jak strzecha!

Zygmu$ wie dobrze, ze to nierozsadnie,
ale jak go taka brzydka mucha opanuje,
w zaden sposob nie umie si¢ jej pozbycé
i robi wszystko, do czego ona go namawia.

Czasem Zygmu$§ pobrudzit sobie czems
raczki przy zabawie, a tu dajg obiad albo
podwieczorek; bona wola go do drugiego
pokoju, zeby raczki umyl, bo to bardzo
nietadnie bra¢ chleb lub buleczke¢ brudnemi
raczkami. Ale mucha juz jest 1 szepcze
tylko Zygmusiowi, ze my¢ si¢ nie trze-
ba, a on zaraz wola wnieboglosy:

— Ja nie chce si¢ my¢, ja chce mieé
brudne rece!

Raz zdarzyto si¢, ze mama nie pozwo-
lita wieczorem Zygmusiowi wyj$¢ do ogrodu,
bo bylto zimno, a on troche kaszlal. Toz
dopiero byla robota z muchg! Chlopczyk
zaczat plakaé, pobiegl do drzwi, prébowat
otworzy¢, uderzal pigstkami z calej sily,
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a potem krzyczal tak gtos$no, ze w calym
domu bylo go stychac.

— Ja po6jde do ogrodu! Ja koniecznie
chce pojs¢ do ogrodu!

A gdy go raczki zabolaly od uderzania
0 twarde drzwi, podniost nézke, uderzyt
z calej sily, ale drzwi si¢ wcale nie otwo-
rzyty, tylko Zygmu$ zatoczyl si¢ i upadi,
jak diugi, na podtoge. Sttukt sobie glowke
1 kolanko, krzyczal tez i ptakat z pot go-
dziny, az poki brzydka mucha nie odle-
ciata. Wtenczas nasz Zygmu$ uspokoit si¢
zupetnie, wrocita mu wesota minka, i bawit
si¢ bardzo grzecznie przez caly wieczor.

Raz przyjechala na parg tygodni do
rodzicow Zygmusia ciocia; Zygmu$ nie znat
jej prawie, bo mieszkata daleko i rzadko
kiedy z domu wyjezdzata. Ciocia byla bar-
dzo wesola, zaprzyjaznila si¢ predko ze
swoim malym siostrzencem, opowiadata mu
ladne powiastki i bajeczki, bawila si¢ z nim
wybornie, a Zygmu$ pokochat ja nie-
zmiernie.

Przez trzy dni mucha nie pokazata si¢
w domu, az czwartego dnia zjawila si¢



niespodzianie. Zygmusiowi przyszto do
gltowy wozi¢ po pokoju wobzek z kamyka-
mi, a mama na to nie pozwalala, bo od
tego wozenia byl straszny hatas. Powie-
dziata mama, ze taki wozek dobry tylko
do ogrodu; w pokoju tak halasowac nie
mozna. A mucha zaraz po swojemu szep-
neta Zygmusiowi, zeby si¢ uparl i mamy
nie stuchat. Bardzo to brzydko, ze dzieci
wolg czegsto stuchac¢ takiej muchy, anizeli
mamy. Zygmu$ nie zawstydzil si¢ nawet
cioci i dalejze wota¢ i1 krzyczeé:

— Ja chcg wozi¢ kamienie po pokoju! To
nic nie szkodzi, ze wozek stuka! Ja chce!

— Oho! — zawotata ciocia— to i u was,
jak widze, jest ta niedobra mucha. Znam
ja ja bardzo dobrze, ale mysS$lalam, ze
Zygmu$ umie ja wypedzaé. To bardzo
latwo, ja zaraz pokaze¢, jak si¢ to robi, o!
Nieraz ja juz takg much¢ wypedzatlam! Ja
tu ja wystrasze, zobaczycie. Dajcie mi tylko
pare galazek.

Mama predziutko podata cioci dwie
galazki, a byly wtasnie w pokoju Swiezo



zerwane do opeg¢dzania much zwyczajnych.
Ciocia jedna podala Zygmusiowi, a druga
sama wzieta; chlopczyk przestal krzyczec,
bo ciekaw byt bardzo, co to ciocia robié
bedzie. Ona zaczg¢la biega¢ po pokoju,
potrzasajac gatazka, i wotala:

— A husz! ty niedobra mucho, a husz!
a husz! Zygmusiu, pomdzze mi, pedz te
muche! Taki dzielny chtopczyk z ciebie,
wstydz sig, nie daj si¢ musze! Pedzmy ja
razem; zobaczysz, ze ucieknie.

I dobrze ciocia moéwita: jak tylko Zyg-
mu$ wyskoczyt na $rodek pokoju z ga-
lazka 1 zaczat pedzi¢ muche, wolajgc za
ciocia: ,,A husz! a husz!“, w tej chwili
mucha odleciata. Potem zaraz ciocia za-
brala wozek i odwiozta do ogrodu, Zyg-
mu$ popychal ztylu, bo ciocia moéwita, ze
trzeba jak najpredzej ten wozeczek sprzat-
naé, zeby mucha czasem nie wrocita, bo
ona bywa strasznie uparta: wypedzi si¢ ja
drzwiami, a ona oknem wlatuje znowu.

Ale nie powrodcita juz mucha dnia te-
go; dopiero nazajutrz zjawita si¢ przy ubie-



raniu Zygmusia; na szcze$cie, ciocia byla
w drugim pokoju juz ubrana, przybiegla
zaraz z galazkami, i z pomoca Zygmusia
natretng muchg wypedzita. Odtad za kaz-
dym razem tak byto: jak tylko mucha
chciata dokazywaé, natychmiast zabierano
sie¢ do wypedzania, a po wyjezdzie cioci,
mama albo bona podawata jak najpredzej
Zygmusiowi gatazke, a on machal nig na
wszystkie strony i wotal:

— A husz! Ty brzydka mucho! Idz so-
bie, a husz!

Ciocia wytlumaczyta takze Zygmusiowi,
ze to mucha uczy dzieci mowié: ,Ja chcee,
ja nie chee!“, bo grzeczne 1 postuszne
dzieci nigdy tego nie moéwia, tylko o kaz-
da rzecz prosza starszych, pytaja, czy
mozna to zrobi¢, czy mozna to wzigc,
a jezeli im odpowiedzg, ze nie mozna, nie
napierajg si¢ wcale. Jak tylko Zygmusiowi
przyszta kiedy ochota mowi¢: ,Ja chce!"
albo: ,Ja nie chce!" przypominal sobie za-
raz, ze to mucha pewnie go do tego na-
mawia, i ze wstyd, aby chlopczyk rozsad-



ny nie umiat si¢ z taka mucha rozprawic
i jej namowy stuchal.

Radzimy wszystkim dzieciom, azeby
sprobowaty tego sposobu na muchy, kto-
ry si¢ tak dobrze udat Zygmusiowi.



ZIMNA WODA.

OPOWIADANIE WUJASZKA.

Bedac jeszcze matym chlopczykiem, ni-
czego tak si¢ nie obawiatem, jak zimnej
wody. Wstyd mi teraz przyznaé si¢ do
tego, ale postanowilem opowiedzie¢ wam
cala prawde o sobie. Pamigtam, jak pia-
stunka moja, poczciwa Marjanna, rdéznych
sposobow wuzywata, aby mnie namowic,
zebym si¢ grzecznie dat umy¢ 1 wytrzeé
cale cialo zimng woda.

— Patrz, Janeczku, papuga grzeczna

nie placze — moéwita Marjanna, wskazujgc
papuge. — Niechze i1 Janek nie ptacze, bo
to wstyd.
, — Dziwo, ze papuga nie placze! —
odpowiadatem, wyrywajac si¢ z rak pia-
stunki — czeg6z ma ptakac, kiedy jej nikt
nie myje zimna woda?
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Marjanna nic juz nie odpowiadata, tyl-
ko zwawo uwijala si¢ z gabka, umaczanag
w zimnej wodzie, a ja za kazdem dotknig-
ciem krzyczalem wniebogltosy. Musze tu
wyttumaczy¢ kochanym czytelnikom, aze-
by si¢ zanadto temu nie dziwili, Zze bylem
jedynakiem. Dwaj starsi braciszkowie moi
i jedna siostrzyczka przed urodzeniem mo-
jem jeszcze poumierali, wigc bylem troche
zanadto pieszczony. Dogadzano mi we
wszystkiem, tylko co do zimnej wody ma-
ma nie chciala ustgpi¢, bo to szlo o zdro-
wie ukochanego gagatka.

W domu naszym mieszkata takze bab-
cia, a 1 ona piescita mnie tak samo, moze
jeszcze wigcej od wszystkich. Placz moj
codzienny przy tern myciu sprawial jej
wielkg przykros$é, wiec dnia pewnego wy-
prawita Marjanne z pokoju, gdy nadeszia
pora tej meczarni mojej, moéwigc, ze ona
sama Janka umyje.

— Ja nie chcg si¢ myé¢! — wotatem,
ptaczac zwyczajem swoim — tylko twarz
i rgce, ja nie chcg¢ tej brzydkiej gabki!

— Stuchaj-no Janeczku — rzekta bab-



cia — czy ty widziale§ portret dziadunia?
Czy on tadnie wyglada na portrecie?

— Czy ladnie dziadunio wygladal? Ach,
jak przeslicznie! Miat mundur, patasz przy
boku, w reku trzymat czapke. Ille razy
wchodzitem do pokoju babci, nie mogtem
si¢ napatrzy¢ na ten portret.

— Patrz, co ja tu mam dla ciebie —
mowita babcia i wyjeta z pod fartuszka
cudng czapeczke, zupelnie taka, jak u dzia-
dunia, 1 patasik dala w reke, a ja ani
nie spostrzegtem, Ze mi¢ zarazem roze-
brata donaga, jak to si¢ zwykle robilo do
mycia.

— Teraz z ciebie dzielny zotnierz, Ja-
neczku — mowita babcia — powiniene$ na-
§ladowaé¢ dziadunia. Zolnierz nie boi sig
niczego. No, dalej, $miato, marsz do ata-
ku! Dzielny wojak nie cofa si¢ nigdy, to
hanba! Dziadunio walczyt meznie, wnuk nie
powinien obawiac si¢ zimnej wody!

Babcia moéwita to wszystko tak uroczy-
$cie, ze uczulem jaka$ niezwykla odwage,
pomaszerowalem $mialo do duzej miedni-
cy, napelnionej zimng wodg, i ani pisng-



_ 7

lem, gdy babcia gabka umaczang obmy-
wala mnie nalezycie. Odtad ile razy krzy-
witem si¢ do placzu przy myciu, zaraz
babcia kazata mi wktada¢ czapeczke woj-
skowa 1 patasik bra¢ do reki, a natych-
miast maszerowatem do ataku z dobrga mi-
ng. Tym sposobem oduczytem si¢ tego
brzydkiego tchorzostwa i pogodzitem si¢
z zimng wodg.



Oles pojechal na wakacje do cioci na
wies, bawil si¢ tam wybornie z braciszkiem
ciotecznym, Michasiem, a obu chtopczykom
najwieksza przyjemnos$¢ sprawiato, gdy cio-
cia data im jaka§ prawdziwa robotg, czy
to w ogrodzie, czy kolo gospodarstwa.

Pewnego dnia ciocia data im duzg pite,
pokazala kilka zeschtych galezi na drzewach
i polecita, azeby je odpitowali. Pita za
cigzka byla dla jednego, ale we dwoch
Oles z Michasiem doskonale ja podnosili
i pierwszg galaz odcieli predko i1 bardzo
zrgeznie.

Ale potem niewiadomo o co si¢ po-
sprzeczali. Micha§ mowil, ze Ole$ za nisko
pite trzyma, Ole$§ utrzymywal, ze to wlasnie
Micha$ za wysoko ja podnosi. Zaden usta-
pi¢ nie chcial; skonczylo si¢ na tern, ze
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porzucili robote, rozeszli si¢ nadasani kazdy
W inng strong.

Ciocia nadeszta w par¢ godzin pdzniej;
myslala, ze juz wszystkie suche galezie
poscinane, zdziwita si¢ tez bardzo, widzac
pite lezaca na =ziemi, a chtopczykdéw nie
byto ani §ladu. Spotkata nareszcie Olesia
i zapytata, co to si¢ stato.

— Prosze cioci, ten Micha$ taki nudny,
upart si¢ koniecznie...

— Co, col—przerwatl w tej chwili Mi-
chas, ktory byt wpoblizu i1 nadbiegl za-
raz — niech mama nie wierzy, to on si¢
upart, nie ja!

— Alez nie, ciociu, to nie ja, to on!—-
powtarzal Oles.

— Juz ja tam nie wiem, ktory z was
winien—mowita pani Barska, ciocia Olesia,
a mama Michasia — do$¢, ze moja robota
nieskonczona. Musze teraz odrywaé ogrod-
nika od wazniejszych zaje¢, bo trzeba ko-
niecznie te suche galezie poscinaé. Polega-
lam na was i pigknieScie si¢ popisali.

— Ale c6zem ja winien, moja mamo?—
mowit Michas.



— Cioteczko, to doprawdy nie moja
wina: Micha$ taki ktotnik!

— To nie ja, ale ty kilotnik! — wolat
zndw Micha$ zaperzony.

—mObaj jestescie ktotniki i samoluby—-
rzekla pani Barska—zapomnieliscie zupeinie
o mojej robocie dla marnej swojej sprzeczki.
Byliby$cie mi przystuge zrobili, $cinajac te
gatezie, ale wyscie woleli dogodzi¢ swoim
niedorzecznym gniewom. Niezgoda mozna
duzo zlego wyrzadzi¢ i1 sobie i innym lu-
dziom; niech was Boég broni, moje dzieci,
od tego zgubnego nalogu w dalszem zyciu.
Czy wiecie, kto to byl Temistokles?

— To byt Atenczyk, wielki wojownik,
wodz znakomity z czasow starozytnych —
zawotali obaj chlopcy jednoczesnie.

— Bardzo dobrze — mowita pani Bar-
ska— ale ja wylicza¢ nie bed¢ wojennych
czynoéw Temistoklesa, opowiem tylko drobne
zdarzenie z jego zycia, ktore nawet 1 wam
za nauk¢ postuzy¢ moze. Gdy niezliczone
wojska Persow napadaty na Grekéw, drobne
panstewka greckie, niezawsze zgodnie zy-
jace z soba, zapomnialy na ten raz o klot-



niach, zebraly si¢ razem, aby odeprze¢ nie-
przyjaciela wspolnemi sitami. Temistokles,
znakomity wodz atenski, zaczat dnia jed-
nego wazne jakie§ rzeczy przeklada¢ wo-
dzowi spartanskiemu. Temu si¢ to nie po-
dobato 1 do tego stopnia si¢ zapomnial,
ze podniost reke na Temistoklesa. Co6zbys$
ty zrobit, Michasiu, albo ty, Olesiu, gdyby
ktory z was byt na miejscu wodza aten-
skiego? Oj, z pewnoscia skonczyloby sie
na strasznej kiotni i bitwie pomigdzy wo-
dzami, a Persowie skorzystaliby z tego
i pokonali tatwo wojsko bez wodzow.

— O, moja mamo, to zupelnie co in-
nego...— mowit Michas.

— Jak tez ciocia moze poréwnywac!—
dodat Oles.

— Ba! kto przywyknie mys$le¢ o sobie,
kto nie umie ustapi¢ w matych rzeczach,
nie potrafi si¢ przezwyci¢zy¢ i w wazniej-
szych. Temistokles jednak nie zapomnial
0 niebezpieczenstwie kraju, swoja za$ osobg¢
mato wazyl w takiej chwili, odrzekl wiec
najspokojniej wodzowi spartanskiemu: ,,Bij,
ale stuchaj!btatwo si¢ domysle¢, ze tamten



zawstydzit si¢ swej popedliwosci i zamiast
uderzy¢ tak zacnego 1 madrego obywatela,
podat mu rek¢ do zgody. Grecy potaczo-
nemi sitami zwyciezyli Persow.

Chtopcy spojrzeli na siebie, potem usci-
skali si¢ serdecznie, pobiegli do roboty,
a w godzing wszystkie suche galezie byly
poscinane 1 uprzatniete.



Wujaszek darowatl Maryni $licznego, zy-
wego krolika pod warunkiem, Ze sama
bedzie o nim pamigtala. Dobrze to bardzo,
gdy dzieci opiekuja si¢ zwierzatkami, mys$la
0 ich potrzebach i wygodach; ale nieroz-
sadnie byto ze strony Maryni, ze chciata
koniecznie swego krolika trzymaé w pokoju;
ktadta go na fotele, na kanapy, na tozka
1 pozwalata mu wszedzie biega¢. Mamy
dnia tego nie bylo w domu, wyjechata
w sasiedztwo z tatka, a starej stuzacej Ka-
tarzyny dziewczynka za nic stuchaé nie
chciata. Katarzyna jednak bardzo stusznie
mowila, ze krolikowi zadnej si¢ taski nie
robi, biorac go do pokoju, bo jemu lepiej
na dworze, on nie przywykt siedzie¢
w zamknieciu, a moze duzo szkody zrobié¢
w pokojach.



Tak si¢ tez stato: krolik podart pazur-
kami pokrycie na kanapie, fotel pobrudzit
okropnie jakiem$ jedzeniem, a mama, po-
wréciwszy wieczorem i zastawszy taki nie-
porzadek w domu, rozgniewata si¢ i zaraz
nazajutrz rano kazala odesta¢ krolika wu-
jaszkowi. Nic nie pomogly prosby, a nawet
lzy Maryni; mama powiedziata, ze nie moze
si¢ zwierzatkami opiekowaé, kto si¢ z niemi
obchodzi¢ nie umie.

Dopiero w par¢g miesigcy potem, gdy
Marynia przez caty ten czas byla bardzo
grzeczna i postuszna, pozwolita mama przy-
nies¢ znowu tego samego krolika. Ale
dziewczynka byla juz teraz rozsadniejsza,
trzymala go w szopce, tam kilka razy do
niego chodzita, dawata mu jes§¢ listeczki
kapusty 1 inne jarzynki, stawiatla czystg
wode w miseczce. Krolik wykopat sobie
nor¢ w ziemi, i bardzo mu tam byto dobrze.
Maryni¢ tak polubil, bo go karmita sama,
ze glos jej poznawal, i jak tylko weszla do
szopki, zaraz tebek z nory wystawiatl.

Jsleierki,



CO SIE ROBI Z PIASKU?

Polcia jest bardzo dobra i rozsadna
dziewczynka; wie, Ze mama nie ma pie-
nigdzy na kosztowne zabawki, wigc bawi
sie grzecznie czemkolwiek, lubi naprzyktad
przesypywaé piasek w matych garnuszecz-
kach glinianych. Raz wlasnie kucharka ku-
pita duzo bialego, wislanego piasku u chto-
paka i przyniosta dla Polci do pokoju calg
miseczke. Mama pozwala bawié¢ si¢ su-
chym, czystym piaskiem, a Polcia uwaza,
zeby nie rozsypywac¢ na podlogg.

Kostus, o rok starszy braciszek Potci,
umie juz zabawi¢ si¢ ksigzeczka z obrazka-
mi, czyta nawet dosy¢ gtadko wszystkie
napisy i Potci nieraz co$ wytlumaczy. I te-
raz wtasnie ogladal obrazki, powtarzajac
sobie glosno, co z mama czytal przy lekcji
dzisiejszej.



— Drzewo — mowit Kostu§ — a co si¢
z drzewa robi, wiesz, Potciu?

— 0O, wielka sztuka! — odpowiedziata
dziewczynka—stoliki, szafy, krzesta; z drze-
wa mnostwo rzeczy si¢ robi.

— Drzewo jest bardzo pozyteczne —
rzekt znow Kostu§, przewracajac kartki
swojej ksigzeczki — i zelazo pozyteczne,
z zelaza takze mnostwo rdéznych rzeczy
robig. Ale ten twdj piasek—dodal, patrzac
na zabawe siostrzyczki — to do niczego
niezdatny.

— Czemu niezdatny do niczego? Ja
tak lubi¢ przesypywaé piasek, on wlasnie
do tego zdatny.

— Wielkie rzeczy! — mowil Kostu§ —
do zabawy dla dziewczynek jest zdatny.

— No i dla chtopczykdéw przeciez —
odrzekta Polcia. — Alboz to chlopczyki nie
moga si¢ takze bawié piaskiem, jesli chcg?

— Ale nie chcg— odpart Kostus.—Co
mi to za zabawa! Jeszcze latem, na dworze,
to co innego; w pokoju tylko male dzieci
moga tak przesypywaé piasek z jednego
garnuszeczka w drugi.



— Mate dzieci! Jaki mi bardzo duzy!
Jeden rok masz wigcej ode mnie; za rok
bede taka sama, jak ty.

— Nie, nie begdziesz taka sama, bo ja
przez ten rok urosng i zawsze bede starszy

od ciebie.
— E, co tam, czy to wstyd by¢ ma-
ta — mowila Polcia, ktéra nigdy =z braci-

szkiem si¢ nie sprzeczala ditugo, chyba zar-
tem — a piaskiem jednak be¢de si¢ bawita;
c6z to szkodzi?

— Baw si¢ sobie piaskiem, mnie to
takze nic nie szkodzi, tylko nie mow, ze
on jest pozyteczny. Piasek na nic niepo-
trzebny na $wiecie, nie wiem nawet, poco
Pan Bog tyle tego piasku stworzyt.

— A czy tak bardzo jesteS pewny,
moj Kostusiu, ze piasek na nic niepotrzeb-
ny? — odezwata si¢ mama, ktéra zboku
tej rozmowy dzieci stluchata.

— A do czegb6z on jest potrzebny,
moja mamo—rzekt Kostus—-kiedy z niego
nic zrobi¢ nie mozna, nawet bicza ukreci¢?
Wczoraj stryjaszek mowil: z piasku bicza

nie ukreci.



m— Bicza nie ukregci, to prawda — mo-
wila mama z u$miechem—ale z piasku robi
si¢ co$ daleko pozyteczniejszego od bicza.

— Z piasku? A cb6z to z piasku si¢
robi, moja mamo? Nigdy o tern nie sty-
szatem.

— I ja takze nie styszatam, zeby z pia-
sku co ludzie robili—zawotala Polcia i przy-
biegta do mamy, porzucajac swoja zaba-
we¢. — Niech mamunieczka opowie, co to
takiego z piasku si¢ robi.

— Jak tez wam si¢ zdaje, moje dzie-
ci— moéwila mama — czy szklanki, karafki,
szyby w oknach s3g pozyteczne?

— Szklanki, szyby? no zapewne; ale
niech mama wprzéd opowie o tern, co to
z piasku si¢ robi — rzekt Kostus.

— Wtasnie tez o tern chcg mowic.
Z piasku robi sie... zgadujcie! Nie mozecie?
no, to juz powiem: z piasku robi si¢ szklo.

— Z piasku szklo? — wotaly dzieci,
sktadajac rece z wielkiego podziwu.—Jakze
to z piasku mozna szklo zrobi¢? Mama
chyba zartuje...



— Z czegdéz wigc myslicie, ze si¢
szkto robi?

— Z czego? Alboz ja wiem? Ja o tern
nie my$lalem nigdy — rzekt Kostus.

— Ani ja takze — dodata Polcia.

— Wigc dowiedzciez si¢ teraz, ze szkto
robi si¢ z pigcknego, czystego piasku.

— Ale jakimze sposobem?

— No, niebardzo to ‘tatwa sprawa,
my tego zrobi¢ nie potrafimy z tego piasku,
kupionego dzi§ od chtopaka. Trzeba naj-
pierw piasek stopi¢ na bardzo silnym ogniu,
a wielki z tern jest klopot, bo zeby si¢
roztopil, musza dodawa¢ do niego czegos
podobnego do popiotu, sody lub potazu
naprzyktad. Razem z takim popiotem piasek
topi si¢ na ciecz wodnistag, a wtenczas
wieciez, co z tern roztopionem szklem ro-
bia, azeby mie¢ szklanki, karafki i inne
naczynia?

— Co6z takiego, mamusiu?

— Z tej cieczy wydymaja banki, tak
zupetnie, jak dzieci robig banki z mydta.

— Alez to strasznie musi by¢ gorace,
oni si¢ moga oparzy¢, ci ludzie, co to robia.
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— To tez nie robig tego dzieci, tylko
robotnicy bardzo roztropni. Majg dlugie
rurki 1 ostroznie, pomalenku dmuchaja,
a tak sg wprawni, ze robig tym sposobem
te wszystkie naczynia, ktére my po skle-
pach kupujemy. Gdy szkto wydete ostygnie,
twardnieje i mozna je bra¢ do uzytku.

— Butelki, szklanki, to rozumiem—mo-
wil Kostu§—ale jakze oni potrafia wydmu-
cha¢ ogromna, ptaska szybe? Z mydta tylko
okragte, kuliste banki si¢ wydymaja, we-
wnatrz prozne.

— Jest jednak sposob i na to — od-
rzekta mama—ptaskie szyby tak si¢ robia:
wydmuchujg najpierw ogromna, podtugo-
watg banke, niby rure, potem, nie czekajac
az ostygnie, rozcinajg ja przez S$rodek, roz-
ciggajg 1 sptaszczaja.

— A to dopiero pomyst! — zawotal
Kostus.

— Widzisz, widzisz— mowita Polcia—
teraz juz nie powiesz, ze piasek na nic
niepotrzebny na $wiecie.

— Takie dmuchanie ustami jest jednak
bardzo meczace — powiedziata jeszcze ma-



ma— wi¢c niedawno wymyslono specjalne
przyrzady, ktére dmuchaja w rurki zapo-
moca miechow, a tym sposobem utatwiaja
pracge robotnikom. Przyrzady te s3a uzy-
wane w wigkszych fabrykach szkta, ale
i dawniejszy sposoOb nie wyszedl jeszcze
Z uzycia.



WSZYSTKORUSZ,

m— Wtadziu, nie ru z tego!

— Witadziu, nie kladz tam paluszka!

— Zostaw to, Wtadziu!

Ach! nieznos$ny wszystkorusz!

Takie wykrzykniki stycha¢ bylo czgsto
w domu pewnych panstwa, rodzicéow Wtla-
dzia. A nie byl to wcale bardzo maty
chtopczyk, ten Wtadzio: miat juz 6smy rok,
umiat czyta¢ i1 pisaé, uczyt si¢ nawet pil-
nie i dobrze. Domyslacie si¢ pewnie, dla-
czego go przezwano , Wszystkoruszem".
Wtadzio miat taki zwyczaj, ze kazdej rze-
czy musial si¢ dotknac, wszedzie, swoje
tapki wscibi¢. Ile on szkody tym sposo-
bem robil w domu, to i opowiedzie¢ trud-
no, bo byl przytem bardzo niezrgczny
i roztrzepany. Chwyci¢ co$§ nieostroznie,
zepsué, upusci¢ na ziemi¢ i rozbi¢, to by-



ty codzienne sprawki naszego Wszystkoru-
sza. Nawet malutka Andzia, ktéra dopiero
moéwié zaczynata, styszac, ze wszyscy w do-
mu tak nazywali braciszka, jak tylko go
zobaczyla, wyciagata paluszek i, wskazu
jac go, wotlala:

— Sitkolus! Sitkolus!

Raz Wtladzio wbiegt do pokoju ojca
i zobaczyt na stole flaszke kamienng odkor-
kowanga.

— Co tez tam moze by¢ w tej flaszce?—
mowit Wtadzio sam do siebie. — Moze
jaki stodki syrop? A moze to pachnie?
Trzeba powachac.

I, zwyczajem swoim, wyciagga r¢ce,
chwyta flaszke, przechyla... 1 czarna stru-
ga wylewa si¢ nagle na Wtladzia, bo
flaszka byta pelna atramentu. Ubranie po-
plamilo si¢ nanic, rgce ze trzy dni byly
czarne, jak u murzyna, chociaz szorowano
je mydiem rano 1 wieczorem, i twarzy
trudno byto odmy¢, tak si¢ zabryzgata
atramentem. A co tam bylto szkody w po-
koju ojca, to straszne rzeczy: potrzebne
jakie$ papiery =zalatly si¢ atramentem, na



podloge nawet pociekly czarne strumienie,
a wiadomo, ze atrament nietatwo si¢ od-
mywa.

Raz znowu zobaczyl Wladzio u mamy
na komodzie pudetko tekturowe, zamknig-
te 1 rézowym sznureczkiem obwigzane.
W pokoju nie byto nikogo, wigc chlop-
czyk nie namys$lat si¢ ani chwili, bo jak-
zeby to on wytrzymatl, zeby tego pudetka
nie wzig¢é w swoje rece! Przysunat krzesto
do komody, aby mu bylo wygodniej,
wdrapat si¢, rozwiazal pudetko i zdjgt na-
krywke. Ale nic nie zobaczyl, tylko wate,
i domyslit sie odrazu, ze tam co$ byto
obwinig¢tego w tej wacie: pewnie co$ bar-
dzo ciekawego!

I Witadzio zaczal $piesznie grzebaé w
wacie, natrafit na co$ twardego, a wtem
ustyszal szmer jaki§ w drugim pokoju,
spojrzal, bo si¢ nastraszyt, zeby kto nie
nadszedl i nie wylajat go porzadnie. Od-
wracajac si¢, potracit niezgrabnie pudetko
1 sam si¢ zachwial, krzesto si¢ przewrocito,
on jak dtugi upadl na ziemig, a i pudelko
spadto takze z okropnym brzekiem. Wta-
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dziowi nic si¢ zlego nie stalo, tylko sobie
troche sttukl nos, ale tez zastuzyl na to,
i nikt go nie zalowat. Sam tez nasz
Wszystkorusz zapomniat o stluczonym no-
sie, gdy zobaczyl, jak wielka szkode wy-
rzadzil mamie. W pudetku byla przesliczna
figurka porcelanowa chinska, ktéra wu-
jaszek przywidzt dla mamy w upominku
az z samych Chin, bo wujaszek byl zZegla-
rzem i odbywat dalekie podréze po morzu.

Sadzicie moze, ze taki nieprzyjemny
wypadek poprawit psotnika? Gdzie tam!
plakat, przepraszal mame¢ bardzo szczerze,
postanowil sobie nawet by¢ rozsadniejszym,
ale predko zapomniat o wszystkiem i broit
dalej w najlepsze. Gdyby$my chcieli wszyst-
kie jego sprawki opisaé, toby 1 miejsca
w ksigzeczce zabraklo.

Raz przyjechata w odwiedziny do ro-
dzicow Wtadzia ciocia, zabawila parg ty-
godni, a gdy odjezdzata, zaprosita ich do
siebie na wie§. Wladzio od wurodzenia
mieszkal w Warszawie, jezdzit czasem z ma-
ma 1 ojcem do Wilanowa, do Skierniewic,
ale nigdy dluzej na wsi nie bawit. Ucie-



szyt si¢ tedy niezmiernie, gdy mama po-
wiedziata, ze pojada do cioci na kilka ty-
godni.

— Tylko pamigetaj, Wtadziu, zeby$ byt
grzeczny i wstydu mi tam nie narobit! —
méwita mama.

—= O, ja bedg¢ grzeczny— odpowiadal.

On zawsze obiecywal, ze bedzie grzecz-
ny, tylko nigdy nie umiat dotrzymaé¢ stowa.

Ciocia mieszkata az pod Lublinem, po-
jechali wigc koleja do Lublina, a stamtad
powozem. Mata Andzia spata prawie przez
cata droge na rgku piastunki. Wtladzio byt
uszczg¢$§liwiony, bo pierwszy raz w zyciu
takg dalekg podréz odbywat. Gdy zajechali
przed ganek, ciocia wyszta na ich spotka-
nie, potem poprowadzita zaraz kochanych
swoich gosci do jadalnego pokoju, stét
juz byt nakryty, i wnet podano do stotu.

Ciocia byla taka dobra, ze o wszyst-
kiem pamietata; stalo wiec przygotowane
dla Andzi wysokie krzesto, piastunka usa-
dowila na niem dziewczynke i sama =za
krzestem stangta, zeby jej dopilnowac. Ale
jakze sie zdziwil nasz Wtadzio, gdy zoba-
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czyt, Zze za jego krzesetkiem staneta takze
jakas wiejska dziewucha i wsparta sie na
poreczy, tak zupetnie, jakgdyby chciata
go doglada¢. Krecit sie niespokojnie, pa-
trzyt to na mame, to na ciocie i spostrzegt,
Zze obie usSmiechaty sie troszeczke.

— Moja Jadwisiu — powiedziata wresz-
cie ciocia do mamy — bedgc u was, wi-
dziatam, Zze nie trzymacie piastunki do
Witadzia, chociaz on bardzo jeszcze potrze-
buje dozoru. Toz przy mnie zdarzyto mu
sie kilka wypadkéw: sttukt lampe, chcac
koniecznie palcami dotkng¢ klosza i prze-
kona¢ sie, czy kwiaty na nim sg wypukie.
Przewrdcit takze ramke z fotografjg i szkio
rozbit, a i niejedng jeszcze szkode zrobit
w domu. Niema na to innego sposobu,
tylko trzeba, azeby go ciggle piastunka
pilnowata, tak samo, jak Andzi. Przyjetam
witasnie do tego Kasie na czas waszej tu
bytnosci, bo u mnie wszedzie na stolikach
i komodach stojg rozne kosztowne rzeczy:
nie chciatabym, zeby to wszystko pottu-
kto sie i zniszczyto; nie radabym takze,
aby Wtadziowi co zlego sie stato u mnie,



a o nieszczg¢$cie nietrudno, gdy kto ma
takie brzydkie przyzwyczajenie. Kasi¢ juz
nauczytam, jak ma Wtadzia pilnowaé: ona
go na krok nie odstapi, i be¢dziemy spo-
kojni.

Wtadzio poczerwieniat okropnie, lzy mu
w oczach stangty, wstrzymal si¢ jednak
i nic nie powiedzial, bo sam czul, Zze cio-
cia ma stuszno$¢. Ale cézto za wstyd
okropny! Ta Kasia za nim w $lad bedzie
chodzita! Chtopiec, ktéry umie czytaé i pi-
sa¢, duzy, o$mioletni chtopiec z piastunkg!
To straszne rzeczy! Wtladzio chciatby byt
si¢ schowaé¢ pod ziemig. A tu mama naj-
spokojniej odpowiedziala cioci, jakby w tern
wszystkiem nic, a nic dziwnego nie bytlo:

— Dzigkuje ci, droga Wandziu, za t¢
troskliwo§¢ o Wtadzia. To prawda, ze
piastunka bardzo mu si¢ przyda, ale w mie-
$cie trudno trzymaé duzo stug, a i Andzia
potrzebuje osobnej piastunki.

Wtadziowi nic przy obiedzie nie sma-
kowato, chociaz podawano rézne wyborne
potrawy, kurczeta z kompotem, leguming z
kremem, a potem przyniesiono przepyszne



owoce. Juz teraz nie cieszyl si¢ wcale, ze
na wie$§ przyjechal, bo jaka to moze by¢
przyjemno$¢ z niezno$na piastunka, ktora
krok w krok ma za nim chodzi¢?

Gdy wstano od obiadu, ciocia otwo-
rzyta drzwi do ogrodu. Cozby to byla za
rozkosz pobiega¢ po takim S$licznym ogro-
dzie, kiedy starsi przechadzali si¢ lub sie-
dzieli w altance! Ale gdzie tylko biedny
chlopiec si¢ poruszyl, wszedzie Kasia po-
dazala za nim, a co chwila powtarzata:

— Ostroznie, paniczku, zeby nie upasé
i bron Boze sobie co zlego nie zrobié!

Zawstydzony 1 zmartwiony Wtadzio
wrocit do pokoju; chciat si¢ troszke rozej-
rze¢ po domu. U cioci wszgdzie byto Slicz-
nie; na stotach, na konsolkach stalo mno-
stwo osobliwosci: posazki, wyobrazajace
znakomitych ludzi, i bronzowe, i gipsowe,
naczynka jakie§ ze szkla i porcelany, pick-
ne muszle. Bardzoby bylo przyjemnie ogla-
da¢ to wszystko, gdyby nie ta niezno$na
Kasia, powtarzajaca co chwila:

— Niech ino paniczek nic nie rusza,
aby nie rozbi¢ i nie popsuc,



Tak si¢ Wtadziowi uprzykrzyto, ze nie
patrzyt juz na nic, usiadt w kacie na krze-
$le i milczal nadgsany, ze spuszczonemi
w ziemi¢ oczyma. A wtem weszta piastun-
ka z Andzia, dziewczynka wyciagngla pa-
luszek do braciszka, wotajac:

— Sitkolus! Sitkolus!

To juz tak rozztoscito Wtladzia, ze zer-
wal sie i pig§¢ pokazal matej siostrzyczce,
zaraz jednak zawstydzil si¢ tego, bo co6z
ona biedaczka bylta winna? Powtarzala sty-
szany cz¢sto wyraz, nie rozumiejac go
wcale. Nasz Wszystkorusz nie wiedzial sam,
co z soba zrobi¢, gdy uslyszal turkot, i po
chwili do pokoju weszta ciocia z mama
i z obca jakas panig, ktora przyjechata
w odwiedziny z sasiedztwa i przywiozia
z soba dwoch synkow. Jeden byt w wieku
Wtadzia, a drugi mlodszy.

Ciocia wlasnych dzieci nie miata, wiec
umyslnie t¢ panig z dzie¢mi zaprosita, azeby
Wiadzio miat towarzystwo. Chtopczyki za-
poznali si¢ bardzo predko. Wtadek taki
byt rad gosciom, ze zapomnial o swojem
zmartwieniu; ciocia pozwolita dzieciom pdjs¢

Iskierki. 7



bawi¢ si¢ do ogrodu, a obca pani powie-
dziata do swoich synkéw:

— Tylko nie odbiegajcie daleko, ze-
bym was z okna widzie¢ mogta.

— Dobrze, mamuniu — odpowiedzieli
chtopczyki i wyszli razem z Wtladziem do
ogrodu, a za Wladziem wysune¢ta si¢ zaraz
i Kasia z pokoju. Gdzie tylko chlopczyk
si¢ poruszyl, ona tuz przy nim stawala
i co chwila powtarzata swoje:

— Ostroznie, paniczku, ostroznie!

— Czego ta dziewczyna tu chce? —
zapytal wreszcie Zygmus, starszy z dwoch
braci.

— Pilnuje¢ tego paniczyka; tak pani ka-
zala — odpowiedziata Kasia z powaga.

— Co! ona ciebie pilnuje? Czyz ty
mate dziecko jeste§? — rzekl, Smiejac sig.
mtodszy braciszek, Adas.

Wiadziowi juz cierpliwos$ci zabrakto; caty
zaperzony obrocit si¢ do dziewczyny i za-
wolal z gniewem:

— 1dZz sobie, ty niezno$na, ja nie po
trzebuj¢, zeby$ mnie pilnowata!l



— Pani tak kazala — odrzekla Kasia,
nie ruszajac si¢ z miejsca — zgodzitam si¢
przeciez na piastunke do panicza.

— Piastunkg¢!—zawotali obaj chtopczyki
ze zdziwieniem — to ty masz jeszcze pia-
stunke¢? Cha, cha, cha!

Nie mogt biedny Wtadzio znie$¢ takiego
wstydu, uciekt pedem do pokoju; zaraz
przy progu spotkal mamg, rzucit sie¢ w jej
objecia i szlochajac cichutenko, zeby go nikt
nie postyszal, mowit przerywanym glosem:

— Mamo, jedzmy do domu! Ciocia taka
niedobra... ja tu nie wytrzymam z ta nie-
zno$nag Kasig... jedzmy do domu!

— Nie mozemy tak predko powracacé
do domu, moje dziecko—odrzekta matka.—m
Ciocia nie jest wcale niedobra, ale prze-
ciwnie, uprzejmie nas bardzo przyje¢ta, przy-
kroby jej bylo, gdyby$my niewiadomo
dlaczego odjezdzali. A potem wiejskie po-
wietrze potrzebne jest dla Andzi i1 dla
ciebie; oboje tu zdrowsi bedziecie.

— Ja nie chcg¢ wiejskiego powietrza,
ja chce wraca¢ do domu!... — powtarzat
ciggle Wtadzio nieutulony.
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— Domys$lam si¢, dlaczego tak jeste$
niezadowolony — moéwita mama— wstyd ci,
ze ciocia tej piastunce kazala cie pilnowac;
i mnie takze wstyd za ciebie, ale sam po-
wiedz, m6j Wtladziu, czy nie zasluzyte§ na
to? Ciocia widziata twoje sprawki w War-
szawie; c6z dziwnego, ze si¢ obawiala,
aby$ jej duzo szkody w domu nie naro-
bil? Sam powiedz, czy ciocia nie miata
stusznosci?

Wiadzio ciggle szlochat cichutko, a wtem
ciocia nadeszta 1 odrazu domyslita sie
wszystkiego.

— Moja Jadwisiu—rzekta do mamy —
trzeba juz na dzi§ uwolni¢ Wtadzia od
piastunki. Ci dwaj chtopcy sa bardzo roz-
sadni; sadze, ze i on begdzie z nich bral
przyktad.

Potem ciocia stan¢ta w furtce ogrodu
i zawotlata:

— Kasiu! 1dz do garderoby; zawolam
cie, gdy bedziesz potrzebna; tymczasem
mozesz ponczochy cerowac.

Wtadziowi lzej si¢ zrobito na sercu, gdy
to postyszat i otart lzy, a ciocia odprowa-



dzita go sama do ogrodu, do Zygmusia
i Adasia, mama za$§ zostala w pokoju
z obca pania. Zygmu$ i Ada$ byli bardzo
dobrze wychowani, nie dokuczali Wtadziowi,
nie wspominali wcale o piastunce, chociaz
domyslali si¢ potrosze, co to znaczylo.
Chlopcy bawili si¢ wybornie i dopiero
p6znym wieczorem odjechali.

— Co6z Witadziu czy bardzo si¢ na
mnie gniewasz? — spytata ciocia, gdy sami
zostali na ganku.

— Ja... ciociu... — 1 Wtadzio zajaknal
si¢, nie wiedzac, co powiedziedzied.

— Moj drogi chlopczyku — rzekla cio-
cia, $ciskajac go czule—miate§ chwile wiel-
kiej przykrosci; wierz mi, ze i mnie takze
bardzo byto przykro, ale obie z mama
postanowity$my sprobowaé tego sposobu,
aby cie od brzydkiego nalogu odzwyczaié.
Chorzy muszg bra¢ nieraz gorzkie lekarstwa;
wady sa szkodliwsze od chorob i takze
czgsto przykrych lekéw potrzebuja. Nie
wiem, czy juz jeste$ uleczony...

— O, ciociu, nigdy juz, nigdy!... —
wolal Wtadzio, sktadajac rece.



— Nie przyrzekaj—przerwala mama—*
obietnice nanic si¢ nie przydadza. Staraj
si¢ postgpowaniem swojem nas przekonac,
ze$ si¢ poprawil. Jutro Kasia nie przyjdzie
juz czuwac¢ nad toba; zobaczymy, czy po-
trafisz sprawowac si¢ rozsadnie bez piastunki.

— O, mamusiu! — 1 Wladzio nic nie
mowil wigcej, nie przyrzekal, ale postano-
wil szczerze 1 goraco, ze nie narazi si¢
wigcej na taki wstyd okropny.

Czy dotrzymat slowa?

Wiemy ze Kasia zostala w garderobie
przez caly czas pobytu naszych znajomych
ne wsi; widaé, ze Wladzio nie potrzebowal
piastunki. Czy wytrwal w swojem postano-
wieniu po powrocie do Warszawy, o tern
nie mamy pewnych wiadomosci; styszeliSmy
tylko, ze mata Andzia juz teraz nigdy go
nie nazywa ,,Sitkolus", zapewne wiec dzie-
cina nie styszy w domu tego brzydkiego
przezwiska. To najlepszy znak, ze Wtladzio
juz nie jest Wszystkoruszem.



SEN MISI.

Mata Misia pojechala z matkg do Ode-
sy. Odesa jest to miasto portowe nad mo-
rzem. Mama byta troch¢ chora, i doktor
kazat jej kapa¢ si¢ w morzu, a i Misia
takze kapata si¢ z mama, bo takie kapiele
sg bardzo zdrowe. Dziewczynka chodzila
tez czg¢sto z bong na brzeg morza, patrzy-
ta na okrety, na t6dki, ptywajace po wo-
dzie, i wielka miata ochot¢ przejechac sie
na takiej tddce. Nieraz nawet wioSlarze
zapraszali ja, aby wsiadta, mowiac, ze nie-
drogo sobie kaza za to zaplaci¢, ale bona
za nic nie chciata na to pozwoli¢ w nie-
obecno$¢ mamy, a mama byla cierpigca
i nie mogla si¢ todka przejezdzaé. Misia
dasata si¢ za to na bon¢, a nawet, az
wstyd powiedzieé¢, nadgsala si¢ troszke i na



mamg, gdy ta powiedziata, ze bez siebie
nie pozwoli jej wsiada¢ do todki, i ze trze-
ba poczeka¢ z tern na tatkg, ktory miatl
takze niezadtugo do Odesy przyjechac.
Dnia pewnego upal byl wielki; mama po-
wiedziata, ze wieczorem dopiero mozna
bedzie wyjs¢ na przechadzke, a tymcza-
sem kazala Misi siedzie¢ w pokoju. Role-
ty spuszczono, bo stonce strasznie przy-
piekalo i prawie ciemno bylto w pokoju.

Misia usiadta na niskim stoteczku w ka-
ciku, i sen ja zmorzyl taki, ze co chwila
oczki musiata przecieraé, azeby nie usnacé
na dobre.

Zaczeta tez sobie dziewczynka mysleé
o tern, jakby to bylo przyjemnie ptynaé
t6dka po morzu, i jaka to wielka szkoda,
ze mama na to pozwoli¢ nie chce. I przy-
szta Misi do gltowy mys$l bardzo niema-
dra. Czemuzbym ja nie miala wsig$¢ do
t6dki tak, aby mama nie wiedziata?

A pomyslawszy to, nasza Misia wstala
cichutenko, wtozyta kapelusik, wzigta do
reki tadny parasolik, ktory jej mama kupi-



Roztozyta parasolik nad gtowa i poptyneta chyzo na peilne morze.
(str. 103).






ta w Odesie, i wyszta niepostrzezona z po-
koju do sieni, a z sieni na ulice. Pobiegta
szybko az na wybrzeze, patrzyta, czy nie-
ma 16dki gdzie bliziutko i czy wio$larz nie
bedzie jej zapraszal, jak to zwykle bywa-
fo. Ale rzecz dziwna, nie wida¢ byto ni-
gdzie ani okretow, ani tdédek, ani wioS$la-
rzy. Zato przy samym brzegu morskim
stat niewielki cebrzyk drewniany, i Misia
pomyslata sobie, ze moznaby wybornie
przejecha¢ si¢ w tym cebrzyku, tak zupel-
nie jak w czoétenku. Jak pomyslata, tak
i zrobita: spuscila cebrzyk na wodeg, a po-
tem hop! skoczyta do niego, rozlozyta pa-
rasolik nad glowa 1 poplyne¢la chyzo na
pelne morze.

Malutki statek Misi pedzit jak strzala
po falach, dziewczynka wydziwi¢ si¢ temu
nie mogta, bo nie miala wiosta, a zeglarze
przeciez zawsze wiostami lodzie popycha-
ja! Ale pomyslata, ze to pewnie parasolik
pedzi czodtenko, tak jak zagiel.

Juz i brzeg zniknat z oczu Misi, wi-
dziata tylko rozleglte morze dokota, a wte-
dy troszeczke jej si¢ straszno zrobito. Chcia-
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laby juz wracaé, ale nie wiedziala, jakim
sposobem zwrdci¢ czdétenko. Az tu wiatr
nagle si¢ zerwal, cebrzyk okropnie pod-
skakiwatl, to znowu zanurzal si¢ glebo-
ko. Misia zaczgla krzyczeé, bo wiedziala,
jaka to straszna jest rzecz burza na morzu.
A tu ona sama jedna plynie w czasie bu-
1zy.

Wicher zawyl jeszcze okropniej, cebrzyk
przechylit si¢! Misia juz miala wpas¢ do
wody, puscila z rgki parasolik i zawotlata
raz jeszcze zalosnie, cho¢ wiedziala, ze nikt
jej ustysze¢ nie moze.

— Mamo! Mamuniu! Panno Emiljo!
ratujcie!

— Cobz to si¢ stato, moje dziecko? —
odpowiedzial niespodzianie gtos mamy —
czy ci si¢ przy$nilo co$ strasnego?

I Misia otworzyta oczki, a tu mama
stoi przy niej, trzyma ja za raczke¢, ona
za§ lezy na podiodze, z gtowka oparta
o stoteczek mamy.

O, co za rado$¢! To wszystko jej sie
tylko przy$nito; ona spata w pokoju, nie
ptyneta wcale w cebrzykul!...



Misia opowiedziata mamie okropny swoj
sen 1 postanowita czekaé cierpliwie przy-
jazdu tatki 1 nie napieraé si¢ przejazdzki
t16dka po morzu.



NAUKI CZUBATKI.

Byta $liczna kura biala z ogromnym
czubem; nazywata si¢ Czubatka. Przecha-
dzata si¢ raz Czubatka po dziedzincu fol-
warcznym; co zobaczyla ziarnko na ziemi,
to je dziobneta i szta dalej. A wtem prze-
biegta obok niej mtoda kokoszka, Krasno-
piorka, tak nazwana, bo miata tadne piorka
jaskrawe. Czubatka przystangta, potrzgsneta
swoim pysznym czubem i zawotata*

— Koko, kokoko, koko!

A Krasnopiorka zatrzymata si¢ takze
i na odpowiedz wykrzykneta:

— Koko, koko, kokokokoko!

To, co powiedziata Czubatka, mialo zna-
czy¢ w jezyku kur:

— Co za rozstrzepaniec z ciebie, moja
Krasnopiorko! Gdziez to biegatas? Widzia-
fam ci¢ az przy budzie Burka.



A Krasnopidrka odrzektla:

— Bo tam byly okruszyny chleba, cio-
ciu Czubatko, i pozbieralam je. Ale nie-
znosny ten Burek! Wyklocitam si¢ z nim
porzadnie.

— O co6zes sie z Burkiem kiocita? To
poczciwe psisko, nic nam zlego nie robi.

— Ale $mieje si¢ ze mnie ciggle, cio-
ciu, a ja tego nie lubig. Ot i teraz zoba-
czyl, ze ja dziobi¢ piasek i poltykam razem
z okruszynami chleba, wiec nuz zartowac
ze mnie: ,,Ach, co to za niemadre stwo-
rzenia te kury, zeby je$¢ piasek! One na-
wet tego nie rozumiejg, ze w piasku zad-
nego pozywienia niema, wigc poc6z jeSc?"

— Cobze$§ ty mu na to odpowiedziata?

— Powiedziatam, Zze on sam niemadry,
bo skoro tak wszystkie kury robig, nawet
1 najstarsze, i najrozumniejsze, to musi to
by¢ na co$ potrzebne.

— Widzisz, moja Krasnopiérko—rzekta
powaznie Czubatka — zamiast si¢ gniewac,
lepiej byto wytlumaczy¢ Burkowi, dlaczego
to ptaki piasek i zwir przetykaja z je-

dzeniem.
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— A kiedy ja sama nie wiem dlaczego!

— Bo$ jeszcze mtoda i niewiele umiesz.
Na drugi raz, gdy sie spotkasz z Burkiem,
to mu powiedz: ,Acan masz dobre zeby,
wszystko niemi przegryzasz, nie dziw, ze
nie potrzebujesz jes¢ piasku. My ptaki,
musimy potykacC twarde ziarnka; cozby to
byto, gdyby one tam w catosci siedziaty
w zotgdku? Ale umiemy sobie radzi¢; prze-
tykamy zarazem ziarnka piasku i 2zwiru,
i tam w naszym zotgdku robi sie prawie
to samo, co we miynie: twarde te odro-
biny kamyczkdéw rozcierajg pokarmy, jak
kamien mitynski zboze na make przerabia".

— O, jak to dobrze, ze mi to ciocia
opowiedziata!

— Kukuryku! kukuryku! — ozwat sie
w tej chwili chrapliwy gtosik. Byt to bra-
ciszek Krasnopiérki, mtody kogucik Koralik.

— Jak sie masz, Koraliku—rzekta Czu-
batka— jeszcze cie dzi§ nie widziatam, tak
ciggle biegasz; co to tez z ciebie za latawiec!

— Ach, ciociu Czubatko— méwit Ko-
ralik — dzi§ miatem az dwa pojedynki
z temi kogucikami z drugiego podworza.



To dopiero tchorze, hotota! Jeden naprzy-
ktad, niech ciocia sobie wyobrazi, gdym
go porzadnie dziobnal pare razy, zaczat
uciekaé¢, schowal si¢ w chwasty pod ptotem;
ja go szukam na wszystkie strony, a on
dawaj kwoka¢, jak kura, myslal, ze mnie
zwiedzie!

— Jaki to tez zto$nik z ciebie, mdgj
Koraliku! — odezwala si¢ Krasnopiorka. —e
Poco ty sie tak ustawicznie bijesz z innemi
kogucikami? Co one tobie zlego robig?
Ten Ztotaszek z drugiego podwodrka bardzo
jest mily i dobrze wychowany.

— Ty sie znasz! Ach, te kokoszki takie
sa niedorzeczne! — zakrzyknat Koralik —
juz ja mu dam, twemu Zlotaszkowi!

— Zostawze to— mowila Czubatka.—
Dobrze bardzo, ze jeste§ odwazny 1 nie
uchylasz si¢ od pojedynkdéw, nie trzeba
jednak przebiera¢ miary. A jak tez ci si¢
gtos wyrabia! Niezle juz piejesz; niezadlugo
bedzie z ciebie wcale czupurny kogucik.

— Alboz to ja i dzi§ nie czupurny?
Toz nie jestem juz dzieckiem: sze$¢ mie-

siecy konczg!

Iskierki,
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— Tak samo, jak i ja—dodata Krasno-
piorka.

— No, zapewne — mowita Czubatka—
powinnibyscie juz mie¢ rozum, a tymcza-
sem zawsze wam jeszcze obojgu pstro
w glowie.

— A ciocia, to ciggle tylko gderze —
rzekt Koralik— dziwo, ze nie jestesSmy ta-
cy stateczni i powazni, jak ciocia, co juz
ma pewnie z dziesie¢ lat!

— Co, co!l— przerwata Czubatka z obu-
rzeniem — ten smarkacz ma mnie za jakas
zgrzybiatg kwoke. Dziesie¢ lat! Ja jeszcze
przeciez i osmiu nie mam.

— Niechze sie ciocia nie gniewa —
odezwata sie Krasnopiorka — ja sama my-
Slatam, Ze ciocia jest juz bardzo sedziwa.
Pamieta ciocia, jak to raz gospodyni za-
brata pare kur i kilkanascioro kurczat do
kuchni? Ja sie okropnie przestraszytam, bo
mi sie zdawato, Ze i ciocia na te straszng
rzez poszta. Ale mnie ta szara kwoczka
uspokoita, powiedziata, Ze ciocia juz za
stara na pieczyste, i ze chyba ciocie kiedy



ugotuja na rosoél, jak kto zachoruje we
dworze.

— Niech im tam wszystkim Pan Bog
daje zdrowie! — szepngta Czubatka z wes-
tchnieniem.

— 0Oj, zeby nie ta kuchnia, toby do-
brze bylo na swiecie! — rzekl Koralik. —
Za mna juz raz kuchcik gonit, ach, jak
gonil! Ale schowatem si¢ za ptotem, a on
zlapat jaka$ kokoszke nieboge. Taki bytem
przestraszony! Jeszcze mnie jaki§ wrébelek
wys$miat: ,,A to czemuz nie umiesz lata¢?—
moéwil— co to z was za ptaki, ze lata¢ wy-
soko nie umiecie. Mnieby tam zaden
kuchcik nie dogonil!" Bo tez doprawdy,
ciociu Czubatko, nieraz sobie myS$latem,
czemu to my lata¢ nie umiemy, jak inne
ptaki, chociaz mamy skrzydta?

— Ach, prawda, czemu? — powtdrzyta
Krasnopiorka.

— Co tez wam w glowie, dzieci —
odrzekta Czubatka, podnoszac gtowe do-
gory 1 potrzasajac wspanialym czubem —
chciatybys$cie by¢ podobne do wszystkich



innych ptakow. Prawda, ze my, kury, nie
latamy tak wprawnie, jak wroble, jaskotki,
pliszki; ale jakze my zato si¢ ogromnie
roznimy od tego ptasiego pospolstwa, od
tego gminu! Gdyby$ wiedzial, Koraliku,
w jakiej nedzy te biedne ich pisklgta na
swiat przychodzg, tobys$ pewnie nie chciat
by¢ do nich podobny. Krasnopidrka, kto-
ra ma takie litosSciwe serduszko, przestra-
szylaby si¢, gdyby zajrzala do gniazda
wroblicy lub sikorki.

— Jakze one wygladaja, te nieszczesli-
we piskleta, ciociu Czubatko?

— Wyobraz sobie, ze biedactwa wy-
kluwajg si¢ z jajek nagie, bez piorek, $le-
pe, w niczem sobie poradzi¢ nie umiej3.
Dlatego to rodzice musza dla nich takie
wygodne gniazdeczka budowaé; a ile te
mateczki maja z niemi klopotu, nim je
troche odkarmia! Pamigtacie, jak wy obo-
je z catlem rodzenstwem wyktuliscie si¢
z jaj? Takie z was byly zwawe kurczatka;
a oczg¢ta wasze blyszczaly, jak pacioreczki.
Biegaty$cie zaraz za matka, zbieraty rdézne
okruszyny, az mito bylo patrzec.



— Biedne te piskletal — mowila Kra-
snopiorka.

— Czemu biedne?— zawotat Koralik.—
Wyrastaja przeciez z tej $lepoty i1 opierza-
ja si¢ predko, a potem fruwajg sobie tak
przeslicznie w powietrzu i1 kuchcikow sie
nie boja.

— Alboz ty myslisz, ze w powietrzu
niema takze réznych rabusiow, gorszych
jeszcze od kuchcikéw? A jastrzegbie, kruki
i inne jeszcze drapiezniki? — rzekta Czu-
batka.

— Zlotaszek! Ztotaszek! — wykrzyknat
Koralik — ja mu tu dam! Nie schowa si¢
teraz przede mna — i pomknal, jak strzata,
za drugim mtodym kogucikiem, a Krasno-
piorka pobiegta przypatrze¢ si¢ bitwie.

Czubatka kiwngla czubem w milczeniu
i dalej przechadzata si¢ powaznie po po-
dworku.



KASTA.

Dziewigcioletnia Kasia mieszka na wsi,
jest corka ubogiej wyrobnicy, wdowy Win-
centowej. Inne dziewczynki w wieku Kasi,
w dostatkach wychowane, zwykle po od-
robieniu krotkich lekcyj, bawia si¢ przez
dzien caty lalkami; ona, biedaczka, lalki
nigdy w zyciu nie miala, moze nie widzia-
ta nawet; na zabawe¢ bardzo mato czasu
zostaje jej od roboty. A ta robota Kasi
to wcale nie jest lekcja z mamg Ilub nau-
czycielka. Mama jej od samego rana idzie
na zarobek, bo inaczej nie bytoby co
jes¢ w domu. Kasia musi przez ten czas
dopilnowaé¢ matego braciszka, rozpali¢ ogien
i jedzenie ugotowac¢. Dla was. szczeSliwe
dziewczatka, ktére to czytacie, udawanie
mateczek przy lalkach jest zabawa; Kasia
nie udaje, lecz naprawde¢ zastepuje matecz-



Kasia musi przez ten czas dopilnowa¢ matego braciszka, rozpali¢ ogien
i jedzenie ugotowadé, (str. 114).






ke braciszkowi. Patrzcie, jak troskliwie go
karmi; ledwo moze utrzymac¢ na kolanach
ttustego, ciezkiego chlopca. Burek takze
radby pokosztowac¢ dobrej poleweczki, ale
czeka cierpliwie, nie dokucza Kasi, nie
przeszkadza; widocznie rozumie, ze mals

gosposi¢ szanowac trzeba.



STRASZNA PRZYGODA WASATKA
I PACIORECZKI.

Byta sobie myszka, miala duzo dzieci,
az szescioro, ale ro6zne je spotykaty nie-
szczgs$cia. Jedno porwata sowa o zmroku,
drugie schrupat drapiezny kot czarny,
a dwoje zgingto razem: zabila je spadajaca
zwysoka ktoda drewniana; pozostato wigc
tylko dwoje przy zyciu. Myszka ta mie-
szkata przez cale lato w stodole, miata tam
dosy¢ zywnosci dla dziatwy i siebie, bo
do stodoty zwozono rozmaite zboze.

Lecz przyszila jesien, zimno; myszka
pomyslata sobie, ze lepiej bedzie przeniesc
si¢ na jakie§ wygodniejsze mieszkanie. Przy-
wolata dzieci, aby im o tern oznajmi¢. Sy-
nek nazywal sie Wasatek, a corka Pacio-
reczka, bo miata §liczne oczka, btyszczace,
jak paciorki. Byly to juz myszki prawie



doroste 1 dosy¢ roztropne, tylko niedo-
s§wiadczone jeszcze, bo malo znaly $wiat,
siedzac ciaggle w owej stodole.

— Moje dzieci — rzekla myszka-ma-
teczka — dzi§ przeniesiemy si¢ na nowe
mieszkanie do dworu.

— O, co za szczeScie — zawotata Pa-
cioreczka 1 z wielkiej radosci przewrocita
koziotka, a Wasatek, nie taki zywy jak
siostrzyczka, krecit tylko wasikami i ogon-
kiem: wiadomo$¢ ta bardzo go ucieszyla.

— Nie wiem, dlaczego ma to by¢
znoéw tak wielkie szczescie — rzekta stara
myszka. — Ja juz mieszkalam we dworze
zeszlej zimy; nic tam nadzwyczajnego niema,
a petno niebezpieczenstw. Dlatego tez wy-
niostam si¢ do stodoty; niestety! 1 tu nie
ustrzeglam si¢ srogich nieszcz¢$§é...—ibiedna
mateczka otarta ogonkiem par¢ tez, bo przy-
pomniata sobie utracone dzieci.

— Ej! co tam mys$le¢ o niebezpie-
czenstwach, mamusiu—rzekla Pacioreczka—
a raz przeciez zobaczymy co$§ nowego.

— To prawda, ze tu strasznie nudno
w tej stodole — odezwal si¢ Wasatek.— Ja
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juz nieraz zamyslatem pusci¢ sie w Swiat,
tylko mi zal byto rzuca¢é mamusie.

— We dworze bedziesz miat co wi-
dzieCc — mowita myszka - mateczka — byte$
byt ostrozny. Otéz poto wiasnie was
przywotatam. Ja dobrze znam $wiat, mie-
szkatam juz w rdéznych miejscach, mam
duzo doswiadczenia; stuchajcie tylko stow
moich uwaznie, nie zapominajcie o prze-
strogach, awielu strasznych niebezpieczenstw
potraficie unikngc.

— Mamusiu, ja sie boje, nie idzmy
chyba do tego dworu, jezeli tam jakies
okropne sg rzeczy — moéwita Pacioreczka,
przytulajgc sie do matki.

— Ach! co to za tchoérz z tej Pacio-
reczki— wotat Wasatek — a wiec zostan ty
sobie sama w stodole!

— Nie sprzeczajcie sie, dzieci, niema
0 co—rzekta matka — do dworu przeniesé
sie musimy, bo tu zginiemy z zimna
1 gtodu. Gospodarz sprzedat wszystko
zboze i jeszcze kazat powymiataé stodote
jak najstaranniej, niewiadomo poco, byle
biedne myszy nie miaty sie czem pozywic.



Oj, ci ludzie, to najstraszniejsi nasi wro-
gowie! Oni to trzymaja 1 hoduja koty,
umys$lnie poto tylko, azeby nas dusily,
bo koty im zreszta nanic nie sa potrzebne.
Ale nie na tern koniec: ci niegodziwi lu-
dzie obmys$laja jeszcze rdzne sposoby, aby
nas zabija¢ 1 tepi¢. Starsze myszy opowia-
daja o tern rzeczy przerazajace. Nieraz
naprzyktad lezy sobie gdzie§ przepyszny
kawateczek stoninki, pachnacy, smakowity;
biedna myszka skrada si¢, zaczyna chciwie
zajada¢, az tu paf! dzieje si¢ co$ okropnego,
stycha¢ trzask, toskot niepojety, jakas krata
zapada, i myszka jest uwie¢ziona.

— I ¢6z dalej, mamusiu?— pytata Pa-
cioreczka, cata drzaca.

— Co dalej?—powtdrzyta stara myszka
ze smutkiem — przychodza ludzie i bez li-
tosci morduja nieszczesliwych jencow. Otdz
pamigtajcie o tern, moje dzieci: badzcie
ostrozne! Stoninka jest to rzecz dobra
i zdrowa, mozecie ja zajada¢ dowoli, pa-
migtajcie tylko o tern, ze to wszystko, co
nam przychodzi bez zadnego trudu, rzadko
kiedy prawdziwg korzyS¢ przynosi, czesciej



daleko szkode¢. Jezeli wam si¢ uda wlezé
po dlugich mozotach do szafy §pizarnianej,
lub wdrapaé¢ si¢ po S$cianie az na polke,
gdzie chowaja sloninke, wtenczas spokojnie
mozecie si¢ pozywi¢. Radz¢ wam jednak
nie lakomi¢ si¢ na zaden przysmak, jezeli
bedzie gdzie$ lezal tuz pod nosem, i zoba-
czycie, ze mozna si¢ do niego dosta¢ bez
najmniejszej przeszkody i bez trudu. Uwa-
zajcie dobrze, czy niema w tern jakiej
zdrady!

— Juz niech mateczka si¢ nie boi, nie
tak to latwo mi¢ w pole wyprowadzi¢! —
odezwal si¢ W gsatek.

— Nie trzeba by¢ zarozumialym, moj
synu, a o radach starszych zawsze pamig-
tac— rzekta matka.

— Ach, matuniu, nigdy jeszcze w zy-
ciu sloninki nie jadtam, a to musi by¢ takie
wyborne! Tyle razy o tej stonince stysza-
tam od r6znych myszek — mowita Pacio-
reczka, oblizujac sig.

I przeniosty si¢ myszki do dworu, zna-
lazty sobie bardzo wygodne mieszkanie
w $pizarni, w dziurce pod podloga. Zaraz



pierwszego dnia Pacioreczka dobrata sie
do stoninki, a napracowata si¢ niemalo,
nim si¢ po S$cianie wygramolita wysoko,
nim potem wyszukata szparke w szafie,
ktora si¢ do $Srodka wcisnegta. Ale jak jej
tez smakowal upragniony przysmaczek!

Na drugi dzien oboje z Wasatkiem
pobiegli zwawo wzdhuz S$ciany 1 natrafili
na jakie§ drzwi otwarte, przeskoczyli przez
prog 1 dostali si¢ do pustego, duzego
pokoju. Byl to sktad rdéznych gratow.
A wtem postyszeli glos mysi i obaczyli
jakas obcg myszke, ktéora na nich wotata:

— Chodzcie-no, chodzcie! Zapraszam
was na uczte. Jest tu ogromny kawal sto-
niny, a taki wyborny! Najemy si¢ wszyscy
i dla innych myszek zostanie.

Myszka, ktéora to mowita, siedziata so-
bie w malenkim domeczku drucianym i za-
jadata stoninke.

— Ale jakze$ ty tam weszta?—spytata
Pacioreczka.

— Nic tatwiejszego—odrzekta tamta:—
ugory jest wejscie bardzo wygodne. Prze-
ciez cho¢ raz ci niegodziwi ludzie nie



schowali stoniny przed nami i mozna si¢
do niej dosta¢ bez zadnego trudu!

Wasatek natychmiast zaczatl si¢ drapad
po drucikach do otworu. Pacioreczka chcia-
la go wstrzymaé, mowiac:

— Pamictasz, Wasatku, co mowita ma-
teczka, ze to wszystko, co przychodzi bez
trudu jest niebezpieczne?

— Cha, cha, cha! — zas$miata si¢ owa
obca myszka — to wy jeszcze takie mate
dzieci jeste$cie, ze uwazacie na to, co mo-
wi mateczka? Boicie si¢ nawet stoninki
dotknaé¢ bez pozwolenia?

Wasatek zawstydzony 1 chcac pokazac,
ze nie jest wcale matem dzieckiem, wsko-
czyl zwawo do domku i zaczal ze sma-
kiem zajadaé¢ stoninke. Pacioreczka jeszcze
sic wahata, ale stoninka pachniata tak
$licznie... wigc 1 ona poszta za przykladem
braciszka. Biedna myszka-mateczka darmo
dnia tego wygladala powrotu Wasatka i Pa-
cioreczki. Nieroztropne myszki zgingty mar-
nie, bo zapomniaty o radach i naukach
dobrej matki.



GRZYBY.

Jozio byt dobrym i grzecznym chtop-
czykiem, ale zdarzato mu si¢, iz czasem nie
stuchat mamy wtenczas, gdy jej nie byto
w pokoju, gdy widzie¢ tego nie mogla.

— Mama si¢ nie dowie 1 gniewal si¢
nie bedzie — mowil sobie nierozsadny
chtopczyna, bo mys$lat, ze to dlatego
tylko mamy stuchaé¢ potrzeba, aby si¢ nie
gniewata. Nie wiedzial o tern, ze rodzice
takich tylko rzeczy =zabraniajg dzieciom,
ktére im moga zaszkodzié.

Mama nieraz powtarzala Jéziowi, zeby
nigdy nic nie jadl, nie zapytawszy jej, czy
mozna, a Jozio byl troszk¢ takomy. Cza-
sem wbiegal do kuchni, chwytat rdézne
rzeczy 1 kosztowal, a ile razy mama to
zobaczyta, zawsze go tajata.

Iskierki. 9



Raz mama wyszla z domu, bona czy
tata ze starsza siostrzyczka Jo6zig, a on ba-
wil sie w drugim pokoju. Wtem doleciat
go jaki§ przyjemny =zapaszek =z kuchni;
wstat cichutko, tak, ze bona tego nie spo-
strzegta, 1 poszedl do kuchni, chociaz ma-
ma zabraniala tego, bo w kuchni bardzo
latwo moze si¢ dziecku zdarzy¢ jaki wy-
padek.

Kucharka Matgorzata wykladata wtasnie
z rondla na miske jaka§ potrawe, ktora
taki miata zapach.

— Co to takiego, Malgorzato? — zapy-
tat Jozio.

— To grzyby, niech J6zio sobie idzie,
bo pani nie pozwala do kuchni chodzi¢.

— Czy to na obiad te grzyby? — za-
pytat Jo6zio i ani mys$lal odchodzié.

— Nie, to ja dla siebie zgotowatam:
do stotu bedzie inna jarzyna — rzekla ku-
charka.

— To szkoda — powiedziat Jo6zio — bo
to musi by¢ doskonate. Daj mi pokoszto-
wacé, Malgorzato.



— A pojdzie sobie Jozio, jak pokosztu-
je? — spytata kucharka, bo chciata pozby¢
sie¢ go jak najpredze;.

— Pojde zaraz, podjde, tylko daj mi
troszeczke pokosztowaé¢ — mowit chtopezyk,
oblizujac si¢ i1 potykajac slinke.

Nierozsadna kucharka pozwolita mu
zjes¢ pare grzybow, bo takze pomyslata
sobie:

— Ej, c6z tam! Pani niema w domu,
to si¢ i nie dowie...

Jozio odszedt nareszcie i1 znow zaczal
si¢ bawi¢, bona nic nie spostrzegla; mama
nadeszta wkrotce 1 kazata obiad podawac.
Przy obiedzie mama spostrzegta, ze Jozio
nic nie je, a wkoncu chtopczyk zaczal sig
skarzy¢, ze go strasznie mdli, musial wstaé
od stotu i dostal silnych wymiotow.

Mama si¢ nastraszyla, zapytala zaraz,
czy nie zjadt czego niedobrego. Na szczg-
$cie Jozio nie umial kltamaé, wigc zaraz si¢
przyznal, ze jadt grzyby w kuchni. Dopie-
roz mama strwozyla si¢ jeszcze wigcej,
bo grzyby bywaja czasem trujace! Poszta
zaraz do kuchni i zastata Malgorzate takze
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okropnie chorag. Postano natychmiast po
doktora, i Jozio, i Malgorzata musieli brac
bardzo niedobre Ilekarstwa 1 dlugo cho-
rowali, a doktor powiedzial, ze to wiel-
ka taska Boza, ze si¢ na $mier¢ nie struli
brzydkiemi grzybami. Szybki ratunek ich
uleczyl. Mama chciata odprawi¢ Malgo-
rzate, gdy wyzdrowiata, ale wkoncu data
sie¢ przeprosi¢, bo Joézio prosit serdecznie
o przebaczenie dla niej, moéwiac, ze on
sam tu byl winien, bo si¢ naprzykrzat Mat-
gorzacie, a ona pozby¢ si¢ go nie mogta.
Jozio od tej pory byl juz zawsze po-
stuszny, nawet i wtenczas, gdy mama te-
go nie widziata, a lakomstwa wystrzegatl
si¢ bardzo i nigdy nic do ust nie wzigl,
poki mama nie powiedziata, czy mozna.



PRZESTRACH CIOCI WANDZI.

— Moja ciociu, czy s3g naprawde na
swiecie takie teatrzyki, gdzie zamiast akto-
row wystepuja rozmaite zwierzeta, maltpki,
pieski, koniki mate? Igna§ mowi, ze jego
brat stryjeczny, ktory jezdzit z rodzicami
zagranic¢, widziat tam teatrzyk taki i cie-
kawe bardzo rzeczy o nim opowiadat.

Tak mowita mata Halinka do swojej
cioci, a ta dziwnie si¢ na to uSmiechneta
i rzekta:

— Ach! przypomniata§ mi $mieszne
zdarzenie z mojego dziecinstwa. Przyjezdzat
tu niegdy$ i do Warszawy Niemiec z te-
atrzykiem podobnym; jeszcze ja wtenczas
bylam malag Wandzia, taka prawie, jak ty
dzi$, i nie o wiele rozsadniejszg.

— 1 widziata cioteczka ten teatrzyk?
I co$ $miesznego zdarzylo si¢ cioci?
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O! niechze cioteczka kochana to wszystko
opowie!

Ciocia Wandzia nigdy swojej siostrze-
niczce nie odmawiata, zaraz tez wusiadla
obok niej i mowita w te slowa:

— Pewnej niedzieli latem, w prze-
sliczng pogode, wracajac z kosciota, po-
sztam z rodzicami na przechadzke do ogrodu
Saskiego, a tam spotkaliSmy znajomych,
ktorzy rodzicow zaprosili do siebie. Ci
panstwo nie mieli dzieci, wigc ja si¢ tam
zawsze troch¢ nudzitam, i mama pozwolita
mi p6js¢ do mojej kolezanki, mieszkajacej
blisko przy tej samej ulicy. Nie miatam
wprawdzie zwyczaju sama po mieccie cho-
dzi¢, ale to bylto przeciez tak niedaleko;
wiedziatam, ze Luni¢ w domu zastang, bo
nie wychodzila jeszcze po jakiejs chorobie.
Mama powiedziata mi tylko: ,Idz-ze, Wan-
dziu, nie zatrzymujgc si¢ i nie ogladajac,
a kiedy wejdziesz na schody, pociagnij
mocno za dzwonek, zeby ustyszeli". Po
sztam wiec z wielkg radoscia, ze to ja tak
zupetlnie jak osoba dorosta, sama sobie
wedruje, i juz dochodzitam do kamienicy.



gdzie mieszkala moja przyjaciotka, gdy na-
gle ustyszalam za soba jaki§ dziwny pisk.
Nie byl to glos psa ani kota, co§ nie-
znanego, czego nie styszalam nigdy, mi-
mowoli obejrzatam si¢, cho¢ mama moéwila:

| ¢¢

»Nie ogladaj si¢!*“ Ale to byl przeciez wy-
padek nieprzewidziany, i mama bylaby si¢
obejrzata z pewnos$cia na mojem miejscu.

Ach, moja Halinko, co ja tez zobaczylam!

— Co6z cioteczka zobaczyla? — pytata
ciekawie Halinka.

— Wyobraz sobie figurke malenka, nie-
wigcksza od lalki, ustrojona paradnie, jak
piekna pani, z parasolikiem w raczce, w ka-
pelusiku, ale z pod tego kapelusika wygla-
data mordeczka ciemna, obrosta, wykrzy-
wiajaca si¢ dziwacznie. Dzi§ widok ten
roz$émieszylby mnie tylko, lecz wtenczas
bytam jeszcze dosy¢ niemadra, wigc naj-
okropniej si¢ przerazitam. Czego? Sama
nie wiedzialam; przeciez takie malutkie
stworzenie nie moglo mi nic zlego zrobié,
nie wygladato tez na to wcale. A jednak
trwoga niecopisana mi¢ ogarngla.
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— Ani troszke sie cioci nie dziwie —
rzekta Halinka — jakze tu bylo sie nie
przestraszy¢? Jabym na miejscu cioci krzy-
czata wniebogtosy.

— Otéz widzisz, musiatam by¢ cokol-
wiek od ciebie rozsadniejsza, bo nie krzyk-
netam, chociaz drzatam cata, tylko po-
mknetam jak sarna w brame znanej kamie-
nicy, potem na schody i zaczetam dzwonic,
jak szalona. Wszyscy zndw w mieszkaniu
Luni sie wystraszyli; mys$leli, ze pozar, lub
inne podobne nieszczescie sie stato. Gdy
wreszcie wbiegtam do pokoju, rzucajgc ciggle
btednemi oczyma dokotfa, czy nie goni za
mng to osobliwe straszydto, gdy ochtonetam
i zdotatam opowiedzie¢, co mi sie przytra-
fito, matka Luni wybuchneta $miechem.

— To niezawodnie wyrwata sie aktorka
z teatrzyku Brockmann’al — zawotata. —
Czyz nie styszata§ o tym teatrze, w kto-
rym uczone zwierzeta wystepujg? To bardzo
blisko od nas; teraz wtasnie musiato sie
odbywacC przedstawienie, bo w niedziele
po dwa zwykle bywa, jedno w potudnie,
drugie przed wieczorem.



Teraz mi si¢ wszystko rozjasnilo. Tak,
to byta malpka, nic innego! Nieraz prze-
ciez malpki widziatam, nietylko na rysun-
kach, lecz zywe, przez kataryniarzy wo-
dzone. 1 czeg6z ja si¢ tak przeleklam?
Wstyd mi si¢ zrobito. Podzniej dopiero,
starsza juz bedac, zrozumiatam, ze ludzie
zwykle przestraszaja si¢ takich rzeczy, ktore
sa dla nich nieznane, ktoérych sobie nie
umiejg wytlumaczy¢. Ja tez tej malpki dla-
tego si¢ zlektam, ze narazie nie wiedzia-
fam, co to jest takiego, cho¢ wcale nie wy-
gladata przerazajaco; przekonalam si¢ o tern
p6zniej, gdy posztam na przedstawienie do
nowego teatrzyku.

— Wigc widziata ciocia te przedstawie-
nia? — zawotata Halinka. — Jakze to tam
byto? Niech ciotunieczka kochana opowie!

— Niebardzo ja to doktadnie pamig-
tam — odrzekta ciocia Wandzia z u$mie-
chem — bo od tej pory widzialam tyle
rzeczy bardziej zajmujacych, ale co sobie
przypomne, to ci opowiem. Mial ten Brock-
mann naprawde¢ §liczne zwierzeta, zwlaszcza
kucyki malutkie, jak roczne zrebaki, nie-
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zmiernie ksztattne, wyczesane, wymuskane,
jak lalki; potem gromadke przepysznych
pudlow biatych, takze utrzymanych nad-
zwyczaj starannie, wreszcie i matpki réznych
rozmiarow, wieksze, mniejsze. Z tych to
wiasnie jedna tak mie okropnie przestraszyta.

— Ale c6z one przedstawiaty, te zwie-
rzgtka, moja ciociu?

— Poczekajze, zaraz powiem. Matpeczki,
cudacznie postrojone, jezdzity na matych
konikach, rozne figle wyrabiajgc, to zndw,
poprzebierane za panie siedziaty, u stotu,
zajadaty przysmaki, a inne w ubiorach lo-
kajskich im ustugiwaty. Najwiecej jednak
mi sie podobaty roztropne i zgrabne pudle.
Te takze jezdzity na konikach, a jakie
sztuki pokazywaty! Wyobraz sobie duzg
beczutke, wyklejong, z cienkiego papieru.
Cztowiek, stojgcy na scenie, chwyta taka
beczutke i wyrzuca jg w powietrze w chwili,
gdy pedzi wiasnie kawalkada. Piesek pod-
skakuje gwattownie, przebija nawylot beczke,
wyskakuje drugg strong i spada znowu na
swego wierzchowca. | tak raz po raz kilka
beczek przebija wlot.
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— 0O, moja ciociu, jakie to musiato
by¢ zabawne!

— Bardzo mi si¢ to rzeczywiscie za-
bawnem wydawato, ale jeszcze wiece] mi
sie¢ podobalo przedstawienie pod tytulem:
»Wziecie Konstantyny“. Konstantyna jest
to miasto w Algierze, afrykanskiej posia-
dtosci Francuzow; oni to miasto zdobywali
od Arabow, czy Beduinéow. Otdéz wyobraz
sobie, urzadzono na scenie co$§ naksztalt
twierdzy z tektury, i1 nagle wybiegta cala
gromada pudlow; wszystkie, skomlac i szcze-
kajac zawzigcie, wskakiwaly na te fortyfi-
kacje, ktore padaly i walily sie z naj-
wickszg latwoscig, bo tak umySlnie byty
zrobione. A gdy juz wszystko runglo,
zboku wyjezdzala na S$licznym kucyku
malpeczka, ubrana w bialy burnus z kap-
turem, jak Beduin i, zatrzymawszy si¢
przy tych zwaliskach, spogladata na nie
z taka minka, jakby wielce ubolewata nad
tern nieszczes$ciem.

— Ach, ciociu! Jaka to szkoda, ze ja
tam nie bylam 2z ciocig! — rzeklta Ha-
linka.
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— Bardzo $mieszna byta takze pani
dworska z czaso6w dawniejszych — mowita
dalej ciocia. — Panig przedstawial prze-
pyszny pudel, przybrany w suknie z ja-
skrawego adamaszku w kwiaty, z dlugim
ogonem, w ptaszczyk purpurowy, i wysoki,
osobliwy stroj gtowy, z pod ktorego wy-
mykaty si¢ biate kudly, zupeilnie jak wtosy
mocno upudrowane. Za nim postgpowata
malutka, jak laleczka, malpka, przebrana
w karmazynowa liberj¢ lokajska; jedna
tapka trzymata ogon pani, a w drugiej
niosta matg, zapalonag Ilatareczke. Bo niby
to ta pani szta tak w nocy przez ulice.
Przedstawienie to, na prosbe¢ obecnych
dzieci, musiano zawsze po kilka razy po-
wtarza¢. A teraz do$¢ juz o tym niemadrym
teatrzyku, i tak zanadto si¢ mowito o po-
dobnych niedorzecznosciach.

— Ach! nie zanadto, ciociu—upewniata
Halinka—nie zanadto, bo to takie zabawne!



CO WEGIELEK OPOWIADAL
ZYGMUSIOWI.

Byl wieczér zimowy, suty ogien palit
sic na kominku, babciaodeszta wczesnie
do swego pokoju. Zygmusiowi jeszcze si¢
spa¢ nie chciato, wigc wdrapal si¢ na du-
zy fotel babuni, wyciggnal si¢ wygodnie
1 wpatrywal si¢ w ogien.

Tak $licznie wygladaty ogromne bryty
wegla; czerwone, btyszczace, az oczki bo-
laty patrze¢ na nie. Iskierki podskakiwatly,
pryskaly, a ptomien buchat dogory. Zyg-
mu$ patrzyt i co chwila mruzyl oczeta;
w  pokoju bylo cicho, wigc chlopczyna
zaczgt drzema¢ i jakby przez sen powta-
rzak:

— Wegielku, wegielku, skad ty si¢ tu
wzigles? Gdzie ty byle§, nim ciebie Jano-



wa na kominku polozyta i rozpalita? We-
gielku, wegielku, opowiedz, gdzie ty by-
tes, co robites?

I zamknat zupeklie oczka, az tu przy
samem uszku slyszy Zygmus$ gtosik cichut-
ki. Gtosik ten mowi:

— Ja tu fruwam koto ciebie, mJgj
chiopczyku, ja, wegielek, 1 wielka mam
ochote z toba pogawedzié.

— Alboz ty umiesz fruwaé, wegiel-
ku?— zapytal Zygmu$ zdziwiony.

— Ba! Sam nie umiem i nawet ruszy¢
si¢ nie moge — odpowiedzial wegielek —
ale tam w ogniu moj przyjaciel, ktory sie
tlen nazywa, pozyczyl mi swoich skrzyde-
lek, bo on sobie zawsze buja w powietrzu.
Mnostwo tam juz moich braciszkow, drob-
niutenkich wegielkéw, wyleciatlo kominem
na tych skrzydetkach pozyczanych, a ja
slyszalem, Zze mnie wotasz, i zaraz do cie-
bie przyfrunatem.

— Chcialbym ciebie zobaczy¢, moj we-
gielku — rzekl Zygmu$§ — *ale nie moge
oczek otworzy¢, bo tak mi si¢ skleily...



— Nie zobaczylby$ mnie, gdyby$ na-
wet 1 oczka szeroko otworzyt— odparl we-
gielek — bo ja jestem teraz niewidzialny.
Mo6j przyjaciel tlen pochwycil mnie w swo-
je ramiona, skrzydetkami ostonil i stalem
si¢ niewidzialny, tak samo, jak i on. Cie-
kaw jestes, moj chlopczyku, skad ja si¢
tu wziatem, gdzie bytem, co robitem? Oho,
gdybym chcial ci to wszystko opowiedzie¢,
tobym chyba cala noc prawi¢ musiat 1 je-
szczebym nie powiedzial wszystkiego. Bo
ja strasznie dawno zyj¢ na $wiecie, tak
dawno, ze ty tego wyobrazi¢ sobie nie
potrafisz.

— Ze sto lat? — zapytal Zygmus.

— Cha, cha, cha! — zasmial si¢ we-
gielek — zabawny ty jestes, moj chlopacz-
ku. Sto lat— to dla mnie tylko tyle, co
dla ciebie chwilka; ja mojego zycia nie
obliczam na setki lat, ale na tysiace,
a 1 tych tysiecy zliczy¢ trudno. Kiedym
si¢ urodzil, wygladalem catkiem inaczej;
nie bylem czarny, tylko zielony, S$wiezu-
tenki, mie¢ciutki, bo ja wyszedtem z ziemi
malutkim kietkiem, a potem wyrostem
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w drzewko; wietrzyk rozwiewal moje li-
steczki, deszczyk je skrapiatl, i z tego ma-
lego krzaczka zrobilo si¢ ogromne drzewo;
teraz juz takich niema na §wiecie. A wsze-
dzie dokota mnie rosto mnoéstwo drzew
podobnych, u stop naszych ptynal bystry
strumien, przybywal on =zdaleka, i ja go
sie¢ spytalem kiedy$, co on tam widzial na
szerokim §wiecie. Strumyczek mi powie-
dzial, ze tam dalej wsze¢dzie drzewa rosng,
a las jest chyba bez konca.

— Ej, to by¢ nie moze, moéj wegiel-
ku — przerwat Zygmu$— choc¢by najwigkszy
las, to przeciez koniec mie¢ musi. Ten
strumyczek plott ni w pieé, ni w dziesiec.

— I ja tak mys$le, mo6j chlopczyku, ale
zawsze powiem ci, ze takich laséow juz
pewnie nigdzie niema na ziemi, jak za
czasOw mojej mtodosci. Ach! dobrze nam
tam byto, dobrze, az przyszedt koniec i na
nas...

— Co6z sie stato? — zapytal Zygmus —
czy przyszli drwale i wyrgbali was moze?

— Ej, gdzie tam, wtenczas jeszcze drwa-
li nie bylo; mnie si¢ zdaje, ze i ludzi nie



byto na $§wiecie, bom ich nigdy nie wi-
dzial. W naszym lesie drzewa gingly same
ze staro$ci, pnie obalatly si¢ na =ziemig,
a ze gesto rosly, wigc cate gory tych pni
gromadzily si¢ jedne na drugich. Razu jed-
nego uslyszeliSmy huk straszliwy, rzeka
wezbrata, pedzita na las z takg sila, ze za-
brala wszystkie pnie, lezace na ziemi,
mnoéstwo tez innych drzew poobalata i nio-
sta nas na falach do jakiego§ ogromnego
wawozu. Tam zatrzymaliSmy si¢ wreszcie
oparliSmy si¢ na skatach, a rzeka pe¢dzila
dalej i przykryla nas mutem, kamykami,
zagrzebata wkoncu zupelnie, jak w grobie.

— Biedny wegielku! — rzekt Zygmus$ —
i co ty tam robites?

— Spalem tam sobie, 1 wszyscySmy
spali tam bardzo dlugo, a zgéry ciagle nas
zasypywatl mul rzeczny, okruchy skat, pyt
powietrzny, az wkoncu zagrzezliSmy stra-
sznie gteboko, okropny cig¢zar nas przytlo-
czyl i wszystkie soki z nas wycisngt. Drew-
no z nas wyschlo tak zupelnie, jakgdy-
by je ogien powolny palil, nareszcie, po
uptywie bardzo dlugiego czasu, drewno to



zamienito si¢ w czarny wegiel. Nigdy$Smy
tam $wiatla Bozego nie widzieli i przywy-
kliSmy do tej ciemnicy; mozesz sobie
wyobrazié, jakie bylto nasze zdziwienie, gdy
dnia pewnego zobaczyliSmy jasny promy-
czek, przedzierajacy si¢ zgory przez szcze-
ling. I nagle wsrod ciszy dal si¢ styszeé
lomot jaki§, szpara si¢ rozszerzyta i pierw-
szy raz wowczas zobaczylem ludzi, przy
$wietle latarni, ktora przynie§li z soba.

— Ach! c6z to byli za ludzie, mo6j we-
gielku? Czy oni ciebie wydobyli z tej
ciemnicy 1 wyswobodzili?

— A tak, oni poto tam przyszli; do-
wiedzialem si¢ z ich rozmowy, Zze miejsce,
gdzie ja tyle tysiecy lat przespatem pod
ziemia gteboko, zowie si¢ teraz Dabrowa,
a oni to nasze schronienie nazywaja ko-
palnia wegla.

— O, teraz ja juz i sam wiem, co si¢
z tobg dalej stalo, wegielku — mowit Zyg-
mu$ — wyciagneli ciebie stamtad, nalado-
wali weglem tvagony, i1 ty z braciszkami
przyjechates do nas do Warszawy.

— Zgadles, chtopczyku: wydobyto mnie



z pod ziemi, przywieziono kolejg zelazna,
zlozono w jakim$§ ogromnym sktfadzie, po-
tem dostalem si¢ do waszego domu, i dzi$
ta wasza stuzaca potozyla mnie na komin-
ku 1 podpalita. Ach! to nie goérnicy, to
ona dopiero obdarzyla mnie prawdziwa
swoboda, bo teraz ja sobie pofrun¢ z mo-
im przyjacielem tlenem, pobujam trochg
W powietrzu, a potem juz wiem, co zro-
bie. Nie moge do dzi§ zapomnie¢ szczesli-
wych czasow mojej mtodosci, gdy bytem
fadnem drzewkiem zielonem. Poczekam do
wiosny, 1 jak tylko stoneczko przygrzeje,
zaraz polece prosto do lasu, a tam cichut-
ko wecisne si¢ do listeczka, uczepi¢ si¢ go
tak mocno, ze mnie nie wypchnie pewnie,
bo on mnie przeciez bardzo potrzebuje,
on si¢ weglem zywi. Jezeli przyjaciel moj
tlen bedzie wolal fruwa¢ w powietrzu, to
c6z robi¢? Rozstaniemy si¢, wroce mu po-
zyczone skrzydetka, a sam na dobre usa-
dowig¢ si¢ w mlodem jakiem$§ drzewku.
Teraz dobranoc, chlopczyku! Tobie pora
juz spa¢, a mnie pora w droge. Dobranoc!



PAWELE K

Zimno, mrozno na dworze, $nieg po-
kryl ziemi¢ po kostki, aie Pawetek zimna
si¢ nie boi, ma ciepty kubraczek, baran-
kami podszyty, czapeczke dobrze wywato-
wanga, buciki z dilugiemi cholewkami i po-
rzadne, grube rekawiczki.

Pawetek jest synem karczmarza, a karcz-
ma stoi za wsig pod lasem, ma wigc chlop-
czyna kawal drogi do szkoly. Nigdy jed-
nak ani jednego dnia nie opusci; czy
stota, czy zamie¢ $niezna, czy roztopy, on
zawsze rano po $niadaniu idzie do szkoly.
Musi przechodzi¢ przez las, a chociaz nie
obawia si¢ wcale, bo 1 niema czego —
w tym lesie nie styszano wcale ani o roz-
bojnikach, ani o wilkach — zawsze jednak
dla bezpieczenstwa zabiera z soba podwo-
rzowego psa, Burka. Pies tak si¢ przyzwy-
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czait odprowadza¢ Pawetka do szkoty, ze
jak tylko zobaczy go z rana w cieptym ku-
braczku 1 czapeczce, natychmiast przybiega
do niego, krecac ogonem 1 strzygac uszami,
jakgdyby chcial méwié:

— Jestem juz, jestem, kochany chlop-
cze;ty spelniasz  swoj obowiazek, a ja
swoj. Idzmy wiec do szkoly.

Kiedy Pawelek siedzi w szkole i uczy
si¢ pilnie, roztropny Burek nie cis$nie sig
za nim do izby, tylko biega sobiewpo-
blizu 1 zapoznajesi¢ z innemi psami. Cza-
sem si¢ z ktorym poktoci troche i bdjke
stoczy, ale to si¢ zdarza bardzo rzadko,
bo Burek nie jest z natury kitotliwy i wtedy
tylko zegby wyszczerza, gdy mu kto do
zywego dokuczy. Nigdy si¢ nie zdarzyto,
zeby Burek si¢ gdzie zawieruszyl; gdy
chtopcy wychodza ze szkoty, zawsze czeka
juz na Pawetka, kreci ogonem i poszcze-
kuje wesoto.

Wracajg wowczas obaj zwawo do domu,
a jesli si¢ spoznig czasem na obiad, to nic
jednak na tern nie tracg, bo matuchna
zawsze zasuwa ciepla strawe¢ do pieca dla



Pawetka, a Burek dostaje resztki tego obiadu.
Po obiedzie Pawetek biegnie zaraz do
izdebki, gdzie mieszka staruszka babunia,
catuje ja w rgke 1 mowi:

— Suche gatazki dla babci sg tu w sionce,
niech babcia wszystkie do pieca wtlozy,
zeby bylo ciepto; ja jutro znowu przyniosg
caly peczek.

— Niech ci¢ Boég blogostawi, kochan-
ku — odpowiada babcia i catuje wnuczka
w glowe.

Co6z to =za galazki, i skad je Pawelek
przynosi dla babci? Zaraz to wytlumaczymy.
Babcia byta niegdy$ piastunka dziedzica,
a pan ten nie zapomnial o tern i rdzne
dobrodziejstwa $wiadczyt staruszce. Raz po-
skarzyta si¢ przed nim, ze ja krzyz boli,
ze nie moze juz dzwigaé¢ ani drzewa, ani
wegla, itylko wtenczas sobie bez wielkiego
trudu w piecu rozpala, gdy ma pod rgka
suche galazki. A pan na to:

— Moja poczciwa Walentowo, toz ja
wam dam pozwolenie zbiera¢ suche galezie
w moim lesie, ktory tu jest pod samym



domem, azebyS$cie zawsze mieli czem sobie
napali¢ w piecu.

I polecit dobry pan le$niczemu i ga-
jowemu, zeby nie bronili starej jego pia-
stunce zbiera¢ gatezi w lesie. Ale nieza-
wsze to mozna latwo tych gatezi uzbierac.
Rodzice Pawetka byli ubodzy, mieli wpraw-
dzie stuge, ta jednak przez caly dzien,
od rana do wieczora, musiala siedzieé
w izbie gos$cinnej i miata tam duzo roboty.
Matka znow krzatata si¢ i przy kuchni
i koto porzadku domowego, a ojciec
i w domu i za domem mial pracy nie-
mato.

Staruszka babcia wiedziata o tern do-
skonale 1 zawsze moéwila, ze ona nie lubi,
aby jej uslugiwano; co mogta, robita sobie
sama. Nie S$miala prosi¢ dziedzica, ktory
i tak bardzo byt taskaw, ze na zbieranie
galezi pozwolil, zeby jeszcze wyznaczyt
kogo do tego zbierania, wigc rzadko kiedy
biedna starowina mogla z tego pozwo-
lenia skorzysta¢, bo samej trudno jej byto
i schyla¢ sig, i dzwiga¢ galezie. Az raz
Pawelek uderzyt si¢ reka w czoto i mowi:
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— A co tez za niezdara ze mnie! Prze-
cie codzien przez las przechodze¢, idac do
szkoty, widze po drodze mndstwo suchych
galezi 1 nigdy ich dla babci nie uzbie-
ratem!

— Dajze ty pokdj, dziecko — odrzekta
babunia — czy to ty malo masz roboty,
jak wroécisz ze szkoty? Toz musisz ojcu
pomoc, i konika dojrze¢, i podworko po-
wymiataé, i matce przynies¢ wody; czyz
ty masz czas galezie dla mnie zbiera¢ po
lesie?

— Alez ja, babciu, nie potrzebuj¢
umys$lnie po to chodzi¢ — moéwit chlopiec —
wracajac ze szkoty, bede tylko podnosit
po drodze suche gatezie, jak ktora zobacze,
i nazbiera si¢ caly peczek, nim dojde do
domu. A toz mi si¢ przeciez nic nie sta-
nie, ze o tern bede pamigtal i schyle sig
raz, drugi i dziesiaty!

Tak tez zrobil Pawelek: nie potrzebo-
wal chodzi¢ osobno po galazki do lasu,
ani nawet biega¢ po catym lesie, tylko
idac $ciezyng, ile razy zobaczyl przed so-
ba lub obok siebie sucha gatazke, schylit



si¢, podniost jg zrgcznie i kladl na malut-
kie saneczki, ktéore sobie umys$lnie do te-
go sporzadzil. Z rana widézt na tych sa-
neczkach torebke z ksigzkami i zeszytami,
uwigzawszy ja mocno, aby nie spadia,
a potem, gdy wracal ze szkoly, znowu na
spod ktadt torebke z ksigzkami, a zwierz-
chu gatezie.

Wieciez, czytelnicy, jaka tu jest dla
was nauka w tern opowiadaniu o Pawel-
ku? Oto kazde =z was nieraz potrzebuje
tylko pamieta¢ i schyli¢ sig, aby co$§ zro-
bi¢ takiego, co moze komu$§ pozytek przy-
nies¢. Tak naprzyktad dzieci, uczgszczajace
do szkét, co rok zazwyczaj dostaja nowe
ksiazeczki szkolne, a dawne, po wigkszej
czesci zniszczone, podarte, powalane, wy-
rzucaja gdzie§ pomiedzy niepotrzebne gra-
ty, Gdyby te dzieci chciatly pamigta¢ o tern,
ze duzo jest malych ucznidow i uczennic,
ktorych rodzice sa ubodzy i od ust sobie
odejmowa¢ musza na kupienie takich ksig-
zeczek, toby swoich nie psuty, a po skon-
czonym roku mogtyby je odda¢ ubozszym
kolegom i kolezankom z klas nizszych.
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Panienki mogtyby pomysle¢ o tern, ze
s3 biedne kaleki, ktore prosza, jako o dar
szacowny, o mate szmatki kolorowe, bo
wyrabiaja z tych szmatek rézne przedmio-
ty na sprzedaz. Gdyby wigc panienki
skrzetnie zbieraly podobnie niepotrzebne
galganki, kawatki wstazek, sukni lalczy-
nych 1 wlasnych, skladaly je starannie
w jakiej szufladce mialyby potem wielka
przyjemno$¢, oddajac je do zakladu nie-
uleczalnych kalek. Takie panienki, schyla-
jac si¢ tylko po kazda szmatke, ktora ma
by¢ na $mietnik wyrzucona, speitnityby
dobry i pozyteczny uczynek.

Pomyslcie o tern, czytelnicy!



PRZESTRACH JANINKL

Mamo! Katarzyno! ratujcie! Tu, tu, Ka-
tarzyno, na $cianie; ach, co to za stra-
szydto!

Tak krzyczata mata Janinka, a gdy nie-
bawem nadbiegla mama i za nig stuzaca
Katarzyna, dziewczynka paluszkiem wska-
zala $ciang, po ktorej $piesznie dlugiemi,
cienkiemi nogami pomykat pajak.

— Wstydz sig, Janinko — moéwita ma-
ma— jak mozna tak si¢ przestraszy¢ paja-
ka! Cd6z on ci zlego zrobi¢ moze? Widzisz,
jak wucieka? On ciebie si¢ tak samo boi,
ale niedarmo przynajmnie;j.

— A! przeciez zabita go Katarzyna,
nie bedzie mnie wigcej straszyl! rzekta
Janka. — Mamuniu, on taki okropny, ja na

niego patrze¢ nie moge...
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— Moja Janko — odpowiedziata ma-
ma— ja takze pajgkéw nie lubi¢ w poko-
ju, kaze je wyrzucaé¢ i pajeczyny obmia-
ta¢, ale nato trzeba by¢ malem i nieroz-
sadnem dzieckiem, azeby si¢ takiego stwo-
rzenia obawiac.

— Mamuniu, czyz ja jestem malem
dzieckiem?—rzekta Janinka, ktora juz mia-
la sze$s¢ lat skonczonych — ale on taki
straszny, ten pajak, takie ma dlugie, obrzy-
dliwe nogi! A gdyby wlazt na r¢ke, ma-
muniu, albo na glowe? Ach, okropnos¢!
a gdyby ugryzi?

«— Uspokdjze si¢, moja Janko; w na-
szym kraju niema pajakow jadowitych,
a te, ktore si¢ czasem zakradaja do mie-
szkan, nie majg najmniejszej ochoty gryz¢
ludzi, one tylko chwytaja w swoje sieci
muszki 1 inne drobne owady, ktéremi si¢
Zywia.

— A to i owszem, niech sobie zaja-
daja muchy, komary, ja ich nie zatuje —
moéwita Janinka — niecierpi¢  wszystkich
owadow, pajakow 1 innych, ale pajakow



znie$§¢ nie moge, to najbrzydsze w $wiecie
owady.

— Zle powiedzialas, moje dziecko:
»pajaki, najbrzydsze w $wiecie owady", bo
pajaki.to nie sg wcale owady.

— Co tez mamusia mowi? A c6z one
sa takiego?

— Pajaki s3 to poprostu pajaki—rzekta
mama — od owadow znacznie si¢ rdznig,
chociaz naoozoér rzeczywiscie sg do nich
podobne.

— Moja mamo, czemze si¢ one od
owadow ro6znig? tazag zupeilnie tak samo,
takie maja lapki, jak owady.

— Wilasnie, ze nie takie — odrzekta
mama—kazdy owad prawdziwy, najwigkszy
i najmniejszy, motyl, chrabaszcz, jelonek,
tak samo jak i komar, ma zawsze trzy pary
lapek, a pajaki maja cztery pary.

— Ach! takie obrzydliwe te ich lapy!
Cztery pary, to znaczy osiem. Ja mys$latam,
ze one ich maja daleko wigcej. Ale moja
mamo, liszki, to chyba takze owady, bo
z nich motylki si¢ wykluwajg, czytatam
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o tem niedawno, a liszki majg czasem
wiecej, niz trzy pary tapek, na wiashe
oczy widziatam.

— Liszki sg to owady niewyksztatcone,
nierozwiniete; dopiero motyl, zuk, mucha,
gdy z liszki i poczwarki sie wydobedzie,
jest juz owadem skonczonym, nie prze-
mienia sie wiecej. Ot6z ja tylko o takich
owadach wyksztatconych moéwitam, Ze majg
zawsze po trzy pary tapek. Ale wymienie
zaraz i drugg wazng roznice pomiedzy owa-
dami i pajgkami: owady odbywajg prze-
miany, z jajek wychodzg liszki, te usypiaja,
zmieniajg sie w poczwarki nieruchome,
a z tych wkoncu wychodzg wszystkie skrzy-
dlate muchy, zuki, motylki. Pajgki przez
takie przemiany nie przechodzg wcale, odra-
zu sie rodzg matemi pajgczkami i potem
na wieksze wyrastaja.

— Juz niech one sobie beda, czem chca,
owady czy nie owady, zawsze ja ich bar-
dzo nie lubie, brzydkie sg, nieznosne, nie
wiem doprawdy, poco Pan Bog te pajaki
stworzyt; one do niczego pewnie nie s3
potrzebne,



— Nie méw tego, moja Janko—rzekla
mama — wszystko, co Pan Boég stworzyt,
jest potrzebne, chociaz nietylko takie, jak
ty, dzieci, ale i starsi czegsto tego zrozumied
nie moga. Doniedawna jeszcze nikomu nie
przychodzito na mys$l, aby te pajgki, na-
prawde bardzo nietadne i niemile, zwtaszcza
w pokoju, mogly by¢ jednak uzyteczne.
Ale pewien cztowiek uczony pilnie im si¢
zaczal przypatrywaé 1 $ledzi¢ ich obyczaje.
I c6z powiesz? Przekonal si¢, ze pajaki
prawdziwe ustugi oddaja czlowiekowi—nie
w pokojach, mamy wiec wszelkie prawo
wypedza¢ je z naszych mieszkan — ale
w lesie, bo chronig drzewa od zniszczenia.

— A to rzecz cickawa, jakim sposobem
taki pajak, albo i dwadziescia i sto pajakow,
moze drzewo od zniszczenia uchroni¢? Moja
mamusiu, jak one to robig?

— Jest mnostwo drobnych owadow,
ktére strasznie drzewa psuja, objadaja liscie,
sadowiag si¢ pod korg, gryza, pozeraja tak
okropnie, ze duze drzewo moze uschnae,
gdy je taka chmura nieprzyjaciét obsie¢dzie.
Przychodza drzewom w pomoc poczciwe



ptaszeta, one bowiem z wielkim smakiem
pozeraja wszelkie szkodliwe robactwo. Ot6z
i pajaki le$ne dzielnie im w tern pomagaja,
zjadaja mnéstwo owadow, toczacych drze-
wa 1 ogryzajacych liscie, szczegdlnie za$
lubig jajka tych owadow. Gdzie tylko wy-
kryja gniazdo, zabieraja si¢ zaraz do oczy-
szczenia go z jajek, a to juz rzecz prosta,
ze, gdy jajek zabraknie, mtode si¢ nie wy-
kluja 1 coraz mniej szkodnikow w lesie sig
rozmnaza.

— No, no, to doprawdy bardzo dobrze
te pajaki robiag — mowita Janinka — tylko
niechby sobie tam wszystkie siedzialy w le-
sie, a do nas tu do pokoju nie wlazily.

— Stusznie moéwisz, moje dziecko; w po-
koju pajak jest nie na swojem miejscu, to
tez widzisz, chociaz okrutnag nie jestem,
pozwalam jednak Katarzynie zabija¢ je i pa-
jeczyny im niszczy¢. Broni¢ si¢ od zwie-
rzat szkodliwych 1 dokuczliwych nie jest
okrucienstwem, tylko bez potrzeby pastwic
si¢ nad zadnem najdrobniejszem stworze-
niem nie wolno. Nieladnie jest takze by¢
tak lekliwa, jak moja coreczka, i bac sig



paj aka. Sama widzisz, ze on biedak z wigksza
daleko shusznos$cig ciebie si¢ obawial, ucie-
kat tez jak mogl naj$pieszniej, chociaz mu
si¢ nie udato.

— Szkoda, ze Katarzyna nie zlapata go
zywego 1 nie odniosta do lasu — rzekla
Janinka — niechby tam sobie byt pozy-
teczny, ale tu w pokoju, fe! Nie moge
patrze¢ na takie paskudztwo.

— No, ze niepickne sa pajaki, to praw-
da— mowila mama — a jednak dla ludzi,
ktorzy zbliska znaja ich obyczaje, stworze-
nia te sg bardzo zajmujgce. Jakie to one
naprzyktad misterne sieci snujg ze swojej
pajeczyny! Najpiekniejsze, najdelikatniejsze
koronki nie moga i$¢ w poréwnanie z temi
wyrobami pajakéw. Niektore gatunki urza-
dzaja sobie z pajeczyny niby malutkie ba-
loniki i unosza si¢ na nich w powietrzu.
Musiatas widzie¢ w jesieni, w pogode
i ciepto, jak te niteczki biate lataja sobie
ponad ptotami i krzakami; nazywaja to ba-
biem latem. Drobniutkie pajaczki sg zwykle
uczepione do tych lekkich ktaczkow, trudno
je jednak dojrze¢. Uczeni ludzie, przyrod-

Iskierki. 1



nicy, nigdy ze wstretem nie patrzg na
zadne stworzenie, bo w kazdem podzi-
wiaja cudowny instynkt, ktérym je Pan
Bog obdarzytl, azeby sobie rade dawato
na $wiecie.



WIESZCZKA OKRUSZYN.

Adas byt chtopcem dobrym, postusznym,
nigdy nie grymasil i mamy nie martwil,
jeden tylko miat zly zwyczaj, z ktorego
nie bylo sposobu go poprawi¢. Ada$§ bar-
dzo nieporzadnie jadl chleb i buteczki; po-
lamie naprzyktad kromke chleba, zje matly
kawateczek, a reszt¢ podrobi, porozrzuca
po stole, czasem i1 pod stotem, i bierze
druga kromke, z ktéra robi to samo. Bu-
teczki, rogaliki przy herbacie takze zawsze
pokruszyl, pogniotl, ze 1 czwartej cze¢sci
tego nie zjadi, co popsul.

Mama czgsto przestrzegata Adasia, mo-
wita mu, ze to nietylko brzydko, ale nie-
poczciwie tak marnowac¢ chleb, dar Bozy,
ze jest bardzo duzo ubogich dzieci, ktoreby
zjadty jak najwickszy przysmak te resztki,
wyrzucane przez niego, bo one czasami
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kawaleczka czarnego, suchego chleba nie
maj3> gdy im gtéd dokucza. Adas stuchat
tego niby uwaznie, rozumial, ze mama do-
brze mowi, ale po chwili zapominat i znéw
robit to samo.

Raz latem w pigkng pogode mama po-
jechata z nim do lasu, zabrawszy z soba
rozne zapasy zywnosci na podwieczorek,
bo na Swiezem powietrzu zawsze si¢ ma
wyborny apetyt. Ada$ pierwszy raz w zy-
ciu widzial taki duzy las, wszystko go tam
bawito, stuchal kukania kukutki, kucia dzig-
ciota, $wiegotu roznych ptaszat, nareszcie
zobaczyt wiewiorke, skaczaca po galeziach
drzewa.

Wiewiorka takze spostrzegla Adasia,
a takie dzikie zwierzatka zwykle okropnie
boja si¢ matych chlopczykéw, bo wiedza,
ze oni lubig je chwyta¢ i megczyé, a przy-
najmniej wigzi¢, co dla biednego stworze-
nia, nawyktego do swobody, jest takze
meczarnig. Oto6z wiewiorka, spojrzawszy
tylko na Adasia, zaczg¢ta uciekaé, skaczac
z jednego drzewa na drugie. On gonil za
nig, cho¢ zlapa¢ jej nie mogl, bo oyla



bardzo wysoko, ale lubit patrze¢ na zgrabne
jej susy.

Mama zajeta byta odpakowywaniem pod-
wieczorku z kosza, nie zauwazyta wiec, ze
chtopczyk sie oddalil, a on, biegnac ciagle
predko, azeby wiewiorki z oczu nie stra-
ci¢, =zapuscit si¢ w glab lasu. Wkoncu
jednak wiewiorka go przeScigneta, i nie
mogt jej nigdzie dojrze¢. Wowczas dopiero
przypomnial sobie nasz chtopczyk, jak mama
po kilka razy powtarzala, aby nie odcho-
dzit od niej daleko, bo las duzy, gesty,
wiec tatwo w nim zabtadzi¢ moze. Ach!
on teraz naprawde zabladzil; zaczal biec,
wola¢ mamy z calej sity, ale tylko echo
z lasu, jakby nas$miewajac si¢ z niego, po-
wtarzato: ,,Mamo! mamo!" Glos mamy si¢
nie odzywat.

Ada$ biegt czas jakiS§ w jedna strone,
potem =zawrocit w inng, i zndéw w inna,
wszystko nadaremnie, nie bylo sposobu
trafi¢ do miejsca, gdzie mama zostata z ko-
szem. A gdy ten kosz stangl mu na mysli,
uczul chtopczyna, ze jest glodny i to bar-
dzo, “bardzo glodny. Wyjezdzajac z domu,



nie jadt prawie obiadu z wielkiej radosci,
rachujac na podwieczorek, a tu teraz do
podwieczorku dosta¢ si¢ nie moze!
Straszno mu si¢ takze zrobito; toz
w lesie, w takim duzym lesie bywaja
wilki 1 inne drapiezne zwierzgta, a te, gdy
im gtéd tak dokuczy, jak jemu, gotowe
jak nic matego chtopczyka pozre¢ na pod-
wieczorek. Musiato niemalo czasu tak upty-
naé, bo Adas okropnie si¢ zmgczyl, nodg
prawie nie czul i splakany, zbiedzony, nie
mogac juz kroku postgpi¢, padt pod drze-
wem, mys$lagc ze strachem, co bedzie, gdy
stonce zajdzie, i ciemno si¢ zrobi w lesie.
Juz prawie przytomno$¢ traci¢ zaczal,
a tu jeszcze co$ zamajaczylo za drzewami,
poruszyto sie, jaki§ dziwny szelest dat si¢
stysze¢. Ada$ zamknal oczka, bo bal si¢
patrze¢ na t¢ jaka$ rzecz okropng. Po nie-
jakim czasie otworzyl znow oczy, spojrzat,
i o dziwo! To nie zwierz zaden drapiezny,
nie zadna rzecz okropna, tylko $liczna,
mtoda pani, ubrana bardzo pigknie, stala
pod drzewem wpoblizu. Sukienke miata
btekitna, jak niebo, szarf¢ z biatej, przejrzy-



stej gazy, na gltowie wianeczek z polnych
kwiatow. U nog jej stat duzy kosz, na-
pelniony samemi kromeczkami chleba roéznej
wielkosci i potamanemi buteczkami.

Dalej troche zobaczyt Adas$ gromadke
dzieci, starszych 1 mtodszych, siedzacych
na trawie. Wszystkie byly skromnie, ubogo
nawet ubrane, ale twarzyczki i rece mialy
czysto umyte, wygladaly na jakie$§ dobre,
grzeczne dzieci.

— Przystepujcie pokolei — odezwata
si¢ pigkna pani, zwracajac si¢ do nich —
najbardziej zgtodniate niech przyjda naprzod,
wystarczy dla wszystkich.

I dzieci bez zadnych sporow, zgodnie,
spokojnie zblizaty si¢ do niej, ona wyjmo-
wata z kosza kawatki chleba i rozdawata
kazdemu pokolei. Adas, niewiele mys$lac,
zerwat si¢ takze, podbiegt do tej pani
i raczke po chleb wyciagnat, bo i on prze-
ciez byt bardzo zglodniaty.

— A to co?—spytala pigkna pani, zu-
pelnie innym glosem, powaznym 1 suro-
wym—ty, modj chtopczyku, nie masz prawa
do tego chleba.



— Kiedy ja tak okropnie jes¢ chce —
wyrzekt chtopczyna zatos$nie.

— Chcesz jes¢? — powtorzyta pani —
to dobrze, bedziesz wiedziat teraz, co to
jest gldéd, i moze zrozumiesz, ze nie godzi
sic¢ marnowac chleba, gdy si¢ go ma pod-
dostatkiem, bo sa inni, ubozsi, ktéorym ten
chleb przydaé si¢ moze. Ja jestem wieszczkag
okruszyn, zbieram po $wiecie wszystkie
resztki, okruszyny chleba i bulek, rozrzu-
cane przez takie niebaczne dzieci, jak ty.
O! duzo, bardzo duzo zawsze zbieralam
po tobie. Gdy uzbieram kosz pelny, roz-
daje¢ to biednym, glodnym dzieciom, a naj-
drobniejsze okruszyny sypi¢ ptaszgtom.

Mowiac to, wieszczka wzieta ze spodu
kosza gar$¢ drobnych okruszyn, rzucita na
trawe, a wnet zlecialo si¢ mnostwo ptaszat
i zajadaty chciwie.

— Ale ty nic z tego nie dostaniesz —
mowita dalej do Adasia — poco$ chleb
marnowal, gdys go miat za duzo? A wi-
dzisz, jaka to przykra rzecz by¢ glodnym
i nia mie¢ czem si¢ posili¢! Bedziesz mial
nauke.



— Alez ja taki okropnie, okropnie
glodnym jestem! — wotal biedny Ada$, za-
lewajac si¢ tzami; padl na kolana, ztozyt
raczki i mowit bltagalnym gtosem:—O! pani
wieszczko, kochana pani wieszczko okru-
szyn, ja juz sie poprawig¢, nigdy nie bede
rozrzucal chleba, nigdy w zyciu, tylko
prosz¢ mi da¢ cho¢ garsteczke tych okru-
szynek, tych co dla ptaszkow!

— Czy naprawde przyrzekasz?—rzekla
wieszczka tagodniej nieco — czy tylko do-
trzymasz stowa?

— O, dotrzymam, dotrzymam! — po-
wtarzal Ada§ — nigdy najmniejszej okru-
szyny nie wyrzuce.

— To dobrze, zamknijze oczy — mo-
wila wieszczka.

Chtopczyk zamknal oczy, a w tejze
samej chwili uczut jakie§ ramiona, obejmu-
jace go, unoszace wgore;, spojrzal i wy-
krzyknal z rado$ci; to mama trzymala
go w objeciach, okrywajac pieszczotami.
Wieszczka okruszyn zniklta razem 2z ko-
szem, znikla takze 1 gromadka ubogich
dzieci, Adas sam jeden byt z mamg.
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~— Biedaczku mdj! — mowita mama —
zasnates ze zmeczenia i co$ strasznego mu-
sialo ci si¢ przysni¢, bo tak jeczate§ i za-
lites si¢ przez sen. Bogu dzigki, zem ci¢
odszukata! Chodzmy predzej na podwie-
czorek, musisz by¢ bardzo glodny.

— Ach! to wszystko mi si¢ $nitlo —
zawolal Adas.

— Co ci si¢ $nito? co?

Adas opowiedzial mamie swoj sen,
a ona, wystuchawszy, rzekla:

— Radze «ci jednak, moje dziecko,
dotrzyma¢ stowa, danego przez sen tej
wieszczce okruszyn, bo w tern, co$ od
niej slyszat, jest duzo prawdy.

— Dotrzymam, mamusiu, dotrzymam—
mowil Adas, zajadajac podwieczorek, a na
poczatek prosil mamy, aby to, co zostato,
pozwolita mu zanie$¢ dzieciom biednej Ma-
dejowej, strozki, drobne =za$ okruszyny
posypat zaraz ptaszkom, tak, jak wieszczka
robita.



NIEPOSLUSZNA LUSIA.

Zimno bardzo na dworze, wiatr wieje,
$nieg pada, kto tylko nie ma koniecznej po-
trzeby wychodzi¢ na ulice, woli siedzie¢
w ogrzanym pokoju. Mama matej Lusi,
pomimo niepogody, musiata wyjs¢, kupic
flanelki na ciepte sukienki dla dzieci, to
jest dla Lusi i mtodszego jej braciszka,
Adasia, ktory jeszcze w kolyseczce lezy.
Mama ubrata si¢ ciepto, wzigta tez parasol,
bo $nieg padal. Lusia chciata koniecznie
i8¢ takze, ale mama zasSmiata si¢ z tego
i powiedziata, ze dzieci nie powinny wy-
chodzi¢ w tak okropnag pore.

Lusia byta zwykle grzeczna i postluszna,
miata jednak muszki w nosie, nadgsata sig,
ze jej mama dogodzi¢ nie chciala, i bardzo
niedorzeczna mys$l przyszta jej do glowki.
Janowa piastunka siedziata przy kolysce
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Adasia; dziecko spato, i ona zdrzemne¢ta
si¢ troche i wcale nie zwazala na to, co
tam Lusia w drugim pokoju robita, bo tez
dziewczynka zwykle nie robita nic zlego.
Lecz teraz, jak juz powiedzieliSmy, muszki
w nosie poddaty jej mys$l niedorzeczna.

Wigc pomyslata sobie Lusia: ,,Mama
nie chciala mnie wzig¢ z soba, otéz ja pdj-
d¢ sama, spotkam mame¢ na ulicy, i beg-
dzie musiata mnie zabrac¢". Jak pomyslala,
tak zrobila. Nie mogta odszuka¢ swojego
kapturka ani plaszczyka, ubrala si¢ zatem
w stary letni kapelusz mamy, ktory znala-
zla nadole w szafce. Zeby ladniej wygla-
dat, przypieta do niego duze pidro czer-
wone, wyciagnigte z miotetki od odkurza-
nia, wzieta w reke ogromny parasol ojca
i cichutko wysunegta si¢ do sieni, a stam-
tad na ulice.

Z poczatku Lusia szla $miato, nie zwa-
Zajgc na wiatr i zimno, ale, gdy $nieg za-
czat ja cia¢ po twarzyczce, a wiatr o mato
nie zerwal kapelusza, strach ogarnat nie-
postuszng dziewczynke¢. Parasol zawadzat
jej tylko, wlokta go ze sobg, bo otworzy¢é
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nie umiata, druga raczka podtrzymywala
ogromny kapelusz, a tu zimno tak okrop-
nie przejmowato ja cala, ze trzas¢ si¢ za-
czeta i zabkami dzwoni¢.

Lusia poznala teraz, jak wielka popet-
nita niedorzecznos$é, zwrdcita si¢ do domu,
ale tak jej $nieg oczka zasypywal, ze nic
nie widziata przed sobg i do drzwi trafi¢
nie mogta. Niewiele mys$lac, Lusia rozptla-
kata si¢ glosno na ulicy, a tu kto$§ raptem
chwyta ja wpot i wota:

— A toz co tu panieneczka robi, Chry-
ste Jezu! w taki mréz i w jednej sukien-
czynie!

Lusia nastraszyta si¢ okropnie, myslata
z poczatku, ze to jaka$ stara cyganka chce
ja ukras¢, bo nie mogta poznaé kobiety,
ktéora do niej méwita. Lecz po chwili przy-
pomniata sobie, ze to strozka; widziata ja
nieraz przez okno, jak zamiatala podworze.

—e Ja wysztam za mamusig — szepneta
Lusia nie$mialo — ale tak zimno strasznie...

— Jakze to mozna wychodzi¢ tak bes.
pozwolenia? Oj, dzieci, te dziecil



Strozka chwycita dziewczynke na rgce
i odniosta ja do domu, a tam juz piastunka
Janowa, przebudziwszy si¢ ze snu szukata
jej po pokoju i w kuchni. Gdy zobaczyta
Lusi¢, zasypang $niegiem, drzacg z zimna,
az rgce zalamata z przestrachu. Przelgkla
sic takze i mama, gdy powrdcita z miasta
i dowiedziata si¢ o tern, co zrobila co-
reczka.

Przestrach ten nie byt daremny. Lusia
przezigbita si¢ na mrozie i dostala zapale-
nia ptuc, niebezpiecznej choroby, na ktorg
duzo dzieci umiera. Na szczg¢s$cie, Lusia nie
umarta, uratowaly jg troskliwe starania.
Ile zmartwienia niedorzecznos$¢ jej przyczy-
nita biednej mamie, tego 1 opowiedzie
trudno. Nie potrzebujemy upewniaé, ze Lu-
sia po takiej smutnej przygodzie nigdy juz
nie dasata si¢ na mame¢ i sluchata jej we
wszystkiem.



M ARJ ANEK.

Maly Marjanek byt jedynakiem, wszyscy
w domu troszke zanadto go piescili, tern
bardziej, ze chlopczyk czgsto chorowat.
Mama ciagle si¢ obawiala, azeby mu to
lub owo nie zaszkodzito, nigdy do niczego
nie zmuszala, a Marjanek troszke si¢ tym
sposobem rozgrymasil. Nie lubit naprzyktad
my¢ sie  zimng woda, chociaz to bar-
dzo zdrowo dla dzieci, latem wigc nawet
przynoszono mu do mycia wode¢ ogrza-
ng. Nie lubil takze wstawac¢ wczesnie i cho-
ciaz si¢ przebudzil, lezat czasem godzing
i diuzej w 16zeczku, a bona cierpliwie
czekata, poki pieszczoszek, przypomniawszy
sobie o $niadaniu, nie wydobedzie si¢
wkoncu z poscieli.

Rodzice Marjanka mieszkali w Warsza-
wie, ale razu jednego mama pojechata
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z synem na cale lato na wie$, do cioci.
Ciocia ta miata kilkoro dzieci; jeden synek,
Stefus, o rok starszy od Marjanka, odra-
zit sie z nim zaprzyjaznit. Obaj biegali
razem po ogrodzie i bawili sie wybornie,
a Marjanek, ktory w miescie rzadko kiedy
bawit sie z dzieémi swojego wieku, byt
uszczesliwiony. Pierwszy dzien zbiegt mu
tak szybko, Zze ani sie obejrzat, gdy wie-
czér nadszedt, i chtopczyk, znuzony bie-
ganiem, usngt smacznie w tézeczku, a na-
zajutrz przebudzit sie wczedniej niz zwykle.

Zrazu Marjanek miat ochote podrzemac
jeszcze troche w t6zeczku, ale przypomniat
sobie, Ze jest na wsi, wiec zerwat sie boso,
w koszulce i pobiegt do okna. Pogoda byta
Sliczna, stonce swiecito jasno, ptaszki Spie-
waly w ogrodzie. Marjankowi odechciato
sie zupetnie lezeC w tézeczku; nie czekajgc
na bone, ktéra gdzies wyszta, bo nie spo-
dziewata sie, ze on tak rano wstanie, za-
czat wciggac ponczoszki i trzewiczki. A wtem
ustyszat w drugim pokoju plusk taki, jak-
gdyby kto odrazu catg konewke wody
wylat. Drzwi byly odchylone, Marjanek



otworzyt je zupelnie, =zajrzal i zobaczyl,
jak stuzaca oblewata woda Stefusia od stop
do glowy, a on stal prosciutenko w ogrom-
nej balji; ile razy woda si¢ na niego po-
lata, otrzasal si¢ tylko i prychal, jak swa-
wolny zrebaczek.

— Czy to ty sie tak kapiesz?—zawotat
Marjanek zdziwiony—a czy to woda ciepta?

— Cieptal—wykrzyknat Stefus, $miejac
si¢ — poprobuj: to woda prosto ze zrodta.

— Co? Zimna woda?—spytal Marjanek,
a niedowierzajac, zblizyt si¢ i umoczyt ko-
niec palca w konewce.— Naprawde¢ zimna!—
rzekt przestraszony — jakze ty to mozesz
wytrzymac?

— Cha, cha, cha!l-—=zasmiat si¢ Stefus—
czy to ja piecuch jestem? Taka zimna kg-
piel jest bardzo przyjemna.

— Stefu$ do tego przyzwyczajony —
rzekta ciocia, ktora weszta w tej chwili do
pokoju — i ty, Marjanku, gdybys$ sprobo-
wat raz i drugi, toby$ si¢ przyzwyczail.
Mowilam o tern wlasnie z twoja mama.

— Ach, ciociu! to taka okropna rzecz—
moéwit Marjanek z przestrachem.

Iskierki, 12
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— Nie bdjze sige, nikt ci¢ nie bedzie
zmuszal. Ale cozto tak raniutko wstates§?
Mama twoja mowita, ze zwykle sypiasz
do dziewiatej.

— Bo dzi$ jako$ przebudzilem sig, i spaé
mi si¢ juz nie chciato; tak $licznie na
dworze!

— To bardzo dobrze—mowila ciocia—
raz 1 drugi wstaniesz rano, to si¢ przy-
zwyczaisz, a to bardzo zdrowo. Stefu$
wstaje codziennie o szoéstej przez cale lato;
on juz tak przyzwyczajony.

Chtopczyki ubrali si¢ zwawo 1 po $nia-
daniu wybiegli zaraz do ogrodu. Stefus
miat swoj wlasny, malenki ogrédek, miat
takze rozne mate narzedzia ogrodnicze: ry-
delek, grabie, taczke, koneweczke, i po-
zwolit Marjankowi bawié¢ si¢ tern wszyst-
kiem. Chtopczyki wozili piasek taczka, je-
den rozsypywal go po $ciezkach w ogrodku,
drugi wyrownywat malemi grabiami, a $licz-
na to byla zabawa.

— Stefciu! Wujaszek przyjechal! — za-
wolata mama zdaleka—i Adasia przywiozi,
chodz predko!



— Wujaszek! — powtorzyt Stefcio ucie-
szony— i Ada$! Toz dopiero begdziemy si¢
wybornie bawili— i chciat biec predko do
domu, a wtem sobie co§ przypomnial,
chwycil taczke i zawotlat na Marjanka: —
Bierz grabie iidZz za mna, trzeba to odnies¢
do altanki i koneweczke takze.

— Pocéz to? — pytal Marjanek — nie
mozna tu zostawic?

— Nie mozna — odrzekl Stefcio — bo
to nieporzadek.

Odniesli wszystkie narzedzia do altanki,
potem dopiero pobiegli $piesznie i spotkali
po drodze obie mamy, wujaszka 1 syna
jego, Adasia, chtlopczyka tego samego wie-
ku, co Marjanek i Stefcio.

— Nie mogliSmy si¢ was doczekaé¢ —
mowit wujaszek.

— Bo myslalem, Ze nie wrocimy zaraz
do ogrodu — rzekt Stefcio — i musialem
wszystko posktadac.

— To dobrze, chtopcze — powiedzial
wujaszek — ze taki jestes porzadny.

— O, on do tego jest przyzwyczajony—
odezwala si¢ matka Stefusia.
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Znowu chtopczyki bawili si¢ wybornie,
teraz juz we trzech. Wieczorem, gdy Ma-
rjanek miat iS¢ spa¢ i sam zostal ze swoja
mama, zapytal jej znienacka:

— Dlaczego to, mamuniu, ten Stefcio
taki jest dziwny, ze do wszystkiego sig
przyzwyczaja?

— Jakto? do czegdz to on si¢ tak przy-
zwyczaja?

— Rano oblewajg go calego wodg zim-
ng, a on ani si¢ skrzywi i $§mieje si¢ tylko.
Ciocia mowita, ze on do tego przyzwy-
czajony. Sam zawsze wszystko posklada,
cho¢ mu nikt nie przypomina, i ciocia po-
wiedziala wczoraj, ze on juz tak przyzwy-
czajony.

— Moje dziecko — powiedziata mama
z u$miechem — nietylko Stefcio, ale kazdy
moze si¢ tak samo przyzwyczai¢ do wszyst-
kiego, byle chcial tylko. Dzieciom to bar-
dzo tatwo przychodzi.

— Moja mamo — spytal Marjanek —
czy naprawde i jabym mogl przyzwyczaié
si¢ nawet do takiego okropnego oblewania
zimng woda?
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— Alez w tern niema nic okropnego,
moéj Marjanku — odrzekta mama— to rzecz
bardzo zdrowa. Gdyby$ tylko sprébowat,
pierwszy raz bytoby ci troszke nieprzy-
jemnie, na drugi dzien tatwiejby juz poszio,
a wkoncu przyzwyczailby$ si¢ zupelnie,
tak samo, jak Stefus.

— Mamo, ja jutro sprobuje! — rzekt
Marjanek.

Mama przypomniata mu to rano. Troszke
si¢ bat chtopczyna, ale mama posadzita go
na kolanach, umoczyla duzg gabke w zim-
nej wodzie i zmywata go predziutko, potem
szybko recznikiem wycierala. Marjanek za-
ciskat zabki, zeby nie krzycze¢, ale tak mu
byto potem przyjemnie, tak rzezwo, ze
i na drugi dzienh pozwolil si¢ obmy¢.
W kilka dni juz zimna woda nie sprawiata
mu zadnej przykrosci i oblewano go ca-
tego w balji, tak samo, jak Stefusia. Przy-
zwyczail si¢ takze i do rannego wstawania,
i do porzadku; przekonal si¢, ze mama
dobrze mowita: kto chce, do wszystkiego
przyzwyczai¢ si¢ moze.



SLIZGAWKA.

Zima, mréz tegi, woda wszg¢dzie na
dworze zamarzta, wyborna pora $lizgawki.
Kazia 1 Bronka majg $§liczne, malutkie sa-
neczki, ktére wybornie si¢ sung po =za-
marztej sadzawce w ogrodzie.

Mama pozwala im $lizga¢ si¢ na tych sa-
neczkach pod opieka starego Jakoba, kre-
dencerza. On dzieci troskliwie pilnuje i przy
nim z pewno$cig nic im si¢ zlego nie sta-
nie. A co to za przyjemna rzecz taka §li-
zgawka! Gdy Jakob lekko popchnie sa-
neczki ztylu, one pedza jak strzata po
lodzie; dziewczynki, otulone w ciepte fu-
terka, siedza spokojniutko, nie krgca sie,
zeby ktora przypadkiem nie wyleciata. Cza-
sem $nieg pada¢ zaczyna, a to tak”za-
bawnie! Biale plateczki $niegu =zasypuja
plaszczyki i czapeczki naszych dziewczatek,



spadaja takze na twarzyczki, ale to nic nie
szkodzi; $nieg jest suchy, nie przemoczy
ubrania, otrzepa¢ go bardzo latwo, powro-
ciwszy do domu.

Juz Kazia i Bronka $lizgaty si¢ calg go-
dzing. Jakéb powiada, ze to dosyé, trzeba
powraca¢ do pokoju. Dziewczynkom si¢
jeszcze nie chce, ale one s3 grzeczne i po-
stluszne, wiedzg, ze Jakob spelnia polece-
nie mamy, wigc nie sprzeczajac si¢, wysia-
daja natychmiast z saneczek i biegna predko
do domu. Zdejmuja ciepte ubrania... ach!
jakie wszystko zasypane $niegiem. A oto
jeden plateczek biaty przy rozbieraniu spadt
przypadkiem na sukienke¢ Kazi. Jaki on
zabawny! Kazia wola Bronki, i obie przy-
patruja si¢ temu plateczkowi.

O, jakiez to $liczne! Malenka, biata gwia-
zdeczka, szes¢ precikow rowniutenkich,
jakby sze$¢ promyczkéw, biezy od srodka
gwiazdeczki na wszystkie strony dokota.
A oto druga taka sama, i trzecia... ptlate-
czek $niegu caty jest ztozony z takich ma-
lutkich gwiazdeczek. Ile tez to ich zlepi¢
potrzeba na jeden duzy ptatek i na wszyst-
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kie ptlatki, ktéore spadaja tak gesto na dwo-
rze i caly ogrod zasypaty!

Ale cozto si¢ stato? Jeden promyczek
gwiazdeczki $niegowej gdzie§ znikl, i drugi,
i wszystkie: niema juz gwiazdeczki, zostala
tylko w tem miejscu na sukience malenka
kropelka wody. Bo $nieg — to woda za-
marzni¢ta, a gdy woda od zimna zamarza, to
zawsze si¢ z niej robia takie malutkie gwia-
zdeczki. Jezeli mroz silny na dworze, to
i w pokoju na oknach wilgotnych woda
marznie, a gwiazdeczki tak dziwnie si¢ zle-
piaja wszystkie razem, ze na szybach robia
si¢ z tego S$liczne listeczki i kwiaty lodowe.
W brylce lodu gwiazdeczki tak szczelnie
sg przyklejone jedne do drugich, ze ich
wcale nie widac.

Juz na sukience Kazi nawet i1 wilgoci
niema ze $niegu, gwiazdeczki stopniaty i za-
mienity si¢ w wode, ale cd6z si¢ z ta woda
stalo, gdzie si¢ ona podziata? Sukienka
wyschta predko, bo ciepto w pokoju. Zawsze
tak wilgotne rzeczy wysychaja, a przy go-
racym piecu najpredzej; goragcem zelazkiem
mozna mokra chusteczke w jednej chwili



wysuszy¢ zupetnie. Jakimze to sposobem
ta woda znikta? Ona ulatuje w powietrze,
dzieli si¢ na drobniutenkie kropeleczki, bar-
dzo lekkie, a te unoszg si¢ wgore 1 sa
niewidzialne. Taka woda niewidzialna, zto-
zona z kropeleczek drobniutenkich, uno-
szacych sie w powietrzu, nazywa si¢ para.

Oto6z trzeba, azeby dzieci wiedzialy, ze
woda moze mie¢ posta¢ trojaka: bywa
twarda bryta, czyli lodem, ciecza, czyli
zwyczajng woda, i para niewidzialng. Woda
zamarza tylko na mrozie, w cieple zwy-
czajnem jest cieczg i potrosze tylko paruje,
a gdy bardzo goraco, wszystka zamienia
si¢ w pare.



MYSZKI.

Byly sobie dwie myszki, mieszkaly
w jamce pod drzewem; w dzien zwykle
siedziaty tam pod ziemia cichutenko, a wie-
czorem, gdy juz na dworze si¢ zmierzcha-
o, najpierw jedna, potem druga wysta-
wialy pyszczek z jamki i, jezeli nigdzie
nie bylo stycha¢ zadnego szelestu, biegly
predziutko szuka¢ czego$ smacznego do
jedzenia. Lubitly te myszki rézne korzonki,
ale najlepiej im smakowaty ziarenka, i szu-
kaly ich pilnie wsrod trawek i zidtek.

Pewnego wieczora biegly obok dworu
i spotkaty si¢ ze znajoma myszka domo-
wa. Byta to daleka ich krewna, starsza od
nich znacznie, wigc przez uszanowanie na-
zywaly ja ciocia, ona za$§ na nie wolata
po imieniu. Jedna miala imi¢ Szarusia, dru-
ga Aksamitka,



— Dobry wieczor, Szarusiu, dobry wie-

czor, Aksamitko! — powiedziata myszka
domowa.

— Dobry wieczor cioci — odpowie-
dziaty.

— A dokad tak $pieszycie?

— Jeszczesmy dzi§ wieczerzy nie ja-
dly, prosze cioci — rzekta Szarusia — bo
taki jaki§ hatas byl koto naszego mieszka-
nia, zeSmy si¢ obawialy wychodzi¢. Ale
tu niedaleko jest taczka, znajdziemy tam
pewno duzo ziarnek dojrzatych.

— Zawsze si¢ wam dziwie — moéwita
myszka domowa — zZe tam na tej pustyni
mieszkacie. Nie wiem, czemu si¢ nie prze-
niesiecie tu, do dworu; miatybyscie daleko
lepsze wygody 1 smaczniejsze jedzenie.
Lubi¢ i ja czasem ziarnka, ale wolg serek
i stoninkg. O! stoninka to wyborna rzecz,
jabym zy¢ nie mogta bez sloninki.

— Ej, moja ciociu— odrzekla Aksamit-
ka — nam tam dobrze w tej jamce, gdzie
mieszkali rodzice nasi i dziadowie! Nigdy
w zyciu nie chcialabym si¢ stamtad wyno-
si¢, a i Szarusia pewnie tak samo mysli.
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— O, tak — dodata Szarusia.
— Bo nigdy chyba nie widziatyscie
pickniejszych mieszkan 1 nie kosztowa-

ty§cie stoninki — mowila mysz domowa,
krecac pogardliwie ogonkiem.
— I owszem — rzekta Aksamitka —

bylySmy przeciez raz u cioci na imieni-
nach, czestowala nas ciocia sloninka w tym
ladnym swoim salonie pod podloga S$pi-
zarniang.

— Niezla jest ta sloninka — powie-
dziata Szarusia — ale sna¢ nie jest bar-
dzo zdrowa. Pamigtam, jak wrocitam z tych
imienin, dostalam niestrawnos$ci 1 musiatam
na drugi dzien by¢ na diecie.

— Wigc naprawde nie macie ochoty
mieszka¢ w takim pigknym salonie, jak
moj, 1 zajada¢ codzien rd6zne przysma-
ki? — pytala myszka domowa z podzi-
wieniem.— Gdybyscie wiedzialy, jak u nas
wesoto 1 przyjemnie, zwlaszcza odkad go-
spodyni wyrzucita tego obrzydliwego kota
za to, ze wypil $mietanke, przygotowang
do kawy dla panstwa! Jest nas spora
gromadka pod podtoga S$pizarniang, a jak
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tylko wucichnie wszystko, biegamy sobie
wszedzie, tancujemy po stotach, po pot-
kach 1 zajadamy r6zne przewyborne rze-
czy. O, bo ludzie majg gust dobry: co
tez to oni za osobliwe rzeczy przyrza-
dzaja!

Moéwiac to, myszka zaczg¢la si¢ oblizy-
waé, a Szarusia powiedziala:

— Jabym tam nie mogla wyzy¢ w ta-
kiej zamknigtej spizarni, daleko przyjemniej
jest biega¢ po polach, po takach; gdyby
jeszcze nie te niegodziwe sowy, ktore cig-
gle na biedne myszki czatujg, bytaby roz-
kosz prawdziwa. Ziarnka 1 korzonki sg
bardzo smaczne i zdrowe; obejdziemy si¢
bez tych wymysSlnych przysmakow $pizar-
nianych; nieprawdaz, Aksamitko?

— 0O, tak, tak! — zawotala Aksamit-
ka — najlepiej to przestawaé na swojem.
Dobrze nam w naszej jamce, nie przenie-
siemy si¢ do dworu! Niech tam ciocia, co
chce mowi, niema to jak skromne Zzycie
wiejskie na $wiezem powietrzu, jedzenie
niewybredne, ale zdrowe.
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— Ach, moja Aksamitko — przerwata
jej Szarusia — my tu gadu gadu, a tym-
czasem noc zapada, strasznieSmy sie dzis
z wieczerzg opOznity, juz jestem porzadnie
gtodna. Dobranoc cioci!

Dwie mtode myszki pobiegty spiesznie
na tgczke, a mysz domowa przesuneta sie
szybko wzdtuz Sciany i wskoczyta w dziurke,
prowadzacg dtugiem przejsciem podziem-
nem az pod podtoge S$pizarniang.



WYCIECZKA DO LASU.

Anto§ 1 Zosia byly to dzieci ubogiej
wdowy, mieszkajacej na wsi. Matka nie
miala czasu czuwaé ciagle nad niemi, pro-
wadzi¢ ich na przechadzke, zwykle tez
bawily si¢ same lub z innemi dzie¢mi nie-
daleko domu. Raz Anto$ =zaczal prosié¢
matki, zeby mu pozwolita p6js¢ z kilkor-
giem starszych dzieci do lasu.

— Oni beda zbierali jagody i grzyby,
a 1 ja matusi jagdéd uzbieram cho¢ maty
garnuszeczek.

— Mamusiu, i ja po6jd¢ na jagody
z Antosiem — prosila Zosia—nigdy jeszcze
nie bytam tak daleko w lesie, a inne
dziewczynki nieraz chodza.

— Chodza tylko starsze — odrzekta
matka — tyby$ jeszcze, bron Boze, za-
bladzita.
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— Jagusia miynarza nie starsza ode
mnie, a chodzi zawsze ze starszg siostrg
i na grzyby, i na jagody — mowita Zosia.

— Ze starszg siostrg, to co innego.

— A ja pojde ze starszym bratem, toc
Antos starszy ode mnie.

— To prawda, matusiu — odezwat sie
Antos — ja jestem starszy od niej, niechze
mama jg ze mng pusci.

— A czy bedziesz jej pilnowat? — za-
pytata matka.

— Czemuzbym nie pilnowat? Z nig prze-
ciez tatwiej sobie da¢ rade, niz z tg ma-
lutkg Andzig kowala, ktora jeszcze chodzic
nie umie, a Jurek, starszy brat Andzi, zawsze
jej pilnuje, gdy matka z domu wychodzi.

— No dobrze, to idzciez—powiedziata
matka — tylko pamietaj, Antosiu, oddaje ci
Zosie w opieke, pilnujze jej, nie odstepuj
ani na chwile, bo ona jeszcze mata, mo-
gtaby zabtgdzi¢, a gdyby tak noc jg za-
skoczyta samg jedng w lesie...

.— Ojojoj! matusiu—przerwata Zosia—
a toz bytaby okropnos¢! — i oczka obiema
rgczkami zakryta ze strachu.



— To nie idz, kiedy si¢ boisz—rzekta
matka.

— Ej, juz pdjde¢, mateczko, nic mi si¢
nie stanie, Anto$§ mnie dopilnuyje.

— A pamigtajze, nie odchodz od nie-
go! — powiedziatla jeszcze matka, data im
na droge kawatek chleba i sera, i koszy-
czek na grzyby, i1 garnuszek na jagody,
potem odeszta do swojej roboty, a dzieci
pobiegly wesolo i wkrotce w towarzystwie
dwoch starszych dziewczynek i trzech ma-
tych chtopakéw podazyty do lasu. Dziew-
czeta szty naprzod, Spiewajac, niosty takze
koszyki i garnuszki, bo one nie dla za-
bawy do lasu si¢ wybraly, ale na zbieranie
jagdéd 1 grzybow, ktore mialy pdzniej za-
nies¢ do dworu na sprzedaz. Chlopcy obie-
cywali im pomagaé, ale jak przyszli do
lasu, jeden zaraz wdrapal si¢ na drzewo,
bo mu si¢ zdawato, ze zobaczyl gniazdo,
inni pobiegli dalej i zacze¢li kukaé, $miejac
si¢g, gdy echo z réznych stron im odpo-
wiadalo. Anto§ 1 Zosia szli z poczatku
obok siebie; on znalazt kilka §licznych po-
ziomek 1 dal je siostrzyczce, potem ona
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znoéw znalazta taka ogromng a czerwonag,
pachnaca, i chciata koniecznie, zeby Anto$
zjadt t¢ jagodke.

— A co! nie mowitem, ze jest gniazdo!
Ptaszki polecialy, a w gniazdku leza jajka,
az cztery, takie $liczne, nakrapiane!

Tak wotlal Jakobek, chlopczyk, ktory
byt wlazt na drzewo.

— Jajkal—wykrzyknal Anto$ i klasnat
w rece — poczekaj-no, ja takze si¢ tam
wdrapi¢ i zobacze¢. Zosiu, nie odchodz, ja
zaraz, wroce.

I zaczatl wlazi¢ na drzewo. Zosia przez
chwilke spogladata za nim, potem popa-
trzyla w inng stron¢ i spostrzegta w odda-
leniu co§ duzego, czerwonego.

,»Jaki§ kwiatek przesliczny!" — po-
mys$lata sobie i pobiegta go zerwaé. Lecz
jakiez bylto =zdziwienie dziewczynki, gdy
zobaczyta zamiast kwiatka ogromny grzyb
czerwony w biate kropki.

— Co za przepyszny grzyb! — zawo-
tata— urwe go dla mateczki; toz si¢ ucie-
szy! Nigdy jeszcze u nas nie byto takich
osobliwych grzybow.
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Mata Zosia nie wiedziata, ze takie grzyby
nazywajg sie muchomory i s3 straszng
trucizng, zerwata wiec czerwony, piekny
grzyb i wrzucita do fartuszka. A wtem
odezwato sie w lesie: Kuku! kuku!

— Kukuteczka! — wykrzykneta dziew-
czynka — ach! gdybym to jg mogta zo-
baczyc!

|, nie namyslajac sie, pobiegta w strone,
skad sie dawat stysze¢ gtos kukutki. Ale
nadaremnie zaglgdata, podnoszac gtowke;
nie mogta dojrze¢ ptaka, ktoéry czasem
odzywat sie bfliziutenko, tuz przy niej, to
zndw gdzie$ daleko, i wéwczas Zosia biegta
dalej, chcgc go dogoni¢ koniecznie. Nako-
niec tak sie zmeczyla, Zze musiata usigs¢
na trawie. Biegngc, zgubita czerwony grzyb;
zal jej byto bardzo, Zze go matce nie od-
niesie*, ale pomyslata, ze moze jeszcze drugi
sie znajdzie, gdy Antos pomoze jej szukac.

I, odpoczagwszy, dziewczynka zaczela
biec, wofajgc Antosia, bo jej sie zdawato,
ze to drzewo, na ktére on wdrapat sie
razem z Jakobkiem, byto btiziutenko. Tym-
czasem Anto$ sie nie pokazywat, bo Zosia



nie mogta trafic do tego miejsca 1 szta
W strong¢ przeciwng, coraz wigcej si¢ od
braciszka oddalata. Poznata wkoncu, ze
jest sama jedna, ze zabladzita w lesie,
i przelgkta si¢ bardzo. Zaczeta wigc znowu
biec z calej sity, wolajac ciagle: ,,Antosiu!
Antosiu! "—ale echo tylko jej odpowiadato.

Gdy tak Zosia bladzita po lesie, Anto$
takze spostrzegt, spusciwszy si¢ z drzewa,
ze siostrzyczki niema. ,Pewnie poszia
z dziewczetami rwaé jagody" — pomys$lat
sobie, cho¢ mu si¢ troche straszno zrobito,
pobiegt wiec poszukaé dziewczat, znalazl
jedna, potem drugg, zadna jednak Zosi nie
widziata. Anto$ rozptakat si¢ z przestrachu
i zmartwienia, przypomnial sobie, jak to
on obiecywal matce pilnowac siostrzyczki;
sumienie mu wyrzucato, ze przyrzeczenia
nie dotrzymal. Inne dzieci go pocieszaty,
wszystkie rozbiegly si¢ po lesie, hukajac
i nawotujac, ale Zosia znikta, niepodobna
jej byto odnalezé, a tu czas uptywal, i wie-
czOr wreszcie si¢ zblizyt.

— Trzeba i8¢ do domu — powiedziata
jedna z dziewczynek.
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Zaczgta wige znowu biec z catej sity, wotajac ciagle: ,,Antosiu! Antosiu!
(str. 190).
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— Idzmy zywo — dodata druga.

— Chodz 1 ty — rzekt Jakébek do
Antosia—powiesz matuli, moze ona pr¢dzej
Zosi¢ znajdzie w lesie.

— O mo6j Boze! moj dobry Boze! —
biadat Anto§ — jakze ja moge¢ bez Zosi
pokazaé si¢ matuli? Nie pdjde, bede szukal
jeszcze, choc¢by i do jutra, poki jej nie
odszukam.

— A jak noc przyjdzie! Jakze ty tak sam
jeden w lesie zostaniesz? — pytaly dzieci.

— A Zosia?—moéwil biedny chtopczy-
na ze lzami—ona taka mala, jakze ja moge
ja sama jedna zostawi¢ w lesie? Ona tam
musi by¢ okropnie przestraszona, pewnie
placze... Boze moj, Boze!

Dzieci probowaty jeszcze namawiaé An-
tosia, zeby wracal z niemi, nakoniec odeszty,
a on zostal 1 chodzil po lesie, wotajac
ciggle z calej sity na wszystkie strony:

— Zosiu! Zosiu! odezwij si¢, gdzie ty?

Ale Zosia si¢ nie odzywata, wieczor
tymczasem zapadal i §ciemnito si¢ zupelnie.
W lesie tak bylo czarno, ze Anto$ nie
mogt nic dojrze¢ o par¢ krokow przed
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soba, nie mys$lat jednak odchodzi¢, tylko
wolal raz po raz z placzem i jekiem:

— Zosiu! Zosiu, odezwij sie!

Dhugo tak chodzit, az wkoncu uslyszat
zdaleka jek staby; wytezyt stluch 1 szedt
w t¢ strong; jek powtdrzyl si¢ wyrazniejszy,
on znoéw z calej sity zawotal i z bijacem
sercem stuchal, wkoncu z niewymowng ra-
doscig ustyszat zalosny glosik dziewczynki:

— Antosiu! to ja! gdzie ty, Antosiu?

W jednej chwili Anto§ byl juz przy
niej. Zosia lezala pod drzewem, drzaca
i sptakana; zobaczywszy braciszka, uspokoila
si¢ zaraz, poskoczyta na ndézki i rzucita mu
si¢ na szyje. Wkrotce jednak nowa trwoga
ogarngta ich oboje.

— Jak my teraz po nocy trafimy do
domu? — mowil Anto$, lecz po namysle
dodal: — Mnie si¢ zdaje, ze trzeba tylko
i8¢ ciagle prosciutenko, nie kreci¢ si¢ na
wszystkie strony, to kiedy$ z lasu wyj-
dziemy, a na lagce juz jako$ trafimy.

Tak tez zrobili: szli ciggle prosto, trzy-
majac si¢ za rece, i1 wkrotce dostali sie
na $ciezke 1 na pole; stamtad juz widac



bylo wie$s, bo i1 ksi¢zyc pokazal si¢ na
niebie. Nie doszli jeszcze do wsi, gdy po
drodze spotkali matke; byta bardzo nie-
spokojna, dowiedziata si¢ od dzieci, wra-
cajacych z lasu, co si¢ stato, i szta sama
szuka¢ Zosi 1 Antosia. Jak sie ucieszyla,
widzac ich oboje zdrowych i calych, do-
mys$lacie si¢ zapewne. Nie lajata juz nawet
Antosia, ale pochwalita, ze nie chciat w lesie
Zosi porzuci¢ i nie wroécil, poki jej nie
odszukat.



MALA MALARKA.

Ojciec matej Feluni byl malarzem; ma-
lowat na plotnie rozne §liczne obrazy, a Fe-
lunia lubila niezmiernie siedzie¢ w pracowni
swego tatki i przypatrywaé sie¢ jego ro-
bocie. Tatko pozwalal na to, byle tylko
byta grzeczna i nic nie dotykata raczkami,
ale zabranial wchodzi¢ do pracowni pod-
czas swojej nieobecnosci.

Dnia pewnego tatko wyszedl z rana do
miasta i dlugo nie wracal, a mama nie
odstepowala od kolebki matego braciszka,
ktory byt troszke staby. Feluni znudzito
si¢ siedzie¢ samej, cho¢ miata rézne za-
bawki, wysun¢la si¢ wigc niepostrzezenie
z pokoju i pobiegta do pracowni tatki, bo
mys$lata, ze on moze juz tam jest Ale
tatki nie byto jeszcze, wigc Felunia chciala
powracaé, pamigtajac, ze tatko nieraz po-
wtarzat, aby nigdy nie wchodzila sama do
pracowni. A wtem spostrzegla na ziemi fi-



Dziewczynka zblizyta si¢, aby ja lepiej obejrzeé¢, i zobaczyta tuz obok
otwarte pudetko z farbami i pendzle tatki... (str. 195).






gurke biata, bardzo zabawna; wczoraj je-
szcze tej figurki tam nie byto. Dziewczynka
zblizyla si¢, aby ja lepiej obejrzeé, i1 zo-
baczyta tuz obok otwarte pudetko z far-
bami i pendzle tatki.

— Taka nietadna ta figurka—pomys$lata
sobie — twarz ma taka bialg, niepodobna
wcale do prawdziwej. Tu wtlasnie jest ro-
zowa farba, pewnie tatu§ begdzie malowatl
na niej tadne rumience. A mozebym i ja
potrafila to zrobic¢?

I Felunia zabrata si¢ do roboty. Co to
byta za robota, tatwo si¢ domysli¢; nietylko
figurce si¢ dostato, ale i paluszkom Feluni,
i sukience, nawet na podtoge tyle farb si¢
rozchlapato, ze tatko az wykrzyknat z prze-
strachu, gdy wszedl do pracowni i zastat
to gospodarstwo swojej coreczki. Gniewat
si¢ trochg, ale nie mogl si¢ wstrzymaé od
$miechu. Felunia $licznie tatke przeprosita,
a ze bytla jeszcze malenka, wigc tatko jej
przebaczyl i nawet mamy prosil, zeby nie
lajata dziewczynki bardzo, bo ona tego
drugi raz nie zrobi.



ZLOTA SZPILKA 1 CWIECZEK.

Zdarzyto si¢ raz, ze pigkna, ztotg szpilke
potozono na stoliku obok prostego, ze-
laznego ¢wieczka. Obrazita si¢ tem pyszna
i zarozumiata szpilka, i tak mowita:

Co to za $miato§¢, zeby jaki§ prostak
zblizat si¢ poufale do takiej, jak ja, osoby!
Ale nieslusznie si¢ na niego gniewam: on
temu nie winien, ze kto§ nierozwazny po-
lozyt go przy mnie, i pewnie jest upoko-
rzony, widzac, jak ja wspaniale wygladam
w pordéwnaniu z nim.

— Bardzo si¢ mylisz, moja pigkna pa-
ni — odpowiedziat ¢wieczek skromnie, ale
bez zbytniej unizono$ci — znam ja dobrze
swoja warto$¢ i jestem przekonany, ze lu-
dzie cenig mnie wiecej od ciebie.

— Co ty pleciesz!—wykrzykneta szpilka
oburzona — czyz nie wiesz, ze zloto jest
najkosztowniejszym metalem, a zelazo do



najtanszych si¢ liczy? Za jedna zlota szpi-
leczke, taka, jak ja, moznaby kupi¢ nie-
zmierne mnoéstwo ¢wieczkow  zelaznych,
podobnych do ciebie.

— Nie przecz¢ temu wcale — mowit
¢wieczek—ale ja nie moéwi¢ o sobie, tylko
0 metalu, z ktorego jestem zrobiony, to
jest o zelazie. To prawda, ze ludzie ptaca
drogo za rézne zlote btyskotki, ale gdyby
ich kto zapytal, bez czego tatwiej obejs¢
sic moga, okazatoby si¢ dopiero, co jest
pozyteczniejsze, czy zloto, czy zelazo?

— Co za zarozumialo$¢! — zawotlala
szpilka—a ja recze, ze moja pani obesztaby
si¢ bez ciebie, a mnie i innych przes$licz-
nych o0zdob zlotych nie oddalaby za nic
w $wiecie.

— Ciekaw jestem, czy ta twoja pani
obesztaby si¢ bez nozyczek, igiet, scyzo-
ryka? Jezeli sama jest prozniaczka i nic
nie robi; to przeciez potrzebuje, azeby
kto§ pokrajat i uszyt dla niej suknie. A ja-
kimze sposobem rézni rzemie§lnicy i reko-
dzielnicy urzadziliby jej mieszkanie, sprzety
1 najrozmaitsze przedmioty, koniecznie po-
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trzebne, gdyby nie bylo na $wiecie ze-
laznych narzedzi? Najprzemyslniejsi ludzie
nie potrafiliby raba¢ drzewa, pitowac¢ desek,
heblowa¢, $§widrowaé, nie majac zelaznych
siekier, pit, $widréw 1 najrozmaitszych in-
nych narzedzi. Bez ztotych 0zddéb obeszliby
si¢ daleko tatwie;j.

f — Masz ty troch¢ slusznosdci, mJj
¢wieczku — powiedziata szpilka, znacznie
juz grzeczniej i spokojniej — ztoto na to

wszystko nie przydatoby si¢ wcale, bo
najpierw niema go tyle na §wiecie, azeby
wystarczyto go na tak liczne potrzeby,
a potem nie jest dos¢ twarde i wytrzymale.
Czy wiesz, ze ja nawet sama, cho¢ tak
przeslicznie blyszcze, nie jestem z czystego
ztota zrobiona, bo pogiclabym si¢ i pota-
mata; wigc dla nadania mi trwatosci, do-
dano do zlota odrobinke miedzi i wtenczas
dopiero mnie zrobiono z tego.

— Co? Tej zwyczajnej miedzi, z ktorej
grosze robig i rondle? — zapytat ¢wieczek
zdziwiony.

— Tak, nie umiem klamaé¢, i choé¢ mi
wstyd troche, musiatam ci si¢ przyzna¢ do
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tego. Ale co tam! Wszak nawet i dukaty
nie sa z czystego zlota, i do nich takze
dla trwatosci dodaja troszeczke miedzi.

— A widzisz, widzisz, pigkna szpi-
leczko—mowil ¢wieczek—sama przyznajesz,
ze nie potrafitaby$ zelaza zastapié, i ze zle
bardzo byloby ludziom na $wiecie, gdyby
go jakim przypadkiem zabrakto. Wielkie
to szczescie, ze tyle jest wszedzie kopaln,
gdzie wykopuja zelazo.

— Tak, tak, jestem szczera — rzekla
szpilka—ale przyznaj i ty, modj ¢wieczku, ze
zelazo me potrafitoby znéw zastapi¢ zlota.

— A to dlaczego?—odezwal si¢ ¢wie-
czek zywo — czy to nie moznaby z zelaza
wyrabia¢ szpilek, kolczykow, pierscionkdéw?
Wszystkie te ozdoby mogtyby by¢ przeciez
z pieknie wypolerowanej stali i wyglada-
lyby bardzo tadnie. To jest tylko kaprys
ludzki, ze wola do tego uzywaé metalu
rzadszego i kosztowniejszego. Bo powiedz
mi, czem twdj z6tty kolor jest piekniejszy
od stalowego?

— Oho! Teraz to juz ty nie masz wcale
stusznosci, méj ¢éwieczku—odrzekta szpilka
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z pewnym odcieniem dumy— nie idzie tu
juz o kolor, ale spojrzyj-no tylko, co to
si¢ zrobito na twoim koniuszku?

— Ej, to nic— mowil ¢wieczek zaklo-
potany — polozyla mnie sluzaca na oknie,
gdzie woda byla rozlana, zamoklem i tro-
szeczke zardzewialem. Gdyby tylko chciata
mnie odczys$ci¢, oliwg posmarowaé, zaraz-
by to przeszto.

— Dobry sobie jestes! — rzekla szpil-
ka — nim ona ci¢ odczysci, rdza ci¢ tak
podgryzie, ze bedziesz znacznie Kkrotszy.
Ladnieby wygladato, gdyby szpilka, pier-
scionek, tancuszek zardzewiaty! Gdyby te
ozdoby bytly stalowe, jak ty powiadasz,
trzebaby si¢ ciagle wystrzega¢, azeby wo-
da sie¢ do nich nie dostala, a i toby nie-
wiele pomoglo: od samego powietrza pred-
koby blask stracity.

— Ta nieznos$na rdza to plaga praw-
dziwa— moéwit ¢wieczek ze smutkiem.—Po-
wiedz mi, pigkna szpileczko, jakim to sposo-
bem si¢ dzieje, ze ty nigdy nie rdzewiejesz?

— Ba, to juz taka wtasciwos¢ ztota —
odrzekta — a takze i srebra, dlatego tez te



metale nazywaja szlachetnemi. Mozna kaz-
da rzecz ztota lub srebrna zanurzy¢ w wo-
dzie, w ziemi zakopaé, a takze i w ogien
wrzuci¢: nic jej to nie zaszkodzi, w ogniu
nawet odczys$ci si¢ bardzo pigknie. Po-
mys$l-no, biedny ty mdj <¢wieczku, coby
sic z toba stalo, gdybys$ tak jakim przy-
padkiem wpadl w ogien.

— No, przeciez nie spalitbym si¢, jak
kotek drewniany — mowil ¢wieczek — tyl-
kobym poczerwienial okropnie, ale potem
poczernialbym znowu, byle mnie tylko
predko z ognia wyjeto.

— A gdyby cig¢ niepr¢dko wyjeto i sma-
zono w tym ogniu bardzo ditugo? — py-
tala szpilka.

— Ej, tegobym sobie nie zyczyl, bo
schudibym okropnie w tym upale.

— A wkoncu spalitby$ si¢ doszczeg-
tu — rzekta szpilka. — Juz daj pokdj, wiem
ja to dobrze: zelazo w silnym ogniu pali
si¢ tak zupelnie, jak drzewo, nic z niego
nie zostaje; ja o siebie jestem zupelnie
spokojna, moglabym cho¢by i najdtuzej
w ogniu leze¢, nicby mi si¢ nie stato. Za-
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pewne, ze 1 zloto sie topi, jak wszystko
na S$wiecie, ale jakiego to gorgca na to
potrzeba! W zwyczajnym ogniu jabym si¢
tylko tadnie odczyscita, a tybys$ si¢ kurczyt,
biedaku, coraz wiecej, wkoncu nie zosta-
loby z ciebie ani $ladu.

— Wiesz ty co, moja szpileczko — mo-
wit ¢wieczek — nie sprzeczajmy si¢ darmo,
bo oboje podobno mamy slusznos¢. Ty
sama musiata§ przyznaé, ze zelazo jest da-
leko potrzebniejsze od ztota, ze gdyby na-
gle zabraklo na $wiecie zelaza, toby sobie
ludzie rady nie dali, a bez zlota obeszliby
si¢ z tatwoscig. Ja zndéw oddaj¢ ci spra-
wiedliwo$¢: zelazo naprawde nie mogtoby
zastapi¢ ani zlota, ani srebra, bo te metale
maja swoje wielkie przymioty. Wigc ty mna
nie gardz dlatego, ze nie tak pigknie wy-
gladam, jak ty, a ja chetnie ci ustapig
pierwszenstwa wszedzie, gdzie tylko idzie
o wytworne ozdoby 1 pigknos$¢ powierz-
chowna. Przypomnij sobie, w jakiej przy-
ktadnej zgodzie ztoto z zZelazem pozostaje
w zegarkach naprzyktad. Kazdy zegarek
jest zwierzchu zloty lub srebrny, zeby



nie zardzewial, a we $rodku sprgzynki ma
stalowe, bo zlote bylyby mickkie, nie-
trwate.

— Dobrze moéwisz — zakonczyta szpil-
ka — masz ty swoje wielkie zalety, ale mam
i ja swoje. Nie gardzmy wigc soba wza-
jemnie i starajmy si¢ by¢ uzyteczni na
swiecie, kazde po swojemu.



PODARUNEK DZIADUNIA.

Ignas pojechal raz z mama na cate lato
na wie§ do dziadunia; wielka to byla ra-
dos¢ dla chtopczyka, gdy dziadunio zaczat
go oprowadzaé po calem gospodarstwie,
pozwolil oglada¢ zbliska koniki, krowki,
owieczki. Ale ze wszystkich zwierzatek naj-
wigce] podobal si¢ Ignasiowi $liczny maty
osiolek; nie mogt sie nim nacieszy¢, glaskat
go, bral za uszy, pyszczek, nareszcie objat
za szyjke, piescit, catowal i moéwil do nie-
go tak zupelnie, jakgdyby osiolek mogt
to zrozumieé¢. A dziadunio powiedziat
z u$miechem:

— Juz kiedy tak polubile§ tego osiot-
ka, moj Ignasiu, to ci go darujg.

— Co? — zawolal chtopczyk uszczesli-
wiony— naprawde mi dziadunio daruje te-



i.Igna$ troskliwie si¢ opieckowal swoim osiotkiem, nigdy nie zapominal
wyprowadzi¢ go na paszg... (str. 205).
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go Slicznego osioteczka? 1 on bedzie teraz
moj? moj wlasny?

— Tak, bedzie twodj wlasny, ale pod
jednym warunkiem, oto zeby$ sam zawsze
pamietat o jego potrzebach. Osiotek nocu-
je w stajni, trzeba wigc rano go wypro-
wadzi¢, uwigza¢ na sznureczku na lgczce,
zeby si¢ moégl pasé na trawce, trzeba mu
potem pi¢ daé¢ wpore i wieczorem znowu
odprowadzi¢ do stajni. Jak sadzisz, czy to
nie bedzie za duzy klopot dla ciebie my-
$le¢ o tern wszystkiem? Bo, gdyby$ kiedy
zapomnial o osiotku, mogiby zachorowac,
a nawet i1 zginac.

— O, nie, dziaduniu, ja o nim nigdy
nie zapomne! — zawotal Ignas. — Jak tylko
si¢ przebudze¢ rano, zaraz pobiegne, zapro-
wadzg¢ go na pasze, spytam si¢ stajennego,
kiedy go potrzeba napoi¢, i pojde z nim
do cebrzyka, gdzie jest woda.

I rzeczywiscie Igna$§ troskliwie si¢ opie-
kowal swoim osiotkiem, nigdy nie zapo-
mniat wyprowadzi¢ go na paszg¢, napoié
wpore, tylko jezeli deszcz padal i mama
nie pozwalala wychodzi¢ z pokoju, wyreg-
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czat go w tem chlopak stajenny. Osiotek
wyrost, byt zdrow 1 silny, a gdy Igna$
w roku nastepnym przyjechal do dziadu-
nia na lato, mogt juz jezdzi¢ na swoim
osiotku, zawsze jednak ipotem sam o wszyst-
kich jego potrzebach pamigtal.



DZIWNE ISKIERKI.

Ada$ 1 Zosia pierwszy raz w zyciu przy-
jechali ze wsi do Warszawy, do cioci. Cio-
cia obiecata ich oprowadzi¢ po miescie
i pokazaé rbézne cieckawe rzeczy, ale pierw-
szego dnia musieli siedzie¢ w domu, bo
juz bylo poézno i, nim obiad si¢ skonczyl,
sciemnilo si¢ na dworze. Starsi rozmawiali,
a dzieci usiadly przy oknie i patrzyly na
ulice. Bawito je to niezmiernie, ze tyle lu-
dzi snuto si¢ ciagle po chodnikach, a po
bruku toczyty si¢ nieustannie powozy.

— Ach! Jaka przeSliczna iskierka wy-
skoczyta z pod no6g koniowi! — zawotat
Adas — czy widziata§ Zosiu? Co to moze
znaczy¢? O, 1 druga, a taka blyszczaca,
jak ogien prawdziwy; co to takiego?

— To prawda, dziwne rzeczy tu w tej
Warszawie si¢ dzieja — mowita Zosia. —



U nas na wsi nigdy nie widziatam nic po-
dobnego. Skad te iskierki si¢ biorg? Czy
z bruku tak wyskakuja? Ale dlaczegoz
tylko wtedy, gdy koniki biegna? Patrz,
patrz, Adasiu, znowu taka $§liczna wysko-
czyta, jak btyskawiczka malutka!

I dzieci pobiegly do rodzicow 1 do
cioci, opowiadajac, co widziaty 1 zapytu-
jac, co to za iskierki. Mama powiedziala,
ze im to pozniej wytlumaczy, a teraz nie
trzeba si¢ naprzykrza¢ starszym, bo oni
w tej chwili nie maja czasu dzieémi sig
zajmowaé. Dzieci byly rozsadne i dobrze
wychowane, zaraz wigc odeszlty i znow
patrzyty przez okno. Wszystko je zajmo-
walo, ale najwigcej owe zabawne iskierki,
wyskakujace raz po raz z pod kopyt kon-
skich. Mama nie zapomniatla o obietnicy
1 przyszta pdzniej do dzieci do okna, ze-
by im wytlumaczy¢, co to znaczy.

— Czy to prawdziwy ogien, mamu-
niu? — spytata Zosia.

— Najprawdziwszy — odrzekta mama.

— A skadze on si¢ tam bierze? — py-
tat znowu Adas.



Czy to prawdziwy ogien, mamusiu? — spytala Zosia. (str. 208),






— Wszak znasz dobrze zapatki, a nigdy
ci nie przyszlo na mys$l zapytaé, skad si¢
w nich ogien bierze.

— No, bo zapatke si¢ pociera, i wten-
czas ognik z niej wyskakuje—odrzekl Adas.

— To prawda, mamusiu — mowita Zo-
sia — 1 to takze jest dziwne 1 ciekawe,
skad w tej zapalce ogien si¢ bierze, ale
nigdy mi jako§ nie przyszto do glowy
o to zapytac.

— Bo na zapalki ciagle patrzysz —
rzekta mama — juz si¢ do tego przyzwy-
czaite$; iskierki, wyskakujace z bruku, zo-
baczyle§ po raz pierwszy, i dlatego ci¢ za-
ciekawity. Dawniej, gdy jeszcze zapalek
nie bylo, uzywano do zapalania ognia
krzesiwa, ktoérego wy wecale nie znacie,
bo teraz rzadko juz kiedy shluizy do tego.
Azebys$cie zrozumieli, skad si¢ te iskierki
biorg, ktéore z bruku wyskakuja, musze
wprzod powiedzie¢, jak wyglada krzesiwo.
Jest to poprostu kawalek stali i brytka
krzemienia, kamyczka bardzo twardego.
Chcac ogien zapali¢, trzeba owg stala ude-
rza¢ silnie i szybko o krzemien, a natych-
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miast ukazujg si¢ iskierki takie same, jak
te, ktore wyskakujag z bruku. Do$é poto-
zy¢ wowcezas w tern miejscu kawateczek
hubki — tak si¢ nazywa rodzaj grzyba,
ktory si¢ bardzo tatwo zapala — azeby
z iskierek roznieci¢ ogien. Panowie dawniej
zawsze takie krzesiwa nosili w kieszeni do
zapalania fajki, jak teraz zapatki nosza.

«— Ale, moja mamo, jakimze sposobem
z takiego kamyka moze wyskoczy¢ ogien?—
pytat Adas.

— Trzeba wiedzie¢ — mowila mama —
ze od tarcia kazda rzecz si¢ rozgrzewa.
Toz nawet, gdy nam zimno w rgce, zaczy-
namy je pociera¢ jedna o druga, a =zaraz
si¢ troszke rozgrzewaja. Dzicy ludzie tra
mocno dwa kawatki drzewa i tym sposo-
bem rozniecaja ogien. Krzesiwem to samo
robi si¢ o wiele tatwiej; twardy kamyczek,
uderzajac ¢ stal, rozgrzewa ja w jednej
chwili tak gwaltownie, ze w miejscu ude-
rzonem odrobinka zelaza odrywa si¢ roz-
palona i ogniem ptonie. Stad wlasnie owe
iskierki, drobniutkie kawaleczki zelaza, ktore

wyskakuja i palg si¢ w powietrzu.



— A na ulicy, mamuniu, na "bruku,
co si¢ robi? — pytaly dzieci.

— W bruku jest duzo twardych ka-
mykoéw, krzemieni, a koniki maja podkowy
zelazne. Gdy konik uderzy podkowa o krze-
mien w bruku, to tak zupelnie, jakgdyby
kto krzesal ogien krzesiwem. Od uderzenia
podkowa si¢ rozpala, odrobinki zelaza
zapalajg si¢ 1 ulatuja w powietrze w po-
staci iskierek.

— A teraz niech mamunia jeszcze opo-
wie — mowita Zosia — co to w zapaltkach
tak si¢ zapala odrazu, jak tylko je potrzeé?

— Na tebkach zapalek jest fosfor, a ten
fosfor ma taka wtasno$¢, ze za najlzejszem
potarciem zaraz si¢ zapala. Zelazo trzeba
silnie uderzy¢ o kamien, azeby =z niego
iskierki wyskoczyty, ale fosfor dosyé¢ po-
trze¢ troszeczke o chropowaty jaki przed-
miot, a zaraz si¢ rozgrzewa i plonie. Dla-
tego tez takim fosforem pokrywaja ko-
niuszki suchych patyczkéow drewnianych,
i to sa zapatki. Wielka to wygoda te za-
patki, lecz tylko dla ludzi rozsadnych,
ktorzy si¢ z niemi obchodzi¢ umiejg. Dzieci



nie powinny nigdy =zapatek dotyka¢, bo
wlasnie dlatego, ze si¢ tak tatwo zapalaja
za potarciem, sa dla nich bardzo niebez-
pieczne. Dzieci przez nieostrozne obcho-
dzenie si¢ z zapalkami mogg 1 same si¢
oparzy¢ i pozar nawet wznieci¢. Powinniscie
takze wiedzie¢ o tem, ze fosfor jest stra-
szng trucizng i nigdy, bron Boze, do ust
nie bra¢ zapalek.



PSZCZOLKA I MOTYLEK.

Ach! ten prozniak, patrzeé¢ na niego nie
moge—tak brzeczala pszczotka, przelatujac
obok tadnego motylka — caty dzien siedzi
sobie na kwiatkach lub buja w powietrzu
dla zabawki, nic nie robi, nie pamig¢ta,
zeby sobie i dzieciom przygotowac jakie$
zapasy na zime.

— Moja pszczétko—odpowiedzial mo-
tylek tagodnie — dobrze to zapewne, ze
jestes pracowita, ale nie badz taka dumna
1 nie pogardzaj wszystkimi, ktorzy ciebie
nie nasladujg. Poco ja mam zbiera¢ za-
pasy? Tu tyle kwiateczkéw na lace, ze
starczy zawsze dla mnie stodkiego soku.
Zresztg tak mi jako$ stabo od wczoraj; od-
kad jajka ztozylem tam na listeczku, stra-
cilem zupetnie apetyt.

A— O, prozniak, prézniak, prozniak! —
zabrze¢czata jeszcze pszczdtka 1 odleciata.
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Na drugi dzien przelatywata znowu
przez t¢ samg laczke i zobaczyta znajomego
motyla, chciala wigc zaraz zawotac, tak jak
— gdy spo-
strzegla, ze motylek miat skrzydetka opu-

| ¢¢

wczoraj: ,,Prézniak, prézniak

szczone, wietrzyk powiewat niemi na wszyst-
kie strony; pszczotka przyfruneta blizej,
spojrzata: biedny motyl juz nie zyl

— Co za nieszczgséciel—mowita pszczot-
ka, ktéra miala dobre serce.—Zatuje teraz,
zem wczoraj tak ostro do niego przema-
wiata. On byl chory, ostabiony, a ja go
do pracy napg¢dzatam! Ale c6z teraz z bied-
nemi sierotami si¢ stanie? Mowil wczoraj
ten motylek, ze jajka zlozyl na listeczku.

— Badz acani spokojna o te dzieci —
odezwata sie liszka, pelzajaca tuz obok na
zielonym krzaczku — ja takze jestem dziec-
kiem motylkow, rodzicow swoich nie pa-
migtam wcale, bo pomarli, nim ja z ja-
jeczka” sie wyktutam. Kochana mateczka
wiedziata jednak zapewne, ze te listeczki
zielone beda mi smakowaly, bo zlozyla
jajka na tym krzaku. Bardzo mi tu dobrze,
nie zging z pewnos$cig z gtodu, a kiedys$
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przemieni¢ si¢ w skrzydlatego motyika
i fruwa¢ sobie bede, i sok z kwiateczkow
spijaé. Ach! Zebyz to predzej, bo mi juz do-
kuczyto tak pelza¢! Musiat i tamten motyiek
obmysli¢ dobre siedlisko dla swoich dzieci.

— Skad on jednak moégl wiedzie¢, co
im bedzie smakowalo, skoro sam tylko
sok z kwiatow wypijal? — moéwita pszczot-
ka. — Chyba tu juz Opatrznos¢ nad tern
czuwala... Ale widze z tego wszystkiego,
zem ja miala troche sluszno$ci: ten mo-
tylek byl prozniak; gdy raz dla dzieci
wynalazt gotowe pozywienie, nic juz sam
potem nie robil, fruwal sobie tylko, bawil
si¢... co tu wiele mowi¢? proéoznowat i ko-
niec! Opatrzno$§¢ jest mitosierna, lecz takze
i sprawiedliwa: motylek zrobit juz na $wie-
cie wszystko, co do niego nalezalo, wiecej
nic nie umial i dlatego to pewnie musiat
biedaczek umiera¢. O tak, tak, kto nie jest
uzyteczny, ten niewart zy¢, szkoda dla
niego i tej odrobiny soku z kwiatow!

I pszczotka, brzeczac, pofruneta dalej do
swojej roboty.



PRZYGODY RODZINY PUSZYKICKICH.

L

Pani Puszykicka byla to wiewidrka juz
niemtoda, znana i szanowana w calym le-
sie. Wychowata troskliwie niemato synoéw
i corek; wszystko to mieszkato teraz osobno,
w gniazdach wlasnych, synowie mieli Zony,
a corki mezéw. Rod Puszykickich tak sig
rozmnozyt w lesie, ze prawie wszystkie
mtode wiewioreczki nazywaly starsza pania
Puszykicka to babunia, to ciocis.

Kazda mtoda mateczka przychodzita do
niej po rade, jak ma dziatwg wychowy-
waé, a ona tyle miata doswiadczenia i roz-
tropnosci, ze jak poradzita, to pewnie do-
brze. Pan Puszykicki nie zastlugiwal na
taki szacunek. Chociaz niepierwszej juz
mtodosci, byt Ilekkomys$lny, przez caty
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dzien skakat po lesie, =zajadal orzechy
1 inne przysmaki, a rzadko kiedy pamigtat
zanie$¢ zonie jaki zapas zywno$ci. Ona
sama musiata si¢ zajmowac zaopatrzeniem $pi-
zarni na zime, pozatykaniem szpar w dziupli,
gdzie rodzina mieszkata podczas mrozow,
wszystko bylo na jej glowie.

Ale poczciwa pani Puszykicka nigdy
si¢ nie skarzyla, wzdychala tylko poci-
chutku 1 sama pracowata, ile mogta. Jedyna
jej pociecha byty dzieci; starsze wprawdzie
gospodarowaty po swojemu, lecz mtodsze
zawsze dtuzej mieszkaly przy matce i po-
magaty jej w domowych zajgciach.

Teraz wtasnie dochowata si¢ dorodnej
coreczki, data jej imi¢ Pufcia i przyuczyla,
zwyczajnie jak dobra matka, do pracy i po-
rzadku. Pufcia jednak widocznie w ojca
si¢ wdala: leniwa byta do roboty, lubita
tylko wyskakiwaé po gal¢ziach i odbiegad
od domu. Matka ja przestrzegata, ze to
wcale nietadnie dla wiewidreczki dobrze
wychowanej, bo chociaz czasem i pobawic
si¢ 1 poskaka¢ mozna, to =zawsze tylko
po skoficzeniu wazniejszych zajgc.



Na nieszczg$cie pan Puszykicki, zamiast
doda¢ od siebie jakie stowko, gdy styszatl,
ze zona nauki te dawata Pufci, zawsze jej
jeszcze przeszkadzal i najgorsze rady da-
wat coreczce. A ze mlodziez chetniej lgnie
do ztego niz do dobrego, wigc Pufcia wo-
lala slucha¢ ojca anizeli matki.

Dnia pewnego w pigckng pogod¢ pani
Puszykicka zabrala sie gorliwie do oczy-
szczania i uprzatnigcia mieszkania, do skta-
dania zapasoéw zywnos$ci w $pizarni, bo
jako przezorna gospodyni wiedziata, ze po
pogodzie przyjdzie zapewne slota, a wow-
czas milo begdzie siedzie¢ sobie w zacisznem
schronieniu i gryz¢ orzeszki. Pufcia poma-
gata matce, a wtem znienacka nadszed}l
pan Puszykicki, jak zwykle w podskokach
wesotych, wymachujac ogonkiem.

— Chce sie towamw taka $liczna
pore nad robotg si¢ mgczy¢é! — @ za-
wotat. — Chodzcielepiej ze mng do
dworskiego ogrodu. Poskaczemy sobie po
tadnych, owocowych drzewach, zobaczy-
my co$ nowego iroéznych przysmakow si¢
najemy.



— Nie lubie¢ ja si¢ wléczyé po ludzkich
ogrodach — odpowiedziala rozsadna pani
Puszykicka; ludzie nas przesladuja, dzieci
zwlaszcza najwieksza w tem maja przy-
jemno$¢, azeby nieszczesliwe stworzenie,
czyto wiewidorke, czy ptaka, schwycié¢
i meczy¢ w wiezieniu. Najlepiej unikaé
spotkania z temi zloSliwemi istotami. Ra-
dze ci nie i§¢ i Pufci nie namawiaj do
tego. LepiejbyS nam troche pomagl; tyle
dzi§ mamy roboty!

— Oho! jeszcze czego! — wykrzyknal
pan Puszykicki i jednym susem przesko-
czyl na drugie drzewo — chodz ze mna,
Pufciu! zobaczysz, jak si¢ wybornie zaba-
wimy; niech tam matka sobie zrzedzi, nie
warto na to zwazad.

Pufcia radosnie wywinela ogonkiem
i takiego susa dala, Ze w mgnieniu oka
byla juz obok ojca i dalej za nim po-
mknela. C6z miata robi¢ biedna pani Puszy-
kicka? Westchnela zcicha, jak zwykle, i da-
lej sama pracowala. Gorzkie mysli snuly
sie jej po glowie. Wszystkie dzieci wycho-
waly si¢ dobrze, braly przyklad z matki,
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Pufcia jedna podobniutenka byta do ojca
i taka sama lekkomyS$lna, leniwa; bardzo
niespokojna byta poczciwa pani Puszykicka
o jej przyszito$¢. Bo czyz moze by¢ dobra
zona i1 matka z takiej wiewiorki, ktora po-
rzuca domowe, gospodarskie zajecia, azeby
si¢ zakrada¢ do cudzego ogrodu?

1.

Mingto potudnie, niedaleko juz bytlo
do zachodu stonca, pani Puszykicka ukon-
czyla oddawna swoje zajecia i niecierpli-
wie wygladala powrotu me¢za i Pufci. Za-
czeta sie niepokoi¢ coraz wiecej; pan Pu-
szykicki, coprawda nieraz i po dni kilka
do domu nie wracal, gdy si¢ rozhulat, ale
Pufcia powinna byta wrdéci¢ wcze$niej.

Trapiona obawg $miertelng, pani Pu-
szykicka nie mogta usiedzie¢ w domu i wy-
szta naprzeciw Pufci. Wioska z owym ogro-
dem byta dos$¢ daleko od lasu, za stru-
mieniem, plynacym przez kwiecista lake.
Wiewiorki umiejg dobrze ptywaé, strumien
nie byt szeroki, pani Puszykicka dostata



si¢ na druga strong¢ z latwosciag i biegta
dalej, rozgladajac si¢ dokota, czy nie zoba-
czy powracajacych wedrowcow. Diugo wy-
patrywala nadaremnie, wkoncu z przestra-
chem spostrzegta zdaleka Pufci¢, wlokaca
si¢ powoli, kulejaca, sama, bez ojca.

— Co ci jest, moje dziecko? — zawo-
fata matka, w kilku susach przybieglszy
do niej — gdzie ojciec? Co si¢ wam stato?

— Ach, mateczko, nieszczgscie, stra-
szne nieszczg¢scie!l—zawotala Pufcia:— ojciec
dostat si¢ do niewoli, a ja ledwo zdolatam
umknaé; powracam okaleczona, jak widzisz,
ledwo si¢ dowloklam.

Pani Puszykicka zalamata tapki i po
chwili zaczeta rozpytywaé, jakim sposobem
stat si¢ tak okropny wypadek.

— SkakaliSmy sobie najspokojniej po
drzewach z ojczulkiem — mowila Pufcia,
ochtongwszy nieco — zrywaliS§my owoce,
ani pomysleliSmy o niebezpieczenstwie, gdy
nagle nadbiegla z krzykiem szalonym gro-
mada chlopakow. ,Wiewiorki, wiewiorki!"
wotali wnieboglosy, jakgdyby nigdy w zy-
ciu wiewiorki nie widzieli, 1 nuz go-
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ni¢ za nami. Dwoch tych drapieznikow
wdrapato si¢ na drzewa, a doskonale hul-
taje po galgziach si¢ czepiali, i wkrotce je-
den z nich z dzikim okrzykiem triumfu po-
chwycit nieszczesliwego ojczulka za ogon.
Mnie dopedzi¢ nie mogli, wiec jeden rzu-
cit ze zto$sci we mnie kamykiem i noge
mi okaleczyt. Ttumigc bdl straszliwy, ukry-
fam si¢ jednak ws$rod gestych lisci tak, ze
mnie z oczu stracili.

— A ojciec? Co6z ojciec — pytata pani
Puszykicka.

— Ojca zabrali i wsrdd $piewodw i $mie-
chow odniesli do domu, ja za$, zmegczona
okropnie tg gonitwa, od przytomnosci prawie
odchodzitam i dtugo musiatam wypoczywac,
nim wreszcie zdotalam uciec z tego ogrodu.

— Chodzmyz jak najpredzej do do-
mu— rzekla matka, wzdychajac ci¢zko.

Ale pokazato si¢, ze biedna, okaleczo-
na Pufcia zadnym sposobem nie mogta
ptywaé, a tu strumyk koniecznie przebyd
byto potrzeba. Roztropna pani Puszykicka
nie stracila glowy, upatrzyla na brzegu
ktode drewniang wydrazong, wszelkich sit



...upatrzyla na brzegu kltod¢ drewniana wydrazona, wszelkich sit dokta-
dajac, spuscila ja na wode¢ i pomogta Pufci usadowié¢ si¢ na tym promie.
(str. 222).
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doktadajac, spuscila ja na wode¢ i pomogta
Pufci usadowi¢ si¢ na tym promie. Sama
za§ weszla w wode i popychala ktode ku
przeciwnemu brzegowi.

Tym sposobem szczg$liwie przebyty
obie strumien, dostaty si¢ do domu, Pufcia
odpoczeta 1 usneta na wygodnej posciodice.
Ale pani Puszykicka, srodze strapiona nie-
szczedciem meza, przez calg noc usnaé nie
mogta. Miala dobre serce, zapomniala wigc
zupelnie o jego wadach, o przykrosciach,
ktore jej wyrzadzal, szczerze tylko ubole-
wata, ze nie mogla mu przynie§¢ ratunku.

Nieszcze$liwy pan Puszykicki dotych-
czas pokutuje za swoja lekkomys$lnos¢; lu-
bil skaka¢ po galgziach w lesie, teraz musi
skaka¢ nieborak w klatce po drabince, dla
zabawy dzieci. Ze skruchg przypomina so-
bie, jak rozsadna zona namawiata go, aby
nie szedl na t¢ nieszczesng wycieczke,
a natomiast pomodgt jej przy robocie.

Pufcia zupelnie si¢ poprawita, stucha
we wszystkiem matki, stala si¢ pracowita,
porzadna, jest wzorem mtodych wiewidrek.



ANTOS I WUJASZEK.

Anto$ mieszkal na wsi z rodzicami;
miat on dopiero lat siedem, ale bardzo byt
na swoj wiek roztropny i lubil towarzy-
stwo starszych. Bardzo si¢ tez ucieszyl,
gdy do rodzicow jego przyjechat na kilka
tygodni letnich wujaszek, brat mamy. An-
tos rzadko kiedy przedtem widywatl tego
wujaszka, ale teraz predko si¢ z nim za-
poznat i zaprzyjaznil. Oprowadzal go po
domu, po ogrodzie, po calem gospodar-
stwie, wszystko tlumaczyl, opowiadat, a wu-
jaszka kazda rzecz zajmowala, bo mieszkat
zwykle w mie$cie i nie znal wcale wsi.
Dnia pewnego poszF obaj do stajni, i An-
to§ pokazywal wujaszkowi konie powozo-
we, wierzchowe 1 mtode Zrebaki. Przeslicz-
ny kon siwy, wierzchowiec ojca, podobat



sie szczegbdlnie wujaszkowi. Anto§ prosit
stajennego Franciszka, azeby go wyprowa-
dzil na podwodrze, bo w stajni trudno by-
o go dobrze obejrze¢. Kon byt dos¢ zy-
wy, troche nawet narowisty, zaczal wigc
parska¢, tbem wywijac¢ i podskakiwaé, gdy
Franciszek wyprowadzit go ze stajni; An-
to$ jednak wcale si¢ nie bal i pobiegl bli-
ziutenko do jednego konika, chcial go po
grzbiecie pogtaskaé. Ale wujaszek chwycit
chtopczyka za rcke 1 gwaltem odciagnatl,
a sam zdaleka tylko patrzyl na konia, nie
zblizajac si¢ do niego.

Niech wujaszek bedzie spokojny — mo6-
wil Anto§ — on mnie nic nie zrobi, gtaska-
lem go nieraz przy tatce, nawet mnie raz
tatko posadzit przy sobie na siodle, i caly
dziedziniec z nim objechalem.

— Przy tatce to co innego — odpowie-
dzial wujaszek — ja z konmi nie umiem si¢
obchodzi¢ i sam si¢ nie zblize do niego,
i tobie nie pozwole.

— Moglby kto pomysle¢, ze wujaszek
boi si¢ koni — rzekl Anto§ nawpol zartem
i spojrzat przenikliwie na wujaszka.

Iskierki. 16
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— Nie boje¢ si¢ spokojnych koni, za
przezonych do powozu— powiedzial wuja
szek — ale takich narowistych nigdy nie
widziatem =zbliska; pocdéz si¢ mam narazaé
bez potrzeby?

Anto$ patrzat na wujaszka ze zdziwie-
niem, nic juz nie mowil, ale gdy powrdcili
do domu, a wujaszek odszedl do swego
pokoju, chtopczyk pobiegt do mamy i szep-
nat jej do ucha:

— Tchorz!

— Kto taki? — =zapytata mama.

— Ten wujaszek, mamunciu, taki tchorz!..

I Anto$ =zaczat opowiada¢ zdarzenie
z koniem. Mama usmiechneta si¢, wzru-
szyta ramionami i powiedziata:

— Czyz zaraz ma by¢ tchorzem dla-
tego, ze nie chcial si¢ zblizy¢ do narowi-
stego konia? Wujaszek mieszka w mie$cie,
swoich koni nie ma i obchodzi¢ si¢ z niemi
nie umie. Gdyby si¢ przyzwyczail, pewnieby
si¢ nie obawial. Wdzigczna mu jestem bar-
dz6, ze 1 tobie nie pozwolit zblizy¢ si¢ do
tego konia, bo nie jest wcale tchorzostwem
unika¢ niebezpieczenstwa; bardzo stusznie



wujaszek powiedzial, ze bez potrzeby nikt
si¢ naraza¢ nie powinien.

Ale Anto$ pokrecit gtowka: stowa mamy
niebardzo jako$ trafity mu do przekonania:
dla wujaszka byl zawsze réwnie serdeczny,
ale przykro mu bylo, ze si¢ okazal takim
tchérzem, jak on mowil.

Dnia nast¢gpnego przed wieczorem wszy-
scy poszli na przechadzke do pobliskiego
lasku; gdy powracali przez wies$, ustyszeli
nagle jakie$§ krzyki, a po chwili rozroznili
wyraznie wotanie: ,,Gore! gore!*

— O, co za nieszczescie! — rzekt oj-
ciec — ludzie jeszcze z pola nie powrocili,
nie bedzie komu ratowaé. Trzeba nam po-
biec jak najpredzej i dowiedzie¢ si¢, co si¢
pali. Hej, Wicku!-—zawotal na chlopaka, ktory
przebiegatl obok nich—gdzie to jest pozar?

— Chata Wojciechowej wdowy pali sig,
prosze jasnie pana—odrzekt chtopak i po-
biegt dale;.

— Biedna Wojciechowa! — zawotlal oj-
ciec — pewnie w polu pracuje, a dziecko
zostawila w chacie; zeby tylko, bron Boze,
nie stalo si¢ mu co zlegol
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— Alez $pieszmy tam, nie traémy cza-
su — przerwal wujaszek i pobiegl naprzod
w strong, gdzie wida¢ bylto juz wyraznie
kteby dymu i plomienie, buchajace nad
dachem niskiej chatki. Ojciec $piesznie za
nim podazyl, a mama kazala dzieciom i§¢
przy sobie i na krok si¢ nie oddala¢. Gdy
przeszli pare ulic, mama nie chciata sie
zblizy¢ wiecej do pozaru, zdaleka tylko
patrzyta razem =z dzieémi, a wida¢ byto
wszystko, jak mna dloni. Koto plonacej
chaty uwijalo si¢ kilku ludzi zaledwie, bo
cala wie$ byta w polu, ogien szybko ogarnat
caty dach, stoma pokryty, snopki plonace
spadaty na ziemig, rozsypujac iskry dokota.
Nikt nawet nie probowat ratowaé, bo to
byto niepodobienstwem.

Anto$ widziat doskonale wujaszka, jak
przybiegt na miejsce pozaru, jak mowit
zywo do ludzi, co tam stali, pokazujac
ptonaca chatg, a potem ujrzat z podziwie-
niem ogromnem, ze wujaszek uderzyt sil-
nie piescia w drzwi zamkniete, a gdy si¢
nagle rozwartly, wskoczyt do $rodka chaty
i zniknal.
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— O moj Boze!—zawotala mama prze-
razona—poco on tam poszedt? Chata juz cala
w plomieniach, jeszcze si¢ bron Boze zawali!

Wtem palaca si¢ belka spadta z tosko-
tem przed samemi drzwiami, ktore si¢ takze
zajety jak tuczywo. Ogromne kieby czar-
nego dymu i plomienie czerwone podnosily
si¢ od progu chaty az powyzej dachu.
Mama krzykneta 1 biegla nieprzytomnie
prawie, a dzieci, ptaczac, biegly za nig.
Po chwili stan¢li o kilka krokéw od po-
zaru, i Anto$ zobaczyt w oknie palacej si¢
chaty wujaszka. Trzymal on na r¢ku syna
Wojciechowej, o ktorym wszyscy zapo-
mnieli. Przystawiono drabing do okna,
i wujaszek zrecznie spu$cit si¢ na ziemig
razem z dzieckiem.

— A to zuch dopiero z tego twojego
braciszka! — mowit ojciec, prowadzac wu-
jaszka do mamy strwozonej i zaptakanej—
nic a nic mu si¢ nie stato, chociaz niebezpie-
czenstwo bylo straszne. Wtosy tylko osmalit
trochg, ale malca od pewnej $mierci uratowat.

Nadbiegta w tej chwili z pola Wojcie-
chowa z lamentem strasznym, a gdy ujrzata



~ 230 -

chtopca zdrowego, uspokoila sie odrazu,
bo o niego najwigcej si¢ obawiata. Obecni
tam Wiesniacy w kilku stowach opowie-
dzieli jej, co si¢ stato; biedna kobieta padia
do nég wybawcy swojego dziecka, ale
wujaszek taki tem byt zaklopotany, ze uciekt
czem predzej do domu, azeby, jak mowil,
umy¢ si¢ i przebrad.

Ojciec obiecal Wojciechowej da¢ drzewa
na nowga chalupg, a jeden z bogatszych
wie$niakow zabrat jg tymczasem z dzieckiem
do siebie Gdy mama z dzie¢mi wracata do
domu, Anto§ byl dziwnie jako$§ zamys$lony,
a gdy przyszli i wujaszka zastali na ganku,
chtopczyk rzucit mu si¢ na szyj¢ i zawotal:

— Wujaszek nie tchorz! o, nie tchorz!

— A to ty mnie za tchorza miate§?—
odrzekt, Smiejgc si¢, wujaszek.

Mama wowczas objasnila rzecz cala
i, zwracajac sie do synka, rzekla:

— Oto masz przyktad najlepszy, co zna-
czy prawdziwa odwaga; masz takze nauke,
ze nigdy z pozorow sadzi¢ nikogo nie nalezy.



LUNIA I ZOLKA.

Lunia miata psinke Zolke, ktérg nie-
zmiernie lubita. Nikt tego dzieciom nie
gani, gdy sg przywiagzane do poczciwych
zwierzatek, we wszystkiem jednak miarg
zachowa¢ nalezy. Mama czgsto powtarzata
Luni, ze z psinka mozna si¢ bawié, wziaé
ja czasem na kolana, poglaskac, ale cato-
waé si¢ z nig ciggle to juz rzecz zupelnie
zbyteczna. Piesek moze by¢ czasem chory,
zresztg c6z to ladnego pozwalaé¢ si¢ obli-
zywac 1 $lini¢ takiemu zwierzatku, chocby
1 najpoczciwszemu? Lunia jednak zwykle
zapominata o przestrogach mamy, naj-
wieksza miala przyjemnos¢é w tych catusach
i pieszczotach swojej ulubionej Zolki.

Raz przyjechala zdaleka ciocia, ktorej
Lunia nigdy jeszcze nie widziata. Wielka
byta rado$¢ w calym domu, a nasza Lunia
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odrazu pokochata t¢ ciocig, dobrg, milg
i wesolag. Wyobrazcie sobie, jak si¢ zdzi-
wita i zmartwita, gdy raz chciata rzuci¢ si¢
na szyj¢ cioci i ucalowac¢ ja serdecznie,
a ta cofngla sie, jakby =z obrzydzeniem,
i nie data sie pocalowac.

— Ach, daruj mi, moja droga Luniu—
rzekta ciocia jabym ciebie tak chetnie
usciskata 1 popiescita, tylko... cézem ja
temu winna? Zobaczylam dzis, jak cato-
wala$ sie ze swoja Zolka, a psina poSlinita
ci cata buzie. Ja lubi¢ pieski, nigdy ich
jednak nie catuje i, przyznam ci si¢, ze si¢
tego okropnie brzydzg.

Mama styszala t¢ rozmoweg 1 bardzo
byta rada, a Lunia zawstydzila si¢ strasznie;
w pierwszej chwili o mato si¢ nie rozptla-
kata, ze jednak byta dobra i rozsadna
dziewczynka, wiec poszia do drugiego po-
koju, umyta buzig¢ starannie, potem po-
wrocila do cioci i1 rzekta:

— Juz jestem umyta, ciociu kochana;
niech mie¢ tylko ciocia pocatuje, a przy-
rzekam, ze nigdy nie pozwole sie S$linic¢
i liza¢ Zolce.



— A to co innego — rzekla ciocia —
teraz, gdy pocatuj¢ moja siostrzeniczke, nie
bede w obawie, czy mi si¢ czasem $lina
Zolki do ust nie dostala.



INDYK I WROBELEK.

— Prézniaku! Darmozjadzie! A pojdzze!

Tak wotat z gniewem indyk w jezyku
ptasim na malego wrobelka za to, ze ten
chwycit pare ziarnek, posypanych przez
gospodyni¢ na dziedzincu folwarcznym.
Wrobelek wbok odskoczytl, ale niebardzo
si¢ nastraszyt tego krzyku i zaswiegotat
pokornie do indyka:

— Czego si¢ pan indyk tak gniewa?
Czy to tu mato ziarna? Ja przeciez duzo
nie zabiorg, troszeczke sie tylko posile;
zmeczytem si¢ strasznie, budujemy gniazdko
z moja zoneczka, bo juz czu¢ wiosng,
trzeba si¢ zabiera¢ do roboty.

— No, no, wez tam juz sobie parg
ziarnek — rzekt indyk, troche¢ udobrucha-
ny — ale poczekaj, niech ja si¢ wprzdd



najem. Nie moge si¢ przeciez tak pospo-
litowaé, zeby je$¢ razem z toba: co ja,
to nie ty!

— O, wiem to ja dobrze, moj panie
indyku; ja sobie wrdobelek prosty, tutejszy,
a pan podobno =z dalekich, zamorskich
krajow pochodzi. Toz i gospodyni umie
pana indyka szanowaé, zawsze mu peilng
gar§cig sypie ziarno. O mnie nigdy nie
pomysli.

— A widzisz! — moéwit indyk, nadyma-
jac si¢ z duma — znaja mnie Wszyscy
i szanuja; bo to ja, widzisz, pochodz¢
ze znakomitego, cudzoziemskiego rodu,
z takiego kraju, o ktérym ty nawet nie
styszate§ nigdy.

— Az jakiego? Ach, gdyby pan indyk
byt taskaw opowiedzie¢! — rzekl wrébelek,
udajac wielka pokore; umyslnie wyciggat
indyka na stowka, cho¢ wcale nie byt cie-
kaw, .skad on tam pochodzi, ale myslat
sobie, ze jak si¢ rozgada o swojej wiel-
kosci, to na nic nie bedzie uwazal, a on
tymczasem ziarnko po ziarnku bedzie mu
chwytat z przed nosa.
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Moja ojczyzna jest bardzo daleko—
mowit indyk — za szerokiem morzem, za
oceanem, na drugim koncu $wiata.

— Al to pewnie az tam, gdzie jaskotki
leca na zimg.

— Ale gdziezby tam jaskotka zalecia-
fa! Tarn nawet ludzie swojemi okretami nie
mogli doptynaé, az jeden znalazl si¢ taki
odwazny, nazywal si¢ Krzysztof Kolumb...

— Aha! to pan indyk z Ameryki po-
chodzi— przerwat wrobelek i dziobnat az
trzy ziarnka naraz.

— A ty skad to wiesz? — spytat indyk.

— Oho! czy to ja nie slysze, jak sie-
dz¢ czasem na dachu i do okien zagladam,
co tam dzieci na lekcjach swoich powta-
rzaja? O owym Kolumbie, co Ameryke
odkryl, tak czgsto mowia, ze i my, wroble,
swiegoczemy o tern na dachu. Ale jakze
to pan indyk mogt z Ameryki przylecie¢
przez takie morze szerokie? Nie widziatem
nigdy, zeby pan latal, nieraz nawet sobie
mys$latem: poco ten pan indyk ma takie
duze. wspaniale skrzydta, skoro lata¢ nie
umie5
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— Bo ja, widzisz, lata¢ nie potrzebuje¢
i nie lubig, wole. biega¢; latanie nie przy-
stoi ptakom szlachetnie urodzonym. Po-
spoOlstwo tylko lata: wroble, jaskotki, sko-
wronki, ale gdzieby tam indyk latal!

Mowiac to, nadal si¢ i kiwal nosem
z wielka powaga.

— A wigc jakze pan indyk dostat si¢ az
z Amerykido naszego kraju? —pytat wrébelek.

— No, ja si¢ juz tu w kraju urodzi-
lem, i ojciec moj takze, i dziad i pradziad.
Niegdy$, bardzo dawno mojego pra-pra-
pradziadunia ludzie okretem przywiezli
z Ameryki. Slyszalem to od mojej matki,
a jej mowita babka, tamtej znow prababka.
Babunia opowiadata bardzo ciekawe histo-
rje, jak to tam nasi bracia indyki zyja na
stepach amerykanskich., lak wedrujg wiel-
kiemi gromadami, przechodza przez lasy,
przeptywaja nawet rzeki, a nigdy nie mie-
szkaja po takich ciasnych kurnikach, jak my,
i nie znaja ludzi, nigdy przynajmniej nie
przyjaznia si¢ z nimi

— I pocdz to panski pradziadunio tu
przyjechat do Europy — spytat wrobelek.



— On nie miat wcale ochoty jechad,
ludzie go zabrali, bo nie mieli tu w Euro-
pie tak wspaniatych ptakow i1 wstydzili si¢
zy¢ tylko z nedznemi wrdblami, jaskotka-
mi i innem pospodlstwem tutejszem — i znow
indyk si¢ nadal i kiwal nosem z wielka
duma.

— Upadam do n6g — rzekt wrobelek —
zona na mnie wota, trzeba jej w czems$
pomo6c w budowie gniazdeczka — 1 pofru-
nat, bo juz wyjadt wszystkie ziarnka, a roz-
mowa z indykiem wcale go nie zajmowala.

Spotkawszy si¢ z zona, opowiedzial jej
wszystko 1 $miat si¢ z pychy indyka.

— Gdybys$ wiedziata, duszko — mo-
wit— jaki on jest zabawny! Wyobraza so-
bie, ze ludzie sprowadzili tu jego przod-
kéw dla ich wspaniatej postaci jedynie,
i ze gospodyni sypie mu ziarno przez
wielkie uszanowanie. Wiem ja dobrze, dla-
czego oni go tak szanuja i pielegnuja; wi-
dziatem raz przez okno, jak kuchcik obra-
cat na roznie takiego samego indyka, osku-
banego zupelnie z pierza. Pomys$latem tez
sobie wtenczas: ,Jak to dobrze, ze ja je-



stem taki niepozorny, maty, chudy, ludzie
si¢ na mnie nie ztakomig!"

— No, no, cicho juz, gaduto! — zaswie-
gotala wrobliczka — pomdéz mi pozbierac
ten mech, bo mi potrzebny do wystania
gniazdka; co tam bedziesz si¢ cudzemi
sprawami zajmowat.

I oboje zabrali si¢ zwawo do roboty.
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